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COLECCION .

DE LAS OBRAS SUELTAS,

"MSSI EN PROSA, COMO EN VERSO,
DE

D. FREY LOPE FELIX

DE VEGA CARPIO,
DEL HABITO DE SAN JUAN.

TOMO II.

o.. Quod tentabam dichve wivsus-vidty
Ovip. Trist. lib. 1v. ElL x. v. 26.

CON LAS LICENCIAS NECESSARIAS.
e —————————— ———————————
EN MADRID : Afio de M. DCC. LXXVL

En~ 1A TuprEnta DE Don AntONIO DE SANCHA:
En la Aduana vicja, donde s¢ hallara,

FVE







PROLOGO
DEL EDITO R

IAOS grandes Poetas suelen dejar al-
guna parte de sus Poemas por acabar,
para exercitar el ingenio de los que
aspiren a continuarlos, o tal vez para
dar a entender , que son inimitables,
Luis Artosto , celebre escritor del Or-
lando , y uno de los. mejores Poctas,
que ha producido Italia., reservd la me-
jor parte de la historiz™ de Angdsm pa-
ra que otro la cantassé dés; migjor plec-
tro. Pero tuvo la bukena!siériz'de que
tOmasse a sil CArgo €sta empresa nucs-
tro insigne LOPE , que la desempend
fclizmente en los XX Cantos , con que
celebrd 1A HERMOsURA DE ANGELICA , que
es el primer Poema de este volumen.
Sali6 la primera vez en Madrid ¢l afio
de MDC1Iv en 12 juntamente con la
Tom. II, q2 se-



v Proroco

segunda y tercera parte de las Rovas,
Obras tan bien recbidas', que e mis-
mo aflo s¢ reimprimicron en Barcelo-
na , como Notamos Con mas particu-
laridad en el tomo IV. Siguese 1A Pus
LOMENA , quc con otras diversas PRO-
SAS y VERSOS sc public6 en esta Vi
la en casa de 12 viuda de Alonso Mar-
tin en 4. Contene dos partes : en la
I se describe la Fabula de Philomena
en II Cantos , cuyo argumento , por
haverle omiido LOPE , y ser necessa-
rio para la intchigencia dd Pocma 5 le
refégitemos breyemente.

Terep. - .Rcy de Thrada , casdé con
Progﬂ:,.-l'u]d ‘W& Pandion Rey de
Athenas , y hermama de Philomela , a
quien h:mcndola trahido Zereo de casa
de sus padres con pretexto de que vies-
sc 2 su hermana , la viold en e cami-
no; y para que no revelasse el delico,
Ie cort6 la lengua , y la puso en un
encierro. Pero como clla era muy dies-

ua




pEL Ep1TOR, v

tra en texer lanas , pintd en una tela
el sucesso conforme havia passado , y
se la envi6 a Progne. Esta , aunque ‘sin-
td vivamente la injuria de su herma-
na , la dissimulé hasta el tiempo de los

‘Bacchanales , o fiestas , que con suma

licencia se celebraban a Baccho , llama-
das Orgia. Entonces acompafiada de
una gran caterva de mugeres fue a la
carcel , y poniendo.en libertad a Phi-
lomela , la llevé a palacio , en donde
con su acuerdo maté Progne a ltys su
hijo , y sc lo di6 a ¢omer 2 su padre,
Por conclusion del corivite: sich -} ca-
beza del hijo a la mesa i de ique irri-
tado furiosamente 7erey-désémbainé la
espada para matar a ‘s muger , pero
fue convertido en abubilla , que lleva
cl penacho militar sobre la cabeza, y
Philomela en Ruysefior , que quejando-
sc aun con suavissimo canto de la in-
juria de Zereo: |

Flet



vi ProroGo:

Flct moftem , ramoque scdens miscrabile carmen
Istegrat , et mastis late loca quastibus implet.

como dice Vireio Georg. .
En esta I parte de la Pamomewna,
( que se huviera indtulado mejor Phi-
lomela) nada se echa menos de lo que
podia desearse para su perfeccion : alte-
za en los conceptos , hermosura en la
diccion , fuerza en las reconvenciones
de Pumiomena a Tereo , para que de-
sista de su dafado intento ,y tiernissi-
mos afectos , con que excita a compas-
sion__en, su desgracxa. En la II parte
poric .el Autot ‘}a * contienda de Purvo-
mena Ji.ckTokoo , que envidioso de
que ofla: -cintitse tan dulcemente , la
»dcsaﬁa. PHILOMENA apadrinada de tres
aves o hombres cienuficos defiende sus
cantos , esto es , algunas obras de las
que escribid LOPE 5 Y -assl esta parte

€s muy instructiva y curiosa.
LA Tarapa que se imprimié con la
Prrromena , es la amenissima descrip-

cion
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cion de un momee de recreacion que
tienen los Duques de Braganza en Por-
tugal , llamado dssi , y- famosissimo des-
pues que LQPE le adornd con- las ﬂo-
res de sus Musas.

Cicrra este volumen la ANDROMEDA '
publicada 1 gualmcntc con la PaiLome-
NA,y muy semejante a ella en el ar-
tificio de la fabula , que para mayor in-
teligencia del Pocma apuntaremos bre-
vemente. |
- Anpromepa hija de Cepheo , Rey
de Ethiopia, y de Cassiope , por la so-
-bervia y presuncion de su madre , que
se gloriaba de exceder en belleza a las
Nereidas , fue atada por las Nym-
phas a un peflasco y expuesta a una
ballena. Persco passando a su casa,
matd la ballena , libert6 a2 Axprome-
DA, y la tomé por muger. Era Per-
seco hijo de Jupiter havido con Da-
nac , hija de Acrisio Rey de los Argi-
vos , ala que desflor6 bajando en

_ for-
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forma de Iluvia de oro a la torre,

donde su padre la tenia encerrada. Ev-

RipIDEs , uno de los primeros Poetas

Griegos , escribié una Tragedia intitula-
da ANDROMEDA.

OBRAS




LA HERMOSURA
DE ANGELICA,
P OR

LOPE DE VEGA,

A D. JUAN DE ARGUIJO,
VEINTIQUATRO DE SEVILLA.






A ,D .TUAN DE ARGUIIO, .
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PROLOGO DEL AUTOK i

_IIUDOVICO Ariosto en el Canto xxx. de
su Orlando , en la estancia xvi. dxcc assi’

_ﬂan‘o Stgnore ad Angelxca accada .
dapoi ch® usci di man dal paxzp 4 tempo,.

e, come 4 ritornare in sua contrada’

* trovgsse e buon naviglo e miglior tempo, -
e de.ls India a4 Medor desse lo scettro, -
forse altri conterd com miglior pletro.

Y las anoraciones ‘de Geronimo Rusceli

sobre¢] Canto -tréjnta_y ocho, dicen', que

fue intgncion. de AriosTo,, que otros inger
nios Crl:osxgulcsscn su hlstona 5y para pruc-
ba desto dita la “referida estancia : pues
como en todo su-Orlandb no ténga cosa
mias ‘hotable:, quie €l sudedso’-de AnGELICA
argumerto y swjerade’ su Fatitso 5.y ésta
dejasse, cagadg con, Mgbom. B adv;mqssq,
que otros lo proscguman aunque impossi-
ble, con mejor plc&ro , como ¢l por hu-
mildad' dice. ? yo affiorads & & Poema,
hbrc y dcscoso de sabcr lo que adelan-

h te




PROLOGDO. e
tc le havia sucedido a ANnGerica, hallé,
que la mayor parte fue en Espana; y por
comunicarlo a todos los deseosos de aquel
sucesso , en una jornada de mar , donde
con pocos afios iba a exercitar las armas,
forzado de 'mi inclinacion exercité la phu-
ma ; donde 2 un tiempo mismo el Gene-
ral acabé su empresa’y yo la mia.. Ala
pucs sobre las aguas entre jarcias del ga-
leon Sant . Juan y ‘las vanderas del Rey
Catholico escrib{ y traduxe de Turpino es-
tos pequenos Cantos : a cuyas Rias puse
despucs la ultima lima , dejando casi otros
1antos , quc puede | havcr de la misma his-
toria , no menos, sabrosos a otro mejor
mgemo » que los proslga 5 pues lucira -
mas , _corriendo ‘tras ‘mi 1gnorancxa que
mi dlscurso humilde dcspucs de la cele-

brada tela dcl famoso : Axuos‘ro.

f

e ‘APRO-
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" "APROBACION '
"DELR.P.F. JAYME
TREBULLOS A,
 pEL Olm;zx pE PREDICADORES. -

On las Obras. de Lorg b8 VEca Carero tan
conocidas por su Autor , que bastira solo

este sobrescrito por la mayor aprobacion de in--

geriio, y argumento de ningun peligro en ' ma-
teria de Fé y buenas costumbres, si los santos
Concilios no dispusieran se hiciesse - esta cuyda-+

dosa._diligencia, para imprimirlas. Con .ella hg

leido estos Poemas.de La Hsrmosura pe Ance-
rica, docientos SonErés y DracoxtEA ‘pot ‘cofnis-
sion y mandato del muy Ilustre’ y Rév. Seiiof
Hieronymo de. Vilana , Do&br en- amhas Deres

chos , Arcediapo, dé Vallers,, y ‘Canonigo en la.

R

Santa Iglesia de Barcelona., Oficial y Vicario
General por el muy Ilustle Cabildo dé dicha
Iglesia , Sede-Vacante ; 'y despues’ de! firmarme
como debo en el voto de los varones tan gra-
ves, que por orden de los Consejos del Re

nuestro Senor los aprobaron en Castilla , diré,
que pluguiesse a Dios empleasse el Autor la pe-
regrina habilidad , felice ingenio , muchas letras
y comtinuo estudio , que por todas sus Obras
descubre en celebrar la belleza de las Angelicas
del cielo , por no enterrar, mas grangear el ta-

len-

-
) '

e



APROBACION. xv
fento, que Dios le. ha encomendado ; Y tengo
f¢ daria semejante sujeto tales cortes a su plu-
ma , que veriamos en sus Obras la diferencias
muy buenos ingenios la celebran entre su Sax
Isioro y las demds, que echard de ver un ciego
entre las de los mas ilustres Poetas de Europa;
y si no ‘adviertase lo que va de las Canticas de
amor de Ausias March Cathalan a las morales,
de los Sonetos y Canciones del Petrarca Tosca-
no a sus Triumphos , de la Arcadia, Eglogas y
Epigramas de Sanazaro Napolitano al Parto de
la éirgcn; y por no decir de otros , de Ids
Rimas con ‘que Pierres Ronsard Francés cele-
&ra’a Maria de Sticart, a los.demds versos » cOn
que tan do&o, como pio Hora las miserias d&
su siglo,  descubre la fealdad de la heregia , y
se embravece contra los ministros, que la ense

. Esto he dicho, por no havermelo querido
perdonar el deseo, y aquello por cumplir con
mi comission. Y ansi lo, firmé de mi mano en
Bareelona , en este Convento de Santa Cathe~
rina Martyr , de la Orden de Predicadores. 1 5.
de Febrero de 1604. : o e

Frav Javme Resurrosa.. -



A DON JUAN DE ARGUIJO
Dox Luis DE ALVARADO. |

Asos a Samo , plata al Indio envia,
laureles a Alexandro , 2 Roma historia,
clarissimo Mecenas , honra y gloria
de todo lo mejor, que el Betis cria:
¥En ofreceros libro de Poesia
Lore DB VEeca falto de memoria,
si lleva Espana a Ialia la vittoria
por vos y en honra de la patria mia.
Pero como a Cornelio Galo daba
versos Virgilio , aquella gloria creo,
aunque el sea menos y vos mas, que emprende.
Desprecia el ignorante , el sabio alaba;
" pintar, para el que pinta es rico empleo,
que solo estima el don el que le entiende.

DON BALTHASAR DE LUZON
Y BOBADILLA

" 'A-DON JUAN DE ARGUIJO.

Ueriendo Lore pintar
Q hermosura de muger,
quiso un Angel retratar,
tan Luzbel, que has de queret
su fama a su autor quitar.
Recibid con rostro humano,
Do~ Juan, la pintura y mano,
que me ha dicho, que querria
retratar de vos un dia
un perfetto Cortesano.




: R : xvi
A DON JUAN DE ARGUIJO
Do~ Francisco Nivo per Carerio.

Iendo Dios sumo thesoro,
y tan’ensenado a dar,
le ofrecemos en su altar
tal vez la plata y el oro.
Si a Lors podeis dar vos
los versos , que os da , mirad,
qhe llevan la voluntad,
para que imiteis a Dios.

DEL PRINCIPE DE FEZ
A Lore pE VEGa, |

Oy Veca fertil nos dais
tal ramillete de flores
en los versos, que cantais,
que a ANGELICA en sus amores
de nuevo resucitais.
Hoy renace en su grandeza,
viendo que a cantarla empieza
un cisnpe, qual vos, que en suma
huvo menester tal pluma

para cantar tal belleza,

T DEL



XV
DEL MARQUES DE LA ADRADA

A LoreE DE VEGa.

LOPB segunda vez nos vuclve al mundo

a la famosa ANceLica y Meporo, :
el Indio, el Scytha, el Espanol , el Moro
hermosos Vienen con valor profundo.

Goza el premlo la Bella, y el segundo,
quien la gozd ya puesto en real decoro,
sus frentes cine amor de laurel y oro,
de que se indigna Marte furibundo.

Hechos de armas, de amor el accidente,
con que el ciclo se admira, el mar se espanta,
nacen del lauro del dichoso amante .

Mas este ofrecen a la digna frente
de Lors, con que cessa envidia tanta,
porque su historia en dulces versos cante.

DEL COMENDADOR MAYOR
DE MonTEesA , GENTIL-HOMBRE DE LA
Camara DEL Rey Nuestro SEfOR,

;POr qué , AnceLicA , quereis,
que alabe vuestra hcrmosura,

si ]uzgo por mas ventura

el nuevo autor, que teneis?
Mucho a Ariosto debels,

en que tan presto os dejd;

sin duda’ que imagind,

que os podla mejorar,

pues os viene a comenzar °

por lo mas que ¢l ‘acabd.

DEL




xix
DEL CONDE DE VILLAMOR.

A LoPrE DPE VEca.

On tan altos rayos de oro

vais a ANcGsLica pintando,
que haceis mas furioso a Orlando,
y mas zeloso a Mgporo:
y pienso, que si quereis
‘pretenderla con los dos,
os ha de querer a vos,
por el favor que le haceis.

- DEL CONDE DE ADAQUAZ

A LoreE DE VEGA.

Unque fue tan celebrada
de AncsLica la belleza,

de vuestra rara agudeza

~ le faltaba el ser iuada:
iguales laureles son
los que dais, y dar procura;
vos a ella de hermosura,
y ella a vos de discrecion.

DE D. LORENZO DE MENDOZA.

Rutos bien conocidos,
regalo al alma, gloria a los sentidos
de tu ferdil terreno , Vega hermosa, -
tus altos pensamientas

199 s | son
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‘son por disposicion maravillosa
con divinos acentos
y estilo siempre igual , grave ilustrados,
en dicha deste suelo,
en confusion de ingenios celebrados,
en interés del cielo:
pues de haverte entregado en su thesoro
testigos son Angsrica y Mgporo.

DE DONA ISABEL DE FIGUEROA.

Gravio , ANcGELicA bella,
se hiciera a vuestra hermosura,
- a no ser vuestra pintura :

del que solo pudo hacella,
Vuestro espejo se ve en ella:
dichosa muger , que halld
un Meporo , que la amd-
despues de tanto sucesso,
un Roldan, que perdio el seso,
y un Lore, que la pintd.

DE JUAN DE VERGARA.

Hora le viene. bien
el nombre a la Bella ingrata,
.’y ¢l pincel, que la retrata
merece el mismo tambien.
Huya Orlando y no la tope,
que mucho mas padeciera,
si tan hermosa la viera
en el retrato de Lore.

DE
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DE JUAN DE PINA.
SU Delphico altar y haliento

tiene en vuestra Vega Apolo,
por ser vuestro ingenio solo
alma de su entendimiento:
ved si os pueden envidiar,
dulce , heroyco y verdadero
Petrarca , Virgilio , Homero,
y Ovidio en arte de amar.

LUCINDA

‘A Lore DE VEGaA

Ubis de suerte a los cielos
a ANGEBLICA enamorada,
- qué con saber que es pintada -
he venido a tener zelos:
. 'y pues es fuerza envidialla,
de vos formaré querella,
pues que pensastes en ella
lo que durg el retratalla.

LOPE DE VEGA

A LuciNDa.
NO volvais mi canto en llorog

una pintura envidiando,
que me volvereis Orlando,

haviendo sido Medoro:

d

,7011
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volved a estar bien conmigo,
puss nunca me ayude Dios,
si no he sacado de vos
quanto de Anceuica digo.

DE D. MATHEO PEREZ

DE CARDENAS.

Neerica la bella resucita,

y amor con su hermosura a todos mega
Marte la espada esgrime , el hasta juega, -
porque ella a Venus la corona quita.

Apolo pone duda en si estf escrita,
o pintada su historia, aunque no niega,
que escribe con pincel Lore ps VEca,
y con la pluma a la pintura imita.
Si habla , quando pinta, quando escribe
con letras al retrato de colores _
de AngrLica, que es gloria de su canto.
Y tan hermosa en su memoria vive, '
que el mundo vuelve a henchir de armas yamores,
que con tanta hermosura pudo tanto.

DE D. FELIX ARIAS GIRON.

Ore, ANGELICA recibe
hoy gloria en vuestra escritura,
que la"dais mas hermosura
de la que Ariosto escribe.
Sois como el piator fameso,
a quien muchas veces veo
hacer de un rostro muy feo
otro de un Angel hermoso.
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SONETO |
A LA FAMA DE LOPE DE VEGA

Y A su ANGELICA

POR Fr. ONOFRE DE REQUESENES,
de la Orden de Predicadores , Dotfor en
Theologia, y Leflor de Artes del Comvento de
Santa Catherina Martyr de Barcelona.

Inta, pues eres milagroso Apeles,
famoso Lore , una hermosura ANGELICA
tras la Arcapia, por dofa Aristotelica,
con que han honrado a Espaia tus papeles,
Mira, que admiras celebres pinceles,
o a tu Isibro ofreciendo historia celica,
o a la Inglesa cudicia y flota belica
libro , que es Vellocino de tal Heles.
Los colores realza, Lore insigne,
si es que a la Bella retratar procuras,
tan Angelica en rostro , quanto en nombre.
Mas no les realzes , porque no se indigne
su soberano autor , viendo aventuras .
ganar por cllo nombre de mas que hombre.

LA






LA HERMOSURA
DE ANGELICA. .
_CANTO I.

LIDO, REY DEL ANDALUCIA,
se casa con ia bella Clorinarda, hija de} Rey
 de Fex : Cardiloro , Principe de Tanger, la si-
gue hasta Sevilla 5y queriendo ds pena des+
esperarse- , ¢s detenido. en sombra de su pa-
dre- Mandricardo. o
Ellas armas: de amor , estrellas puras, -
divino resplandor de mi sentido,
que por mis- versos vivireis seguras,
;. ‘que vuestra clara luz sepulte olvido:
puesto que esteis por larga ausencia escuras,
que blandamente ' me mireis os pido,
para que el sol , como en cristal pequeiio,
me abrase. el alma, de quicen fuistes duefio.
Que en ¢l ardiendo aquel humilde ingenio,
que os consagré désde mis tiernos afios;
siendo vos mi luz , Euterpe, y Genio,
cavsa fatal de mis dichoses danos:
sin otro aliento ni favor Cylenio,
otra Daphnes laurel proprios y estranios
oyrin cantar’ en disfrazado: velo, )
la hermosura mayor que ha visto el suelo.
s Tomo IT, . A Si
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2 LA ANGELICA.
Si vos me prometeis sereno un dia,
ojos , en este mar de mis tormentos,
Yy yo merezco ver el harmonia,
con que poneis en paz los elementos;,
no digo yo la voz, la pena mia,
que ha tenido los arboles atentos,
hard salir donde mi’'amor la llama,
del negro olvido el alma de mi fama.
Que no porque mireis mi ruda Clio,
vestida con la tunica de Marte,
al son heroyco levantar-el brio,
no tiene amor en su Tragedia parte:
entre sus armas se levanta el mio;-
- agena es la materia, proprio el arte,
la causa vuestra, y el theatro el mundo, .
alto primero Amor, Marte el segundo.
Yo cantaré de Angelica la bella o
la justa causa, porque vino a Espana,
~ y los engafios y traicion de aquella,
que hurtando su hermosura el mundo engafa:
"pero sin eleccion de alguna’ estrella,
¢adonde ird por mar y tierra estrafa
la pavecilla sola, el peregrino,
que no sabe la léngua, ni el camino?
¢Dime pues, Musa, qué Mecenas puede
honrar oyendo nuestra historia ahora,
para que libre de la envidia quede,
mas que ¢l olvido y tiempo, vencedora?
O gran Philipo heroyco , a quien concede
la mano liberal, del cielo autora,
edad conforme a este sugeto tierno,

y ‘espera: de dos mundos- ¢l gobiernoz: S
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Si los nuevos cuidados en que. os pone,
como 3 sol que ya alumbra la gran madre,
el Ocaso que tarde se corone - '
de la estrella ‘del. Gesar. vuestro padre:
si Apolo a nuestras Musas os dispone,

Y a su lyra es-razon. que el verso quadre,
oid del Tajo, en que nacistes, una,
humilde tierra de vuestra alta cuna,

Oro os ofrezca el Indio, grana el Tyrio,
plata el Japon, coral el Erythreo, - .
telas el Medo, 'sedas el Assyrio, .
perlas el Moro, aromas el Sabeo;

y el Tajo deesta vega humilde un lirie, -
muestra de su pebreza y mi deseo.

Sereis, Jupiter vos., que por la rosa

a la culebra did ciencia famosa.

Oid pues, alto Principe , si estima .
el don humilde un Rey , mi voz en tanto
que dan materia a mas excelsa rima,
las esperanzas, que prometen tanto.
Tiempo vendrd que mas delgada prima
levante el ple&tro y harmonia del canto:

y entonces vos.vereis mejor que en Cumas,
cisnes en Tajo de doradas plumas.

Ya por los campos de Xeréz Rodrigo,
tenjdo en sangre hasta los pies cansados
del Andaluz Orelia , sdlo -amigo
en sucessos de un Rey tan desdichados,
iva llarando el misero .castigo, -
que suele dar amor a sus privados,
oyendo. de los barbaros feroces,

a sus_espaldas las alegres voces. .

;Q". 2 . lYa



La"Aweziica.
Ya los Christianos miseros subian
las altas sierras de Leon y Asturias,
calices y ornamentos escondian,
por ‘libtallos de barbaras injurias:
nucvos sepulcros en la derra hacian,
_temiendo el fuego y las Alarbes furias:
a las reliquias. de los cuerpos santos,
poniendo por sefial cruces y cantos.
Ya quedaba tambien honrando a Oviedo,
Reyna del cielo, el celestial vestido,
que al pastor Ilefonso de Toledo
le distes por haveros defendido:
de mil hermosas virgines sin miedo,
el pecho, y no el proposito rompido,
banaba sangre el suelo Castellano,
cuchillo y pies del barbaro Africano.
Ya desde Guadalete al claro Duero,
x desde el Ebro a lo que el Tajo bafia,
rio Espanol no corre al mar hgero
con agua pura, o nieve de montana:
que el mas pequefio por tributo fiero
ofrece roja sangre al mar de Espana,
.quedando en vez del oro sus arenas
de rotas mallas y de huessos llenas.
El covarde Morisco entonces diestro
en la guerra, que ya le atemoriza, -
y ahora solo con el mal siniestro
exercitado en campo y hortaliza,
para perpetua infamia y dafio nuestro,
propagaba la sangre, que eterniza
en ¢l solar de Espana ,.porque salga
tan mala avena en la semilla hidalga. Fa
L
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En fin eontehta:la forzada Cava, )
Lucrecia.vil de Espafia destruida,
con el infame Conde :alegre estaba, -
harto: mejor vengada , que ofendlda ;
Muza del tio Baladac passaba, .
llevando los Christianos en huida, :
gue viendo que hasta Oviedo los -afligen, -
al gran Pelayo por su Rey eligen.

Del qual restituida la mas parte, - )
qu¢do por Muza y los Alarbes Cides
desde el lugar, que Guadarrama parte, -
a las: Colunas del famoso Alcides:
fuera Favila otro Christiano Marte,
como su padre; en las moriscas lides,

a no quitarle., aun antes.de ser hombre, |
la vida un oso, y su arrogancia el nombre,
Con gsto , aunque despues Reyes famasas :

conquistar lo perdido. procuraron,

siempre los' descendientes orgullosos

del fiero Muza el Dauro conservaron, -
hasta que-ya los tiempos gloriosos

de aquel 'divino Aragones llegaron, .

y de.aquella Isabel, que el mundo llama -
Décima de las nueve de la fama.

j O santos Reyes , para dicha nuestra
nacidos.en ¢l mundo! o claras almas}-
Espafia debe a vuestra heroyca diestra
en su alterado mar tan ‘dulces calmass
Castilla adore la Coroma vuestra, :
texida de laurelés y de-palmas, = . -
donde enlazando - sus humildes: lnedras,
se enriquecid de tan preciosas piedras. = -

,- quect P P Quedd



6 La’Awxcurica.
Quedd limpia.por vos, puests en huida =
la vil canalla, en todo su dutnta, '
por qmen Jerusalén se vid rendida . .
I% poder de Vespaciane y Tito:
¢ ensalzada, la hermandad temida;.
cesS el herege , enmudecic el delito, - -
y el Moro, de quien .es.mi nueva historia}
hizo fin a los pies de vuestra gloria.
Tiemblen vuestros sepulcros soberanos  : -
los Frandeses , los has ,. Arimaspes, -
los Turcos, los rebelslclg Aﬁ'xanos,spe.s
y los que beben ol Indiano: Hydaspes:
mientras decienda.por los verdes llnnoc .
la nieve de Xenil quajada en jaspes . .
de la alta ‘cambré, que.a Granada mira :

.on contrapuesta de la sierra Elvira.
Preciese. Espana, y vos, pues €s. tan juste; -
del avuelo'de Carlos vuestro a\rue{o, o
padre de nuestra patria siempre Auguato,

Christiano ‘Marte :en otro Quinto cielo:
que si tuviera, como zalo. y gusto, - .
fuerzas .para -esdribir sn historia , al ‘cielo . :
admitiira ‘el valor -de un santo ‘Gede:- . .
ro no lo ;podemds ‘todos todo. :
Digo, Sefior, en fin, que quando Espana, oy
por 1b--que al ciclo -ayrado entences. plugo,
por quanto el ‘mar’ sn-sierpe cie y bana, i
rendia el :quello:al Africano yuge, .
recogido FPelayo em su montana, Y
quedando libre ‘solaniente -Liugo,, -
Lides, hi¢to- de -Muza., en paz :y en guerrs
del Tejo..a Cadiz shesedo: la siorra., .. ia

-’
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La gran Sevilla, y lo demis que parte ‘
con-la ‘Sierrz Bermeja la Morena,

ba ya sin: ver del fiero Marte = -
fz:strella Awstral de sangre y furia llena:
daba del Reyno a siete Reyes parte,
cosa qué-en los Imperios se. condena:
caso estrano que entonces en Castilla,
tuviesse .Rey la mas pequeba. villa.

Viviendo pues en. la: ciudad famosa,:
Colonia antiguamente de Romanos,
gobernaba su corte populosa,
noble de Caballeros Africanos:
cefiida como Numa en paz dichosa
la frente ilustre por Alarbes manos
del pacifico ramo de Minerva,
que el Betis cria como junco y hierva.

Con perpetuos capitulos Granada, -
Ecija, Baza, Andujar, Ronda,. Utrera,
la tierra ‘por Lucano celebrada, -

y la fertil Xeréz ‘de la Frontera,
Jaén a darle: parias obligada,.
soldados. y presentes Antequera,
oro, ‘seda, y alhombras Archidona,.
dividen' y enriquécen su Corona.

Goza de un Moro y otro antiguo pecho
de merecidas parias y tributos, .
‘desde Castilla al Gaditano Estrecho,
Cuyos . muros ‘j se ven enjutos:
qu’;l rinde el,?::fsen el crisol ’:eshecho,
desde la mina fertil , qual los frutos,
de la tierra abundante y ‘qual’ presenta
grana , que. I color de Tyro afrenta. . Qual



8 LaAvcerrca.
Qual los' caballos agiles feroces,
hijos del, viento, que sus plantas mueve),
que en guerra fuertes y en la paz veloces,
veacen dél padre el movimiento leve:
que de su duefo al acicate y voces
muestran el agua que su raza beve,
y la hierba fenigena  que.pacen
de la ribera, en cuya&lda nacen,
En medio de esta paz: oyd. que havia
una Mora bellisissima :Africana,
que el Xarife de Fez casar queria
con el Indiano Rey ‘de Trapobana:
y viende su retrato hermoso un dia
por una. mano singular - christiana
de un cautivo Espafiol, segundo Apeles,
passd.del lienzo al alma los pinceles..
" Amor, que par los ojos entra al pecho
~ en espiritus  dulces convertido, 5
por el oido. al alma entré a despecho :
de la opinjon del exterior sentido: . -
y viendo reducido a tal estrecho
su pensamiento en vano divertido, .
escribe al: Rey de Fez sa pensamiento, >
y a Clorinarda pide en casamiento. -
Era Lido famoso entre los- Moros -
de suerte en todo el mar de Berberia, .
que Arfindo deja al Indio:y sus thesoros,
y a Espafia luego a Clorinarda envia.
Pero ‘qual suelen madrigados toros )
entre Xarama y Tajo-todo un dia
hacer batalla por la vaca amada, .i. :
y ella-pacer las. hierhas: dessuidadas . . »
Y Ansi
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Ansi .fa Mora vive, quando esfuerza o
el padre ayrado su desden forzéso,
Y acque se parta la obligd con fuerza,
donde la espera el Espafiol esposo.
Tanger de Portugal ahora fuerza,
entonces gobernagz aquel famoso
hijo. de Doralice y Mandricardo,
mancebo en toda el Africa gallardo.
Este de suerte a Clorinarda quiso,
y ella tambien lo amaba de tal suerte,
que viendo la partida, de improviso
la de sus almas comenzd la muerte: :
porque seis veces el pastor de Amphryso
did vuelta al peso del Thebano fuerte, -
mientras que la sirvié, y ella le amaba, °
y Arfindo-su humildad menospreciaba.
Haciendo a sus doradas rejas salva, -
en un potro veloz de Andalucia,
que el mas ‘humido cesped, flor, o malva
con las herradas plantas no ofendia,
atdo las mas veces con el Alva
a los.muros de Fez amanecia, :
y acpesar de.la envidia de mil bravos
. juntaba -a la Gineta los dos cabos.
De noche entre los nisperos y enebros
de aquellas. sierras asperas bermejas
ataba su caballo, y con requiebros
enterncia marmoles y rejas:
vueltos los ojos caudalosos Ebros,
suspiros daba al ayre , al ciclo que{;s:
y otras weces al son, que le ayudaba,
de un instrumento Alarabe -cantaba.

< "Tomo II, B Quando
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Quando en Fez, o Marruecos fiesta havia,
con propria envidia y alabanza estraiia

en la plaza, que él solo honrar solia,

famosa siempre fue su lanza y cafa.

Llegd en efe@o de partirse el dia,

para casarse, Clorinarda a Espana,

y buscando ocasion de hablarse a solas,

hablaron , sin hablar , lagrimas solas.
Parte la Mora, y Cardiloro parte,

que acompanarla hasta Sevilla quiere,

y hasta que tiempo, o muerte los aparte,

si alguno dellos poderoso fuere.

Vié Lido reducir a exemplo y arte

la hermosura divina, por quien muere,

y sin valor, que a tanto ol resista,

a la imaginacion vencid la vista.
Hacese el casamiento, y quanto encierra

el Reyno todo, viene a ver la dama.

Passé gallardo la Morena Sierra

Rostubaldo vencido de su fama:

Celia, Reyna'de Cordoba , su tierra,

y Belcorayda , Infanta de Carthama,

dejaron juntas, y a la empresa vienen,

quantos en Espafa cetros tienen.

Sale a la plaza Cardiloro triste

en un vayo de crines alhefiado,

y por senal de su dolor se viste

color morado , blanco y naranjado:

a los baleones de palacio assiste,

el bonete a los ojos derribado:

que si llorar amande s¢ consiente,

es bajeza llorar publicamente.

Fu-
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Furioso un toro de la puerta arranca,
bajando: el cuello, y erizando el zerro,
hecho a remiendos .de la frente al anca,
temido por feroz desde su encierro,
con una estrella en una- mancha blanca,
del duefio suyo conocido yerro,
gruessa , qual todos tienen las cervices,
de cuernos junto, abierto de narices.

Su fiereza juzgaba en sus arrugas
el temeroso vulgo y los jiieces,
que entre mil remolinos y verrugas
mostraba el .rostro herido tantas veces.
No did naturaleza a las tortugas

IX

mas dureza , que al cuello.en sus dobleces:-

ojos y boca con bramido y luces
parecen disparados arcabuces. -
El pie en la arena apenas deja estampa,
y como en tempestades repentinas,
mientras la furia del granizo escampa,
huye el ganado a las aldeas vecinas:
se acogen al palenque y a la trampa,
barreras , casas, cuevas, puertas, minas,
pensando cada qual que el que le toca,
es del toro los pies, el cuerno, o boca.
Cardiloro arremete a media rienda:
el toro vuelve, al vayo se apropinca,
del rejon , que un nacar ata en prenda,
f; dura punta hasta los cercos hinca.

Suena el fresno que al ayre se encomienda,,

tuerce el Moro la rienda, el toro brinca,
saca la espada, y de un revés parejo

la cabeza le deja en el pellejo.

. B2

El
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El duro huesso el filo agudo embota;
que no por las junturas fue derecho:
galtap los cafios , que del tronco brota
el cuello herido , del caballo al pechos
embayna el Moro, el vulgo se alborota,
ue le va acompanando a su despecho:
¢l s¢ limpia el sudor de la vitoria,
que suele dar calor la vanagloria.
Clorinarda que mira al triste Moro,
entre si se deshace tiernamente,
como la nieve que los rayos de oro -,
del sol de Julio sobre el monte siente.
Hizo tales hazafias Cardiloro,
que el aplauso famoso de la gente
la abrasé mucho mas : porque a quien ama,
crece y dobla ¢l amor la buena fama.
Corren lps- Moros con libreas distintas,
gastando de bohordos gruessas cargas, :
colas y crines -de diversas tintas, -
bordadas mangas, y marlotas largas:
en. brazos vandas, en bonetes cintas,
en lanzas tocas, letras en adargas:
y el Toledano Rostubaldo entre ellos
vencid los fuertes,, y admird los bellos.
Como en el triangular cristal se mira
de varios y diversos tornasoles :
campo , cielo, ciudad, o mar, y admira
ver tan diversas nubes y arreboles:
assi la esquadra que entra, y se retira, -
de Moros Africanos y Espanoles,
a la vista , que juntos confundian,
jardinflorido .en Mayo parecian., ==
U N Ya




* .- Cawro I. ., ~ A3
Ya abrazaba Ia noche con sus alas o
la escura tierra, que mirar podia
la e en ave no&utna volvié Palas, ;
temido, silencio interrumpia, >
quando las plazas, calles y las salas,
temor , cansancio, suefio, y luz cubna.
L;do ‘que-gozar su bien previene, . .
elalma en fuego , el cuerpo en agua ticne.
Mientras en flor de azahar, mosqueta y rosa,.
jazmin , ‘violeta y trébol se bafiaba,
y tiernamente su forzada, esposa,
en agua que del alma destilaba;
Cardilaro con ifa y voz furiosa
criiel al .cielo del amor Jlamaba,
.y no cabyendo en si, ni en su aposento,
salid mﬂamando con su fuego el viento ,
jO estado miserable de quien ama,
sujetq ;3 tantas suertes de, tormentos!
Ya suele Jo que el mundo zelos lla,ma.
matar un hombre a puros pensamientos:,
ya larga ausencia , que al mejor infama, -
suele obligar a tiernos sentimientos: .-
ya se fatiga quien desden padece: -
no merece amor quicn -aborrece.
Ya por la dilacion de su esperanza
colerico amador pierde el sentido:. -
ya tras la possessmn, por la mudanza, .
primera puerta del injusto olvido:
pero ninguna desventura alcanza = .
tan justa queja, como el bien perdido: .
que a qujen le pierde , a un tiempo dan los cielos
desden, mudanza, ausencia , elvide, y zelos.
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En dura soledad su mal consulta
Cardiloro al consejo de su estado
. tan triste, que por votos dél resulta,
dando a la vida fin, darle al cuidado: -
el transito que el alma dificulta,
le da la voluntad facilitado:
que a donde la razon no tiene assiento,
. ¢qué credito tendrd el entendimiento?
Llevado en fin de tanto desvario, '
(que assi suelen de amor vencer tristezas')
mezcld su fuego en llanto al Betis frio,
el humido ctistal rompiendo en piezas:
las blancas Nymphas del anciano rio
por ver la causa alzaron las cabezas:
mas luego poer huir de voces tales,
perdieron muchas perlas y corales.
El sin sentido en :1a arenosa orilla, -
mirando el agua, la corriénte aumenta
donde viendo las luces de Sevilla,
parece que en ¢l agua vid su afrentas
y por beber la oQava maravilla,
que la cludad famosa representa,
como bebiendo é mismo ¢l agua mueve; .
piensa que casas y edificios bebe. . = -
El oso, a quien afligen 1as abejas,
do abrazado a la colmena corre,
hasta ‘cubrir la frente y las orejas,
del mas vecino rio se socorre: -
y ansi de sus cuidados y sus ‘quejas -
Cardiloro abrazado a 1a'gran torre,
donde Lido su bien gozar ¢ueria,
‘ pensd valerse por <l agua fria. . .
~ ' ' Pero
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Pero precipitarse quiso apepas, :
quando de enmedio del profundo rio,.
como suelen pintarse las Sirengs,
una sombra atajd su- desvario:
las ovas de coral y conchas llgnas,
sacydiendo las perlas del rocio,
aparté de la frente corpnads . .
ds verde hinojo , y dixo en voz formada:

O Cardiloro fuerte! ;3 donde ayrado
te lleva tu amoroso desatino, :
para morir sin fama sepuliado.
en la arena del Betis cristalinp?
vuelve los ojos al valor passado
de t famoso padre, quando vino
en favor de Agramante contra Francia, -
y derribd. sus muros y arrogamcia. .

Mira entre mil hazapas la viftoria,
en que: quitd de Rodamonte fiero, . .
mas que el cetro de Sarza , aquella gloria.
del Africano  Argel', y el Reyno Ibero:,
de Doralice la amorosa historia,

. que fue tu madre, y fue mi amor primero,
mira gallardo Cardiloro, y mira, :
que siempre ‘el noble a su principio aspira.

Yo soy tu padre Mandricardo en sombra,
aquel terror de la nacion. cruzada: .
vuelve en tu acuerdo, y mira que te nombra
Africa sucesor de-aquellg:espada.
¢ Un. tierno amor tu duro pecho assombra,
y una muger de-un. barbaro-forzada?
¢ Qué sangre te di yo? ;qué pecho altivo?
¢-Ansi mis huessos muertas honras vivo? -

;Ansi
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;Ansi el nombre que en Francia entonces tuve,
passas:a Espafia, y un dolor te vence?

¢ Ansi eres de mi luna escura hube,

y quieres que mi infamia en ¢ comience?

¢ quieres ‘que en el infierno, donde estuve,

el fiero Rhadamantho me averguence,

quando vuelva al lugar tan arrogante,

que alli me dan entre Hercules y Adtlante?
No lo permitas , que te.guarda el ciclo '

para que mis cenizas vivifiques,

y antes que tus mexillas cubra el pelo,

mis famosas hazafas multipliques.

Levanta phenix de mi fuego el vuelo,

hasta que mas honrada leha apliques:

y da de amor , aunque es ardiente llama,

consuma-el cuerpo, pero no la fama. -
En la sierra. famosa, que divide

la Andalucia de Castilla, un llano

descubre una gran cueva , donde mide

del cielo -y sol el curso el sabio Ardano:

este , que no es possible que se olvide -
. de'que es tu tio, y de que fue mi herman

te sacard del amoroso golfo, :

siendo de tu perdido seso Astolfo.
Como el lobo marino , que durmiendo

del mar estaba en la .arenosa playa,
¢~y de algun pescador la voz sintiendo, -

por mas lejos ‘Ee dél eu barca vaya,
. de golpe entre las aguas sumergiendo

el gruesso cuerpo , con visible raya -

‘hizo crecer las circulares olas, ;

assi emtre ellas :sc-arroja’, y removidlas. ;o

IV
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{Opadre ! fue a decir , y abrid los brazos
el Rey- de Tanger para assir el viento,

y solo vié por circulos y lazos

del agua relucir el movimiento:

de las espumas blancas los pedazos

el curso dividid del elemento, .

llevando en su corriente al mar Egeo

lazos , espumas , ojos y deseo.

Tomo II. c LA
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LA HERMOSURA
DE ANGELICA.

CANTO IL

HALLA CARDILORO L4 CUEV A
encantada, y en chla las historias de bos Mo-
ros de Africa en Espafia y Francias y en las
alegrias de Sevilla por ¢l casamiento de Lido
mucre de pena Clorinarda .

TErcero insigne” del. mayor segundo,
que en numero de Reyes celebrados
ha tenido jamas, ni visto el mundo
en los siglos de plata , ni dorados:
pues tanto en voz las esperanzas fundo,
de que con otros versos mas limados
oyrin vuestro valor y nombre solo
del mas elado al mas ardiente polo:
No desprecieis el fin de mi deseo,
ni dejeis de escuchar el verso mio,
que si honrar vuestro oydo a mi voz veo,
lo que os prometo dar, cumplir confio.
Ya la sombra', o marino Semideo,
callando el Moro, y murmurando el tio,
de todo punto en agua convertida
iva en las olas con veloz corrida.

.~ Quando
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Quando se parte el fuerte Cardilore
en busca de la cueva y sabio Ardano,
dejande a Clorinarda , su thesoro,
en brazos de su’ barbaro tirano:
no lleva mas de su caballo el Moro,
adarga en el arzon, lanza en la mano:
que quando amor philosophar porﬁa, '
la misma soledad es compahia.
En la mitad de la- Morena Sierra,
a la parte del Norte riguroso,’
donde apenas se' ve palmo de tierra
por el lugar desierto y pefiascoso,
bien que su falda y planta enrama y cierra
el roble duro y el xaral teoss, -
cubriendo el suelo'de uno y otro risco
la venenosa adelfa y el lentisco:-
Huvo una cueva antigua con mas lazes,
que tuvo en Creta el intrincado enredo, -
~ cuya: boca de elechos y lampazos
para siempre cubrid silencio y miedo.
Pudiera de Tryphon cubrir los brazos,
Famosa entre los Moros de Toledo,
mas-que la que rompid de inutil modo
el primero covarde y postrer Godo.
Bien puede ser que tradicion¢s mientan,
pero de antiguas cuevas en Espafia
- cosas niotables y inauditas cuentan,
que la opinion vulgar siempre acompafia
Foledo y Salamanca la acrecientan;
fero si {a primera " historia engafia, -
a cueva de' Toledo en sus ruinas

senales muestra de memoria dinas. :
' Cz : Y
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Y sin dude Rodrigo halld pintados
sus fuertes puertas y candados rotos
en los antiguos lienzos desdoblados,
esquadrones de Alarabes remotos,
blancas tocas, bonetes colorados,
filos de alfanges con la sangre botos,
azules capellares y marlotas,
que no celadas y azeradas cotas.
En fin en esta cueva tiene escrito
la Morisca memoria en partes varias,
que un Moro Cordovés , llamado Auitito,
de fuerzas , como Alcides , temerarias, .
‘siguiendo los balidos de un cabrito,
que -era pastor de cabras solitarias, ,
entré animoso y sin algun agravio,
salid en su ley despues profeta y sabio. .
Crecid con esto el miedo religioso,
y ansi vino a quedar inhabitable
por largo espacio el monte cavernosoy
y a los pastores siempre inhospitable:
y aqui de Mandricardo el hijo hermoso,
para saber si amor es medicable,
llegé’, lamd y entré , mirando Ardano
vido el retrato de su muerto hermane.
Didle de todo cuenta , y del suceso
de Mandricardo , Clorinarda y Lidos
y Ardano oyendo su amoroso excesso,
de la cueva el rigor puse en olvido:
veinte afios qualquier hombre estaba preso,
por yerro o por cuidado conducido
a su espantosa cueva , si excedia :
de un hora el tiempo que su carcel via. -
Viendo
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Viendo pues,-que excedid desde que vino
el termino fatal del cielo santo, .
asid la mano al barbaro sobrino,
para sacarle con algun encanto.
Como suele passar el peregrino,
lsno de admiracion ,.temor y espanto,
del Indio los notables orizontes, ..~ - .-
. 0 a.la ciudad. que ocupa sicte montes =
Ansi por todas partes Cardiloro '
iva mirando la encantada cueva, QL
donde escuchando al Toledano Moro,
toda la vista y el sentido eleva:
‘de Mosayca labor, colores y oro, - i
los techos mira , y de labor mas nueva -
Las paredes , que viste la hermosura
de la Romana y Griega archite&ura.
Sobre basas de marmoles, distinto
cada: qual en color, que a Praxiteles
pusiera admitacion, dorado el plinto,
y las demas molduras y boceles:-
rdaban.las colunas de Coryntho
g:msos.quadros de otro nuevo Apeles, -
" a quien cubrian con dos mil divisas
los arquitrabes , frisos y cornisas.
Estaban en los quadros retratados,
ya en la batalla, ya en la escaramuza,
a huyendo, ya siguiendo, ya alojados . .
os esquadrones de Rodrigo y Muza:
vianse los Alarbes desarmados; S
qual entra, sale, llega, cotre y cruza, , .
qual tra el arco, y la pintada flecha
patece a quien de tantos va derecha. . K
\ O
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Armado cotre ¢ apathema obispo,
sobre el petp el roquéte y la cogulla,
hasta dondg¢- al santissimo Arzobispo -

did la Reyna del cielo la casulla. .
No describen mejor Tranquilo o Crispo
en Egypto , Pharsalia, Roma, o Pulla
las guerras patricidas y cmles,

que ek auevo Moro Homero al nuevo Adnlec.

Tambien se via el fementido Conde, -
discurriendo los campos. de Castilla
hasta la mesa, que a Guadiana esconde,
en cuyo abismo la cabeza humilla:

y aquella injusta, que a su voz responde,
cuchillo: a Hspaia, al mundo maravilla,
como muger vengada, en quien sin frene ’
Nemesis corre y vierte su veneno.

En lejos de un. pais se via forzada
Florinda. bella, que despues del Moro.

. Ja ‘Caya fue: por su traycion lamada:
suelta en los hombros la madeja de oro,
palida la: color , .la vista. ayrada,
qug lamentando el vi thesoro,
refrescaba a la dulce Filomena -
- la Tragedia amorosa de su pena.’

Mirabase Rodngo arrepentido,
castigo- sucessivo del pecado,

como otro Amon, volviendo desabrido
el trostra. riguroso al rostro amado: :
pero en lo principal del lienzo, herido, -
y dek cabalo al suclo dernbado, :
rotas las- armas, que con sangre tifie,
ydelapumaalpomolaquecmc I
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Estaba el Sandoval , entonces Sandd, -

défendiendo a Pelayo con la viga,

con que la escura cueva atravessando,

matd la esquadra ‘barbara enemiga:

de cuyo tronco ilustre propagando

al cielo ramos , tanto a Espana_obliga

desde esta hazana en {a montafia yerma, -

que s¢ bumilla al valor de Denia 'y Lerma.

Discurrian despues largas historias, -
hasta los tiempos de%afemz Bernardo, -

y el Casto Rey, que escuredid sus glorias;

por ser en.perdondr remisso y tardor -

mostraba el lienzo, para mas victorias,

deste famoso Capxtan gallardo, -

decinueve castillos, que estos pudo

dar. en campo de goles. a su escudo.

Viase luego el monte , y la: distancia

de los Franceses noblies defendida,

que despues se. lamé. Pefia de Francia,
por los muchos que-alli costd la vida:

la que es ahpra soberana estancia

de vuestra: ifnagen , Reyna esclarecida,

«lena’ de’ peregrinos. 'y devotos, - )

tablas , mortajas, cera, hierro y votos. -

Luego por los nevados Pyreneos, i
abriendo a fuego y sangre llanas calles,

se¢ vian con despojos y trofeos © - :

: passar los Moros de feroces talles,

como otros Centimanos Bnareos,

a.Francia por Viscaya 'y Roncesvalles, -

hasta que la libré el Christiano auxilio -

de Agramante feroz y el Rey Mam$o.

- Viase

r
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Viase luego ‘que a Paris assalta, 1
y quando de Arles huye , y fue vencido

de Dudon engolfado en Ia ‘mar alta,

y ardiendo su Biserta patrio nido:

y como.en las Eolidas , por falta

del Africano exercito rompxdo, .

Gradaso le acompafia, y no le excusa,
. de que le mate Orlando en Limpadusa.-
Angelica ‘se .via dada en guarda

% ‘Duque Namo, y luego libre huyu.do,

como favor "de Sacnpante aguarda, '

el encubierto nombre descubriendo :

y como el ermitafio la acobarda,

y el mar la passa el palafren cotriendo,

que el .demonio veloz dentro movia,

hasta la Isla., en que.despues dormia.
Viase luego el monstruo. y- la gran pefia, - T

en que de los ‘cosarios se vic:-atada,.

dopde Rugero su valor ensena, ,

y la sortija le burld- encantada. .

Luego endistancia circular \pequ_eﬁa oot
- la maquina de Atlante figurada;. -

y luego el Moro herido , el dylce: Mono,
solsticio ‘de aquel’ sol de rayos de oru, ;
Ya le cura y regala entre sus brazoss ; « - I

¥4 con.la daga en la corteza escriber

sus dulces nombres y amorosos lazos; - .
que crece ¢l.alma ., qub en.los olmos. vivgs
Viase Orlando‘con. la 'selva a brasos, .
vepgando. en elos lo que dél recibe: . ..
aurique en- otra-lugar. se-.mira luege <
qual mariposa procuranda.el fuego.

(¥
et

De
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De Paris sale, a Olympia encuentra, arroja” -
el arcabuz-al mar , el Orco mata,
va al palacio de Adante, el curso afloja, -
mientras con Ferraguto se combata:
halla a Isabela, y afu traydor despoja;
libra a Cerbin, y por la bella ingrata
discurre loco , y con su loco excesso - :
lucha con' Rodamonte, y cobra el seso.
Viase Rodamonte, que a Frontino.
.a Hipalca quita', .y con furor gallardo
como combate al- belico Argelino,
y escoge Doralice a Mandricardo:
como mata a.Isabela, y como vino
del puente huyendo ; y no con passo ‘tardo,
vencido de la bella Bradamante, o
y como le matd despues su amante,
Tambien se via Mandricardo fiero, - z
en la éleccion del amoroso caso, e
como mata a Cerbin, y quan ligero
‘combate con Marfisa y con Gradaso:
a Rodamonte prueba, y con Rugero - -
viene a dar de su vida el postrer passo:
.que aun .viendole pintado Cardiloro -
matar quisiera al viCtorioso Moro.
No fueras vivo , dice', entre los dientes,
que de furia los quiebra de apretallos,

o estuvieran aqui tus descendientes,
tus deudos , tus amigos , tus vasallost - -
ero si de Paris entre las puentés-
vuelve el Africa a ver nuestros caballos, -

te ha de sacar mi mano vengadora
de esse cuerpo Christiano el alma Mora..:
. domo 11, D Esto
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" Esto dixo, y miré luego a Rugero
con Logistila.y con Alcina ufana,
y cosfio libra a Augse:ica primero
que conozca a Marfisa por hermana:
defiende a Ricardeto , y el azero
prueba a Reynaldo , y-a la ley Christiana
se vuelve con el agua del bautismo, E
quedando otro Rugero, aunque era el mismo.
Luego se via preso de Theodora, .
y luego que en Paris por Leon combate,
Yy que con Bradamante , a quien adora,
hace que Carlos de las-bodas trate:
y tu de Sacripante vencedora,
. Francesa hermosa , a quien tu lanza abate,
muestras-alli , que merecid tu gracia
pincel de Grecia', musica de Thracia,
Los sucessores que a la sabia oiste, )
de Francia y Ungria y de Aragon dichosos,
el nombre ilustre , que a la estirpe diste
de Aifonso y daro Hypolito famosos, _
a quien tambien pintados conociste, -
y tas antepassados gloriosos,
y luego como hallaste a Pinabelo, -
y cobraste el anillo de Brunelo.
Luego de Atlante las murallas entras,
matas a Pinabelo, a Hipalca envias
con Frontino a Ruger , a Ulania encuentras,
y miras de Tristan las rocas frias,
hablas la bella Flordelis , y mientras
al fiero Rodamonte desafias:
huye tu furia, y-ti a Paris volviendo,
a Marfisa conoces combatiendo. -
- .. Tam-
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Tambien se via de Reynaldos fuerte -~ .
con Ferragut el belicoso duelo,
de Ginebra a historia con la miuerte, - -
que did despues volviendo a Dardinelo: :
de Guidon el combate,.y de que suerte -
fue el de Gradaso y de Ruger, y-el zelo,
con.que sand de amor, dulce ganancia, -
el ver la ermita , y el volver a Frandia.
Viase Astolfo en mirto transformado,
despues vuelto en su forma por Melissa,
y que a Caligorante tiene - atado,
y del furioso Orilio el cuello pisa:
entra en Jerusalen, y parte armado
a la justa en Damasco : halla a Marfisa, -
corre en el Hipogrifo , a Ethxopla legay -
y en el Parayso terrenal sossiega..
Con Flordelis se via Brandimarte,
preso despues tambien de Rodamonte,
y que Ariodante con Reynaldos parte,
y a su hermano matar Dardin de Almonte,
a Brunelo ahorcado en otra parte, -
y a Ald iero despues de Claramonte,
ll%veros combatid a Sobrmo, -
y que se bautizé , y a Francia vino,
Vianse luego Olympia , Sacripante,
Gravina , Marganor , Grifon , Bardino; -
Argalia., Guidon, Ca.hgorante, |
Leon GTadaso Ferragut , Cervino:
Malahgx , Bucxfaro Aquilante, -
Branzardo , Falenna Urger , Sobrino, -
Adlante , Pmabelo Sansoneto, * :
Alcina , Logistila y Ricardeto. ,
- Ds Estos
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Estos y los demds pintados mira,
do. Ardano tocandole una vara,
que del Cerbero la rabiosa ira
trocira en suefio y el.rigor templdra,
assi le adormecid, que no respira,
.en marmol convertido cuerpo y cara:
dulce dormir jo quien gupiera, cielos,
vara con que. el amor durmiera zelos!
En tanto pues que duerme el Moro ufano
con el Lotos de olvido tan dichoso,
Lido en Sevilla quiere dar la mano
a Clorinarda de tirano esposo:
el esquadron beligero Africano,
. corre al alcazar con el son gozoso
de adufes , anafiles y jabevas,
dando sus voces almas a las cuevas.
Ya la noche cubria la gran madre k
del. hombre , y quanto en ella habita y vive,
y el sol de todo aumento vida y padre,
. de letras de oro al Occidente escribe: .
y porque al curso de la vida quadre
el orden sucessivo que recibe, .
dormia todo : y quando duerme todo -
de hacer la noche dia buscan modo.
Viendose Clorinarda en esta pena, .
cerca del conyugal thalamo injusto,
entre las fiestas de tormento llena,
y entre los gustos de mortal disgusto:
del mar del corazon vierte la arena
en lagrimas , que pide el caso justo,
arena o perlas que el dolor y el cielo, .
como cristal el agua ,-hicieron yelo. = .
o ' Dulce
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Dulce ‘olvidado , ausente esposo mio, -
¢a donde estds , que quando muero , vives,

y de los pensamientos que-te envio,
ninguno entre mis lagrimas recibes?
Si de la fe, que de mi amor confio,
duda presumes , deslealtad concibes,
el firmamento no estard mas fixo, 4
que ella en mi alma, ausplrando dixo.
Razon tienes de estar de mi quejoso, Y
pues si espada falté , no importa nada,
para librarme del tirano esposo, '
porque donde-hay dolor , sobra la- espada
Mis presto de mi pecho generoso ‘
verds el .alma huyendo lastimada
de aquellos brazos , que me estin mostrando,
que en fin ya muero (prosiguié llorando.)
Aqui verds que sobra a Evadnes prisa,
~ a Lucrecia la espada 4 a Porcia el fuego,.
sangre, a Julia, cenizas a Artemisa,
daga a Sophroma y de su esposo el ruego:
que espada , fuego y sangre todo es risa:
ara quedar en inmort3l sossiego -
gasta el dolor , que ¢l alma en él asida,
saldrd con él. Y assi acabd la vida.
En el estrado , enfrente de la puerta, -
sobre la mano el rostro reclinado,
quedd la bella Clorinarda muerta,
como el clavel del labrador pisado:
no de otra suerte , que paloma incierta .
del yeneno en el cebo transformado,-
quando con é la adormecid el villano, -
para tomaria con la propria mano.
. : Lido,
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Lido , a quien daba el alma entre la.ficsta -
" présagios mil del venidero dafio, :

que quando teme el corazon , molesta, -
porque avisado no se llame a engafio:
dando 1a culpa a su verguenza honesta,
llegd a la puerta, y levantando el paio:
Esposa dixo, y al decirle mia,. :
quedose a la mitad la lengua fria. .
Como el que teme sombra o cuerpo vano,
y con elados pies y abiertos ojos
se acerca por tocalle con la mano,
y dar sossiego a su temor y enojos:
tal llega temeroso el Africano,
y toca de su cuerpo los despojos,
que la vitoria de la muerte lleva:
hablarla quiere, y no pudiendo, prueba.
Como en ruina que cayendo viene,
el que se mira de la casa en medio,
apenas puede , del temor que tiene,
discurrir en el mal ni en el remedio:
que si quiere correr, o se detiene,
todo lo juzga a riguroso -medio,
el techo , si se estd, se desencaja,
y el lienzo , huyendo , hecho pedazos baja.
O como el labrador , que sin aviso,
en la comida halld vivora fiera, .
que mirandose. entrambos de Improviso, -
ni ella quiso moverse, ni él pudiera:
o ¢l que beber de pura fuente quiso
de pechos en sus margenes , se altera,
si vid en sus guijas'la culebra parda,
assi mirando ‘el Mota a Clorinarda.

-

Pero
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Pero ya que formar acento pudo,

y la tremula voz animo toma,

dando lugar de la garganta el nudo,

como el ayre que entré por la redoma:

aunque inarticulada , como rudo .

novillo , que el arado oprime y doma,

gimid del grave peso compelido,

que el pesar de un dolor carga el sentido.
Ya finalmente que el dolor desata

los lazos de 1a voz y de la lengua,

assi el pesar que reprimid , .dilata,

aumenta el llanto , y el sentido amengua. °

O esposa , hasta en morir conmigo ingrata!

de tu raro valor injusta mengua,

Jcomo te partes ‘al opuesto polo,

y siendo ti mi sol , me dejas solo?
¢ Essos ojos cerrd la muerte dura?

{A quien perdonard? Qué privilegio,

pues que no le merece la hermosura,

tendrd el poder y el aparato regio?

{Qué sangre , qué nobleza estd segura,

cometido tan grave sacrilegio? S

Robar t imagen ;qué mayor fiereza, -

si es templo de los cielos la belleza?
Interrumpieron ésta voz sus Moros,

y las damas del Africa formando

musica triste a lamentables coros,

el vivo Rey y el cuerpo muerto hallandos

ya del infausto thalamo los lloros

por el alcazar iban dilatando; =~

ya mueve el caso , sin hallar consuelo,

con llanto la ciudad , con luto el ’cielol.b

s
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Los Moros siempre en medicina diestrosy, -
como Avicena y Rasis testifican, . -~ .
en junta de doftores y maéstios,
varios remedios a la muerte aplican.
i O no excusadps enemigos nuestros,
qué de quimeras trazan y fabrican!.
Ya dicen que es Erotes de amor tierno,
ya lethargo dormido , y ya veterno.

Ya dicen que- es el mal que Hereules tuvo,
o ya que es frenesi ,, (razones vanas)
que junto a la cabeza' asido estuvo, ; i
causado del tumor de las membranas. -

. Mas no hallando calor, la voz detuvo
la ciencia en lengua, la experiencia en canas:

ue vieron presto aliento y pulso juntos -
ebiles , acabados y difuntos. -

No porque yo de vos, ciencia divina, - -
no sienta bien, y-alabe la importancias
que no desprecio yo la Medicina;
sino en quien la exercita la ignorancia:
si Roma_ en mil extremos peregrina
os desterrd de si por arrogancia, .
fue , que no tuvo un Valle Toledano,

y un famoso Vitoria Valenciano, : |

Al fin el triste Rey , que vid tan presta - - !
del bien mortal el desengafio claro, :

ya de lutq fyneral compuesto
¢l ‘thalamo del phenix solo y raro:
sobre el gitrado de rodillas puesto,
el cuerpo abraza miserable y caro,
O Clorinarda , dice , aguarda , esperas
y la respiracion bebid . postrera,
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CANTO III

ENTIERRA' ITDO A CLORINAR.DA
y viendosé morir de pena , deja su Reyno’ ab
/lbmbre 0 muger mas lzermo:o.r del mundo.

RNuspmma Vemxs y (por qué hicisté.
lieno de dolor nuestro hymeneo? -
¢por qué en Tragedia misera-volviste
del hijo tuyo el singular trofeo? . -
Ya es pena, es llanto, es muerte , es luto triste,
la fiesta, el gozo, el gusto y < deseo,
que elsnmo el mozo, el hombre, el viejo Ilora
su muerto dia.en su prmera Aurora.
¢ Qué thalamo no estd sangriento y roto
de tu mano cruel, -qué._ fuerte: mro,
<'qué ceondicion | qué libertad , qué.voto? -
4qué pecho armado de diamaite: duro?
¢qué Troglodyta y Arabe remioto,
oculto vive de tu arder seguro?
‘Eres como la muerte , no perdonas,
sin distinguir estados, i persongs.” - .
..« Tomo 11, - E Para.




§¢ Li AncEerrta.
¢Yara que quiero yo mirar a Roma,; )
ni cansarme ‘en: contar “de Troya y ‘Gretia, 7
ni ver que uha muger a Alcides doma, *
no muy hermosa, y por ventura necia?
:Quanto mejor un hombre exemplo_totma
en lo que mas que a todo el mundo precia,
Amor? Troya fi’yo ,'que por mi mismo,
como por Ethna entrdran al abismo.
Yo ardi, yo me abrag., yo retendxa
salir qual mariposa por la g
Gracias te doy que Daphnes no coma,
- laurel tuviera. a transformarse n . ramas. - <«
bendiga el cielo aquel sereno. dia, .
y en los que el inundo. venturosos llama, -
le’ escriba y“le celebre, o claros ojos,
que trocastes en paz tantos enojos.
:Quién si no vos, en -guien mi bien consiste,””
con mas valor de aquel Argel pudiera
la libertad , que vuestras armas viste, °.
sacar al cielo azul de vuestra esfera?
.Passando pues aquella noche triste
de la cama real a la postrera = .. -
. 'd.la difunta Reyna, pard en sombra..
lo que el morta.{ engafio vivir nombra.
O Cardiloro, qué ventura ha sido’
detenerte essa cueva con su engafio! . ..
Véinte afios- dicer que has de eéstar dnrm;do,
y es poco.olvido- para‘tanto dano:
creeme y siente el no.tener sentido, --
ni conocer tan dulce desengafio, A
.que aunque se muera ¢l bien, noes s bien pequeiio,
si no le-gozo, .que le- pierda:el ducito. Y
il A L S ~ Xa
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Ya dejan los, caballos’y libreas,. ' o
galas , bonetes’, vandal’, lazos ,. plamas., :
matan antorchas fﬁegosx,iuchas iteas: . )
tales son det.placer. lasbreves sifmas. -
1O alegrxas del mundo , aguas Letheas, '
caducas ‘flores , faciles e@umns! e
no hay bien smmal mfrutosnmbnto
gloria sin pena , ‘ni Rlacer sin wo.. -
¢Qué fiesta havisto et mundo . sin Tragedu’ P
: Dande las vidas' estardn seguras? < :
apenas uma pena s¢ femedia; .o .
quando nacen de. alli mil: desventuras.
O vida humana , fabula-y :Comedial-
en cuyo fin desnudas las figuray,- . -
tan solo queda el nambre , que. s8 Hama -
la bien o mal represeritada fama. -
Las sombras largas en el medio dia, ¢
distando igual del cielo en-las dos. parm
el sol , al niismo cuérpo’ reducia; .-
de un lunm triste , porque engendra-ab martes
quando con rondo. <plauso 'y harmania;. .- :
arrastrando sus’ lunas 'y estandartes, - :
como si Capitan fuera,, se.viste .
de -luto el melo y-‘al:entienro assiste. ~ .
Al son de lasnsosdmas destemnpladas. ;i rl 1
marcham 104 - Moras ; :lloran las donc
las madqas der Tibat derramadas, -
con negro edlipse de sus luces btlhs-" :
al fuego de las.hachas admiradas. ... . . .
huyeron a_sus: signes lad estrélas ; "
que pudieroa , con ser tan. cqrto eL pb,ssou
saht a ver cl lanientabdn cisa. .o 0y ¢

~
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Ahatares, Alis , Dauras , Gomeles, . - "
Hametes , Zarros , .Muzas Abenzaydes,
Celios, Benalhamares .Darayceles; ..
Xarifes., Abenabos y- Brazayda:
Almoravu:les , Fatimos , Donceles, o
Zegries , Abenyum p Tarfm Zaydes, )
Admanzores , Dalifes , Reduanes, IR
Bencerrages , Gazules y Almadanes, .°

La acompamron con funesta poimpa.
al campo ,. que Tablada el vulga llama
donde es razon que el hilo corte y rompa
a la Tragedia de la triste. dima.. -

Ya la contaba la sanora trompa

de la veloz. penetradora fama, )
passando desde - Cadiz ,-su’ distrito, -

los barbaros Pyraxmdes de Egypto.

La fragil hermosura , que al fin queda
por- larga . edad o. ‘enférmedad marchita,
a la. que nuestra vida' bumana hereda,
:¢y sa: durso mortal: rompe.y limita, - - -
rindidsey: y: fue pissada de la:rueda. :@ .
del carro de la muerte , y vidse escrita
la historia mas cruel , que en muchos afios.
tuvieron' los humanos desengafios. .

Al fin murié con inmortal espanto -
de Espafia , viendo que faltd del mundo
¢l milagro.que el mundo honraba tanto,
que fue primero, y no tendrd segundo.
Deshecho el triste Rey. én tierno llanto .-

-

.

con humor. melancolico .y piofundo . . |
. lqwida dcaba , el animo:aniquila, ... - >
y el corazon endagri'ma destila. 1+ -

- 2 N e Pero
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Pero ltorando remediar no' pudo .
lo que la muerte del trabajo amiga, -

e como ciérto medico del nudo, -
que de la vida el fragil lazo liga,
rompid la bebra con el filo agudo,
a quien el ser mortales nos obliga;
tanto sintié , que la fatal sentencia
condenasse su bien a eterna ausencia. )

Pues como el Reyno, por su muerte cierta,
wviesse quedar sin heredero cierto,
viva en la muerte , la hermosura muerta,
que ya muerta le tiene vivo y muerto;
y alli presente de la sombra incierta
su convertido bien en humo incierto,
imaginaba , de su Imperio y gente
quien fuesse el heredero competente.

Y viendo los disgustos y contiendas,
que desto al bien comun resultarian,
decretd , que se diesse por las prendas,
que mas & Clorinarda parecian: - . .
las armas dxgnas a- su vista horrendas,
indignas imagina que serian
y.-ansi mandd, que al hombre se le dxesse,

o la muger, que mas hermosa fuesse. -
Excepto que heredero ser probasse .
de Rey., aunque en nacion barbaro y fiero,

y que por siete Reyes se juzgasse

que por sus nombres eligid primero:
mandd , que del varon se contemplasse :
el extremo perfe®o y verdadero, .
teniendo: en su- hermosura la advertencia, -
con que d¢ la muger se diferencia.

< - Que
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Que en hermosura , que los ojos nuestros
engafie facilmente , est{ muy llano,
hermosas damas , que en los bellos vuestros
del gran. pintor se aventajé la mano:
pero lags secretarios y maéstros,
que han: inquirido el edificio humano,
han dado'y puesto su hermosura y nombre
a la medida y perfeccion del hombre."

Quecen modo varonil se nombra y llama .
perfeto , hermoso , y hombre al fin perfeto,
y «assi distinto de la hermosa dama,
quedo’ entendido de comun’ decreto .

Oyd las nuevas la parlera. fama, -

a quien jamds se le escapd ‘secreto, -
y divulgadas solo por el Betis, =
las dilaté por quanto bafia Thets.

Opyeron esta voz los que la tierra
habitan , a quien dié nombre famoso- -
la hija de Prométheo , y quanto eéncierra
en su limite el Tanais caudaloso:.

en.la torrida Zona , que destierra .
el hielo con su-clima caluroso, ‘
los. Assyrios , Armenios, Medos , Persas,
diestros en inventar flechas diversas.

Oydla toda el Africa tan presto,

. que en ella no quedd remota parte,
a donde ‘el vulgo no tratasse desto, .
ni en quanto mundo el sol divide y- parte:
menos se¢ huvieran a la empresa opuesto,
si se llevdra por rigor de Marte;
mas la dulce ocasion de la viQoria

- mil almas encendid de. vanagloria. - an
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En breve tiempo la ciudad de Lido - -
se fue poblando de estrangeras gentes;
la diferente lengua y el vestido
mostraba las naciones diferentes.
. Vidse el anciano Betis oprimido
de naves y confiisos pretendientes;
tanto que el pecho levantando apenas,
' muchas quillas tocaron sus arenas,
Ya rigen a Sevilla nuevos duefios,
aqui y alli'se ven varias qyadrillas,
las aguas pueblan estrangeres lefos,
tiendas la playa, y barcas las orillas;
las phantasias’ enganados suefios,
los. espejos divinas maravillas,
la corte confusion , espanto el suelo,
el ayre voces , y deseos el cielo.
Provin¢ia no quedd por todo aquello,
que bafia el agua ; y mira el sol divino, . °
sin dar opositor hermoso y bello, oo
Gentil , Christiano , Alarbe y Sarracino:-
todos alzaron a la empresa eiy cuello,
el Indio , el Scytha, el Ethiope vino,
‘que: con su negra perfeccion procura
vencer del Aleman la nieve pura.
Del mar del Sur de nacar abudante,
del que sube la costa de Bresilia,
del Euxino, Bermejo, y de Levante,
del que llega a besar la playa Hostilia, |
del Glacial , y ‘del famoso Adante, . .
del: que a Calabria aparta-de Sevilla,
hermosuras ,-que al cielo suspendieron,
con mas sobervia. que Luzbel vinieson. 5
i
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O vanidad , que despeid del cielo -
de las estrellas la tercera parte,
pintura natural en sutil velo,
favorecida de colores y arte:
nieve al sol, pluma al viento , flor al hie!o,
atambor ‘enganoso y estandarte, -
que-llamas y conduces a la muerte
al mozo , al viejo, al sabio, al flaco, al fuertg!
Breve tirano de la vida agena, o
niebla del alma, carcel del sentido,
gloria de lejos , y de cerca’ pena,
del guisto iman, de la memoria olvido:
en llanto cocodrilo , en voz Sirena,
sol fuerte , mar sereno, aspid dormido,
blanco - de toda envidia , error del seso,

y madre -en fin d¢-todo mal sucesso. -

i O quanto mal han hecho espejos vanos!

maldiga el cielo el inventor primero.

¢Mas qué importiran vidros Venecianes, -

si‘el agua supo hacer caso tan fiero?

¢ Mas como podré yo llamar tiranos

aquelos ojos , por quien vivo'y muero?

Triunfa hermosura, mata y prende, y vengan

al precio- de su bien quantos la tengan.

Mientras secreto este concurso estuvo,

juzgando eternos los pequefios plazos, -

qual en su nave haciendo se emtretuvo

al rostro afeytes, y al cabello lazos: -~ .

qual en su tienda mil lecciones tuvo ,

de levantar los pies y. alzar los brazos: . |

queno solo consiste la hermosura P
en lo que muestra la exterior pintura. .. »

/
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\ : Y es justs que la imagen que contiene

¢

alma y . seatido , y racional sujeto,
se diferencie a la que solo tiene
ser de los ojes apacible objeto?

~Con' el donayre la hermosura viene

(qual suele ¢l natural quedar perfeto,
si el arte le acompaita) a ser mas alta,
o a ser un bello marmol , si le falta.

.;Pues quién el desigual desassossiego

de aquellas damas igualar podria?

que al cierto espejo el amor proprio es ciego,
y -¢s bella a cada qual su phantasia.

i Quantos cabellos, hierro, azeyte y fuego,
rizd y ablandd, quemd, y en claro dia

log hizo el sol a fuerza de conjuros

doradas hebras de sus rayos. puros!

Tanto. puede engafarnos la blandura -

i Notable vanidad! grave osadia!

de nuestro proprio amor , que solo estime
asta debil mortal vana hermosura,

y que para fingilla se lastime:

con loca industria corregir procura

la ‘forma natural , que el cielo imprimes .
que no como pintor discreto encubre /
lo que la falta original descubre.

¢Mas quién podré desengafiar aquellas, -
que haviendo sido soles todo el dia,:

apenas son por la mafana estrellas? .

Esto es hablar con justa cortesia,

si:s¢ le debe a las que -no son bellase

que a no. guardalla , yo pintira alguna,
como - la tuyo de Hercules la cuna.

.. Tomo _II. F Ter-
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‘Terrible amanecer , si no durmieran

los ojos del que tanto mal padece!

j desdichados espejos , si sintieran

que tan nublado sol les amanece!

i Lo que ven, lo que sufren, lo que esperan,
el consultar o que mejor parecc'

No sé como su luz no se corrompe,

y la paciencia y el cristal se rompe.

No condeno las aguas que destilan,
el honesto .color no le condeno,

.- sino el borrar la estampa , en que aniquilan
aquel pincel de toda falta ageno:
pero. es espada que en su dafio aﬁlan,
que el mismo soliman de engafios lleno,
como es vemeno en fin, a quien le trata,
la tez encoge, y la hermosuta mata.

Y como no hay mas afios que parecen,
en qualquiera persona afiaden anos
con lo que el rostro enjugan y envejecen;
de manera que son mayores dafios.

Fuera de esto los ojos aborrecen

ek conocer ep Io que ven engahos:

que en hallando la muestra no muy fina,
huyen la imagen de tan vil cortina.

Y aunque ellas piensan que se emtiende apenas,
no hay hombre que las mire, que no entienda
de que jardin corto las azucemas,

y que.comprd las.rosas de la tenda:

no porque aquesto implique a ser tan buenas,
ni quiera Dios que su virtud se ofendas -
mas tal cuidado , donde menos basta,

ni la hace hermosa » i presume casta.

o : No
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No os espanten , Sefior, las digressiones,
que como describir de todo punto
de una muger las bellas perfecciones
ha sido de mis versos c{)assunto,
es fuerza aprovechar las ocasiones,
para que del Angelico trassunto
se esfuercen los colores necessarios:
que todo se conioce por contrarios.
Un rostro limpio arguye confianza,
ammo sossegado , honesto intento,
en las costumbres general templanza,’
lealtad eterna , y Erme pensamiento.

43

i Qué bien entendid’ aquesto mi esperanza,

quanda hasta el sol de tu merecimiento
mi vista levantd con su luz pura!

que no hz‘ color que al sol le dé hermosura,

Llegado al fin el plazo estatuido,
assi se {unto exercito plebeyo,
que le llorira Xerxes condolido,

mas que Neron sobre el balcon Tarpeyo::

po le vieron mas fuerte , ni lucido
en su Pharsalia Cesar y Pompeyo, -
ni el dia. que el mejor hombre de Roma
la maritima Diosa en manos toma.
A proposito tiene edificada
una sala en palacio , y guarnecida
de un ventanage , que la luz dorada
del encendide sol a entrar convida:
esta de assientos ricos adornada,
no semejante en esto al monte Ida;
el Paris tiene los nombrados siete,
a quien ¢l premio y la verdad compete.
2

La
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La plaza , que sujeta y sefiorea
el lienzo del palacio , se dispuso
de suerte que la entrada goce y vea
del junto pueblo el esquadron confuso:
que como el bello sucessor desea,
a dar su voto desigual se puso:
que el vulgo en cosas graves el postrero,
es el que dice la verdad: primero.
Plaza , theatros , edificios cubre, -
sin exceptar la mas excelsa torre,
que en viendo el templo, que lugar descubre,
alld la multimd del pueblo. corre:
mas denso el alto capitel se encubre;
que quando ya de Phebo se socorre,
de chilladoras aves vanda espessa,
"y el austro recogido el agua cessa.
Ya por la puerta de Xerez camina,
moviendo al son el passo ayroso y tardo
de la musica Alarbe y Sarracina, -
de la hermosura el esquadron gallardo:
ya el vulgo al que se viste azul se inclina,
blanco , amarillo, rojo, verde o pardo:
que como el nombre le encubrid la fama,
por la color, que se vistid, lellama.
La puerta del palacio suntuoso
detiene afuera la Morisca guarda,
que apenas con el impetu furioso
respeta :la cuchilla y alabarda.
Llega a la sala el esquadron hermoso,
el pueblo-afucra la sentencia aguarda:
y de los Reyes por la bella lista
fue la primera pretendiente vista.

Que
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Que fue muger , a quien tocd la suerte, - ’
de Grecia justamiente ‘merecida,
porque sujeta’ al tiempo y a la muerte - :
nacer no pudo mas hermosa vida:
passa la voz comun, el caso advierte,
y en siendo por el nombre conocida,
assi quedd el. palacio , y mas de un.alma, .
~como la noche , quando el viento calma. -
Epyro en Grecia , que del claro Oriente
sus limites extiende con Achaya,
y del Septentrion y el Occidente,
a Macedonia y a la Jonia playa;
y tiene el Adriatico por: frente
del medio dia la impossible raya,
de la que llora lo que el Xantho riega,
quiso passar con otrd hermosa Griega .
Y ansi desta ciudad entrd en la sala
Thisbe su Reyna , y por extremo bella,
primero \dando muestras de su /ga.la,
y de sus dos luceros despues della: -
estos , con cuya lumbre hermosa iguala
del alma Venus la segunda estrella,
en los jiieces puso, y por sus ojos
entrd en las almas a buscar despojos.
Era el vestido largo hasta la. planta,
al brazo justo , de cintura estrecho,
y el escotado cuello la garganta
blanca mostraba , y el nevado pecho:
de up raso azul de cielo, color santa,
y un manto blanco de diamantes hecho,
que quitéran la vista , como el sucio,
~a no verse los ojos de su dueho. .

Rub'ia
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Rubia cabeza , como el mismo Apolo,
quando sus rayos a extender comienza,
sin rizo o lazo, sin tocado , y solo ‘
peynado y recogido en uma trénza:
luego .por las espaldas dilatdlo
desde los hombros , porque rinda y venzg
quantos seguiirla en vano pretendieren;
si a' tantos rayos atrevidos fuesen.
Eran los bellos ojos de un zaphyro -
vivo retrato , las dos cejas oro,
la boca hermosa del color de Tyro,
nacar de perlas dé mayor - thesoro:
y aunque al jiicio de su patria Epyro
no ha passado la mar fuera del toro
tan bella Europa , en una falta llana
. se conocid que era mortal y humana.
Viendo la flaca envidia la belleza'
que, a Thisbe quiso dar fuera del uso
la mano de su autor , mortal tristeza. -
su carcomido pecho descompuso: .
quando el rostro acabd naturaleza,
en la bella narjz la mano. puso: o
y assi quedd :(como la oprime y doma): > -
Thisbe de Grecia , y la nariz de Boma.
Entr6 en efeto con - gallardo passo, r
saliendola mil almas al encuentro,
cuydadosa de si mirando acaso
la envidia fuera y el aplauso dentro:
resplandecid el cabello en el Ocaso,
que hiciera negro al oro, y claro al centros
porque el sol de las hebras de su frente,
vuelto a la espalda, estaba en Occidente. )
. Ta
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Tal viejo. dace que mirar JmPom, o
si igual el cuetpo con el rostro sea,
qual suele el escultor que el lefio corta,
y por medidas justas le vantea:
que en la materia ala!El » Quita , acorta, .
para_que salga lo que fue la idea:.
que la beldad de Thisbe sin medida
con arte quieren que s¢ juzgue y mida.
Otro le aprueba , y dice que consiste
en una uynion de miembros la hermosura;
y que si igual aqueste al otro assiste,
. entonces es. perfecta la figura:
que de esta unidad se adorna-y viste .
del cyerpo a la acabada compostura,
y que por esso la beldad tenia
¢l nombre de concordia y harmonia.
Que como con la musica se hace . . )
concorde son con el.agudo y grave, -
y de diversa voz se emgéndra y nace .
por la- igualdad el harmonia suave:
assi la union.del cuerpo satisface,
que de la pegfeccion tiene la llave:
pues diferentes cuerdas , mano. y lyra
hacen concordes suawda,d que admira.
jO caducos jiieces | jcon antojos
quereis medir un rostro, un tierno pecho?
Medid el ayre de unos bellos ojos, .‘
y medireis del cielo al. suclo el trecho. -
¢ Tan seguros llegais de .los .en -
de aquel que suele ser huesped estrecho’ ..
Si vuestro hielo amor enctende en vano, -
“ juzgad del modo que el pastor Troymo. i
: Crise



-

LA Awcrrica.
. Crisela Reyna , y hija de Athamante,
sefior del monte Imabo y de Agrigaya,
" mas que sus altas cumbres arrogante,
pisé de Espafia la remota playa:
en la hermosura a Thisbe semejante,
como en la ofensa , no presume que haya
belleza igual en quanto-alumbra el suelo
de Aries al pez la lampara del cielo.
Nlcandra Egypcia , Reyna Alexandrina,
mostro de Clycie el pensamiento amigo,
los verdes ojos de esmeralda fina,
y los cabellos de color de trigo:
eaitre el moreno rostro., que se inclina -
al blanco, de que fue su sol testigo,
dos lunas eclipsadas , y tan bellas,
que de envidia el amor se opuso entre ellas.
Celia, Reyna .de Cordoba famosa,
como <l’Aurora .se mostrd serena,
candida , fresca, limpia y olorosa,
mas que-el ‘jazmin, mosqueta y azucenas
con vivos 0jos , -cuya luz hermosa
fue para rantas almas gloria y peaa, .
- graciesa boca., dientes, habla , risa, :
garganta al torno, blauw altiva y Hsa.
Diferente en el traje.de Nxcandra,
los pechos descubric , que siendo nieve
pudieran abrasar la -Salamandra, .
que. entre las Hamas a wvivir ‘'se- atreves - .
con un alma tan'rica y Alexendra,
quie: de mi voto el precio se le debe:
y si habléra, sin duda se le diera, '
que hablando mas que Angelica lo fuera.
PR . LA
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LA*‘H-E”RMO-SURA

DE ANGELICA,
CANTO 1V.

PROSIGUE DESCRIBIENDO
la lurmo.mra de muchas damas y caballesos,
que vienen a la oposicion del Reyno con- la
de Angelica y Medoro , que a este efedo pas-
san de Ia India a E.rpaﬁ'a. '

SEnor ’ pua que del hombre la hermosura :

aqui celebra nuestra dulce historia,
si el premio por la vuestra. se procura,
¢quién dudard de daros la vitoria? . = -
Vos en el mundo , Angelica criatura,
despreciareis de. su. laurel la glona,

y es el Reyno tambien que en premio os muestro
-pequefia parte del Imperio vuestro.

Pues siendo vuestro , y siendo vos mas dino,
por lo ‘que aqui se juzga.y se pretende, :
deste laurel , que a vuestros pies inclino,
que vos le dats o le volveis se entiende.
Oid pues, gran Sefior , mi. verso indino,
que 2 la hermosura celestial se extiende
de tanto pretendiente. a falta. vuestra,

ansi prosiguird. la . historia nuestra. :
. y.T omole G Felix
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Felix de Portugal , mancebe hermoso,
a quien mejor que a Cincinnato bello
le cortdra Caligula envidioso b
los crespos rizos del sutil cabsllo:
asseguradp entrd del premio honroso, ..
cifrando un Angel de la frente al cucllo,
que al mismo Diadumeno le gapdra,
aunque en Elide Augusto lo juzgdra.
Entré Rolando , Principe de Hungria,
su hijo de Zerbin y de Isabela,
un sayo negro hasta los pies trahia,
y de plata aforrado en blanca tela:
la misma intalta nieve pasecia, . |
~quando por la region del austro vuela,
a quien el primer vello ofende” apenas
las dos mexillas de claveles llenas.
Siguidle un alto joven , mas dispuesto.
que quantos a la empresa la arrogancia
truxo atrevidos , cuyo rostro honesto
del premio estaba desigual distancia »
los ojos graves , el hablar.compuesto,
de Bradamante y de Rugero en Francia . .
primero hijo , y Gloriardo el nombre,
hompre perfe&o , quanto puede un hombrg,
De Ia ribera del famoso Rheno S
de Brandimarte el hijo Litiodoro, .

en poco cuerpo, aungue de gracias lleno, =

mostré de Flordelis el real decora:
solo en el rostro de mirar sereno :
un bozo se mostraba de hilos de.oro,
de que era el bello labio guarnecido,.
como la grana del real vestido..

Con
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Con este did lugar 1a escrita suerte ;
al bijo de Gradasso Turcatheo,
de -rostro desigual , ‘de miembros fuerte,
Scytha‘en linage , barbaro en deseo:
en la guerra ministro ‘de la muerte,
en la arrogancia Encelado o Typheo,
que por su yerta barba y grande altura
llevar preténde el premio de hermosnra.

De Belcorayda el rostro peregrino,
el cabello enzarzado , ‘negro y largo,
el color de la frente cristalino,
¥y {a coluna‘," que le tiene a cargo:

a su t,raFe Morisco Granadino,

como el descanso tras el llanto amargo,
o tras'la noche el resplandor primero,
mostrd sus ojos tras el Scytha fiero.

De las Montahds altas de Castilla
tras” ella vino a pretender 1a empresa,
aunque grossera, hermosa maravilla
del mundo ; Solidena. Montafiesa:
sayo d¢ grana , abarcas, y sefvilla -
con lazos de &ro a-la rodilla presa,

'y la melena al rededor cortada,
de una cinta’ de perlas coronada.

Con sus pintados ojos , y triguefio,
agradablé ‘color , si- fue agradable, )
por &t de aquel desden que tuvo en' sucfio

. los afios de mi vida: miserable: '
rosado a'partes, limpio y aguilefio,
amoroso , apacible; alegre , afable
el bello rostro:, -s¢ mostrd vestida:

a su Persiano traje Roselida. :
e Ga - Ca-
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Cabellos , frente, cejas , ojos, boca,
nariz , mexdlas dientes, barba , Orejasy
cuello , garganta, pccho nieve , 0 roca
de marmol duro a tantas tiernas quejas:
brazos ,- manos marfil , cintura poca, -
donde-llegan del oro las madejas,
todo perfe&to en Chloris vié la sala,
Reyna de- Chypre, que a la Diosa iguala.

De Syria entré Claveria, que tenia '
del Libano y Jordan el ‘santo Imperio,
dando mas luz, que al espirar el dia
en Venus vié jamds nuestro hemispherios
un nifio como un Angel la seguia,
de la naturaleza tal mysterio, .
que a no ser Venus y su amor divino,

" pudieran ser Semiramis y Nino.

Como los rubios hijos de Latona .
entran de envidia y resplandor cubiertos, -
aunque por la sobervia , que pregona
de Niobe la fama , fuessen muertos:
al uno ua myrto, al otro una corona
cifie los bellos rayos descubiertos;

y imitando a los Moros Espafioles, -
vestidos de diversos tornasoles.

De quanto el Tajo celebrado riega,

y con arenas de oro bafia y mide .

- ot la nueva Castilla , hasta que llega
a donde Lusitania le divide:
de Ferragut el hijo y Rey entrega,
bien confiado que justicia pide,-

a publico juicio el cuerpo bello -
~ desde la -planta- al-ultimo cabello.
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En Rostubaldo la escultura mida, " -~ ~

Yy en, su persona bien compuesta pruebe,

si tomada del rostro la medida,

tiene del un extremo al otro nueve:

ni menos piensa que su intento impida

el candido cristal , la blanca nieve: . -

que assi, robusto y de color moreno -

viene de alegres esperanzas lleno. .
Negros los ojos , {tf a sobervia inclina,

de donde amor almas enlazira,

si a Ja'blandura y condicion indina

del Capitan robusto se inclindra: -

un poco la nariz corva aquilina

tan bien le estaba a la serena cara, -

que ya mirasse altivo, o ya siiave, = -

le hacia hermoso , fuerte , honesto y grave. .
El torcido vigote , espessa y poca,

bien puesta barba, alegre descubrian -

con tal donayre la pequefia boca,

que como engaste los rubfs tenian:

un bordado izar y blanca toca -

la frente con mil plumas guarnecian:

y baciendo que su extremo al ayre suba, -

entra gallardo con morada aljuba.
Luego entrd de Sicilia Leudiremo,
igual en cuerpo a Gloriardo Franco, -
v?e“ quantos truxo a Espafia nave o remoy
mas libre de llevar la suerte en blanco:
de cuerpo y rostro celebrado extremo,
gentil , ayroso, colorado y blanco,':
a quien por ser mas bello que Espurina,
Hamaba Italia Adonis de Messina. Eoted
- g ‘ ntr
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Batrd su hijo de Agrican Carpanto

con. Turco trage y con robusta frente,
desnudo el brazo, levantado el manto,
alfange ‘al hombro del tahali pendiente:
llenos los ojos de furor y espanto,

para atraltivo amor inconveniente,
corvada la nariz , boca en excesso,
alto el vigote , retorcido y gruesso.

Mostrdse luego Claridan Bohemio,

hijo de Malgesi, tal que promete

a su casa Maganza nombre y premio,
de frente corto y ‘alto de copete:

el mas pequefio ‘del hermoso gremio
mas altas esperanzas acomete, '
¥ haciendo su-beldad philosophia,
én la virtud unida se confia. -

an bello y a la empresa tan seguro
de la Ethiopia entré Celauro altivo,
qual si diestro escultor de ébano puro
hiciesse :Adonis , imitando el vivo:
de la lustrosa tez del negro escuro,

 mas que la tinta , con que del escribo,
* tafita arfogancia muestfa, que se atreve |

a despreciar el oro, sangre o nieve.

Rizado y alto de la frente el pelo,

- ceja adornaba , y la pestaiia espessa.

puesto que a todos tan espesso falte,
los ojos en un vivo y blanco velo,
qual suele parecer candido esmalte:
como a la tarde el arrebol del cielo,
o las nifias del bello xerifalte,

la color de las suyas, que la gruessa

Con-
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Contrario tode al natural agravxo :

del clima suyo la compuesta boca,

de un escuro granate cubre el labio,

que el blanco diente a descubrir provocas .

el rostro largo , la nariz de sabio, .

barba en los lados o ninguna , o poca,

y negro hermaso, finalmente sombra

del mas perfeto que la fama nombra..

Trahia un manto de unas listas varias,

de mil colores de menuda pluma,

a lazos juntas , y a labor contrarias,

y de rubis innumerable suma,

que rinden sus provincias tributarias,

de donde el Nilo con su gruessa espuma

los Orientales terminos le ofrece,

y lo que el mar de Atlante le ennquece.

De Corcega Leocan , de Rhodas Lenio,

Argel de Creta , de ‘Carthago Evandro,

Leudamiro de Luso , y Polymemo,

Rey del Estrecho que sirvid a Leandroz ..

el Lydlo Galo , el Arcade Parthenio, . .

Orfin Lombardo , y el Pamphylio Antandro,

. de Memphis Clobxo Ardenio de Mauncaa, :

Ibero Celta, Lauso de Phenicia. o

De Armenia Olympia, Clorida de H g

de Colchos Marcia , Esferia de Ia

Floris de la desnerta Caramania, .

Heraclia de la fertil Palestina: -

Belisa de Sarmacia, Elis de Albania,

Glara de deehcxa » y Medusina

~ de Macedonia , Persica de Gocia, - .

de Candia Arrmlda » Y Aimathca de Esgxla.
er-



38 La Awezrica.

Zerdano de Numidia, Rey tirano, - - -
de humildes padres sin valor nacido, -
agricultor primero y hortelano, o
y del arado a la fortuna asido:
trocado en cetro el azadon villano,

y en purpuras el rustico vestido,
vino a la empresa tan horrible y feo,
que es un exemplo del mortal deseo.. ..

Que fuera deé que puesto en su grandeza,
no hizo lo que Agidthocles famoso,
siendo tan conocida su fiereza,
premio quiere llevar por hombre hermocoi
la frente aguda , grande la cabeza,

{ a imitacion del javali zerdoso,
arba erizada , los cabellos yertos,
caidos labios , . dlentes descubiertos ..

Muy poca parte de la luz visiva
goza el ojo siniestro , y el derecho
della en eterno se despide y priva,
camo el cuerpo gentil de andar derecho:
la espilda de sobervia un poco altiva,

.y hasta la barba levantado el pecho,
. os brazos cortos , flojos , siempre. envueltos,
torcidas las’ rodillas , los pies vueltos.

Nereida Reyna en Media, y toda entera
la mas fea que han visto los en
del proprio amor , entrd, como si fuera -
la bella Aurora de los Griegos dafios:
su bien lograda edad diez lustros era,
de un medio siglo conocidos afios, -
cuyo rostro de-escuro horror se viste, -
de la envidia o la muerte imagen triste. - -

. . Mae
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Mas ya de ver tu fealdad me alegro,
porque realce el rostro y- la figura,
que al blanco y claro suyo el tuyo negro
hard lo que la sombra en la pintura:
que a ty, color escuro y verdinegro
se espera luego la mayer blancura,
la rosada color, y oro.mas rubio,
__ que vieron las riberas del Danubio. . -
Frente. vellosa , floja , aguda y chica, .
y entre muchas arrugas muy cejuntas
el rostro , que sus afos testifica,
cardeno 4 seco, y de color ‘difunta:
parece que a Hermaphrodito se aplica
el bozo negro que la barba apunta:
y como en oro su blancura tornan,
doradas hebras su cabeza adornan.
Los que diciendo mal con falso estilo, -
‘quieren que su malicia se declare,
de aquella tierra vil que inunda el Nilo,
cuya putrefacion engendra y pare,
dicen que semefante al cocodrilo
(wiste del que sus lagrimas gustire)
toda muger nacid : mas bien se entiende, -
que la verdad la-fabila po ofende.
Y yo de esta mentira manifiesta
digo, que si nacer pudiera alguna,
tan ‘solamente sucediera en esta,
a quitn jamds llegd fealdad ninguna:
como al enfermo o triste le molesta
la sombra , cuya imagen le importuna,
tal se mostraba la que tanto imita
la fiera Ale@o, que a la guerra incita. -
* Tomo 11, . A
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¢A donde vas phantasma del Letheo, -
mancha de escura tinta en blanco raso,
Harpya entre las mesas de Phineo,
Aragne entre las Musas del Parnasso? -
¢ Piensas que el premio se concede al feo?
Hante engafiado ? o el espejo acaso?
Sal del templo de Venus, y no-acuerdes -
que se -apaguen en ti sus hachas verdes. - |

Mas bien serd que vayas. como niebla, - -
para que venga el sol con dulce salva,
por cuya sombra y frigida tiniebla,
qual suele por la noche , rompa el Alvas:
que ya -de resplandores cerca y puebla,
y de tus nubes nos defiende y salva:
la estrella de la Reyna de Cathayo,
que deshard tu sombra con su rayo.

Angelica la bella descuidada
de ya volver al amoroso lloro,
en.el Gathay, donde nacid-, casada
con el sin par bellissimo Medoro;
ya de las tristes quejas olvidada :
del Espafol , Francés , Barbaro y Moro,
gozaba en paz su Reyno y su marido,
quando-esta nueva le toco el oido.

Viendo la que en el mundo nombre tuvo
de rica.muestra del hermoso cielo,
cuyo divino resplandor detuvo,
a quién ofrece myrrha Delpho y Delo,
que el nombre altivo, que en el cielo estuvo,
ya se olvidaba del ingrato suelo,
no quiso permitir que estando viva, -
agena mano tal hazafa escriba.

Y
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Y ansi con su Medoro en esta empresa ™ -
mostrd Ja perfeccion divina estrana,
que a tantos heroes la cerviz opresa
tuvo de Francia , Berberia y Espafia:
tendid a la espalda la madeja espessa, .
adonde amor se pierde y enmaraia, ;
de los cabellos rubios y lustrosos, -
sutiles , crespos , largos y copiosos..
Mostré la frente candida y serena,
y la arqueada ceja, que procura,
de pelos cortos y sutiles llena;
ser ébano en color, seda en blandura:
que a la bella nariz, de falta agena,
con una igual y densa compostura
el un extremo en punta se resuelve,
y el otro hécia el oydo en arco vuelve. .
Mostrd los ojos y la nifa bella
negra, y el globo o circulo visivo
fuera de aquel pequeRo cerco della,
de blanco. y flordelino puro y vivo:
alegre vista , que salia por ella
un fuego dulce, honesto y atraltivos
ojos negros al fin , y ojos rasgados,-
de una grandeza igual y relevados.
Las pequenas orejas con un rojo
color, que los dos circulos relieva,
¢l extremo menor languido y flojo,
sin la concavidad que se reprueba:
que a tanta queja geamoroso antojo,
a tanta hazaha y belicosa prueba
fueron de sordos aspides , y al cabo
humanas a la voz de un muerto esclavo.
N Hs Mecnos



6o La ANeBLICA.

Menos lustrosas que la blanca frente,
con rosa y macar en jazmin y nieve
las mexillas encarna dulcemente
hasta el bello- purissimo relieve:
que alli la frana ¥ purpura consiente
el primero lugar que se le debe,

y la bella nariz que los divide
y la contienda de los dos impide. - .

Que de las cejas igualmente pende
igual hasta su extremo , y dividida
de una linea tan leve, que no ofende,
por las concavidades extendida:
alta al principio, y quando al fin decxende,
por un dulce compas dnsmmmda, ‘

y aquel extremo, que mostrd partide,
de un rosado color poco encendido.

Mostrd la boca y labios carmesies
mezclados a realces transparentes,
como los encarnados alhelies,
con sus- claros y escuros diferentes:

y en sus finos engastes de rubies

los concertados y pequefios . dientes, .
del color del aljofar y encarnada,
barba redonda , a la mitad rosada.

Del ayre , cuerpo , brio y gentileza,
modestia ; magestad y mansedumbre,
admirada quedd naturaleza,
los limites passd de su costumbre:
no puedo encarecer tanta belleza, -
ciego del rayo de su hermosa lumbre; -

y pues la bella a todos diferencio, .
huviera dicho mas con el silencio. - -

-7
.

Entré
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Entrd con ella aquel que tantos dafios -
causd en- el mundo por su dicha y g0z0,4

aquel esclavo Rey de il estrafios,
aquel dichoso 'y envidiado mozo:
era Medoro un mozo de veinte afios,
ensortijado el pelo y rubio el bozo,
de mediana -estatura y de-ojes graves,
graves mirados , y en mirar siiaves.

Tierno en extremo, y algo afeminado,

" mas de lo que merece un cabalfero,
gran llorador , y musico extremado,
humilde en obras , y en palabras fiero:
guardado en ambar , siempre regalado,
sutil , discreto , vario, hsongero,
noble apacxble alegre eneroso,

_ a pie gallardo y a caballo ayroso.

81 espera alguno que "los dos amantes
pinte en un mismo lienzo , es justo zelo,
que fuera de que son tan semejantes,
a Medoro esta vez.le -ponga un velo:
por imitar al celebre Timanthes,

: que al padre de Iphigenia en lanto y duel’o
cubierto significa : pues no es parte -
- para igualar a tal extremo el arte.

Sea esta vez Medoro aquella Diosa, -
que pintada de espaldas fue al jilicio
de Paris y del vulgo mas hermosa,
alli naturaleza , aqui artificio:
que para la sentencia rigurosa,-
y del tirino amor el sacrificio, -
a nueva voz y aliento. me« remito:
y aqui Ja pluma descansar permito. ‘LA



LA HERMOSURA
DE ANGELICA:
CANTO V.

DASE EL PREMIO DE LA
hermosura a Angelica. Coronanse ella y Medo-
ro por Reyes de Sevilla : ermmomn.re dél y

della Nereida y Zerdano : y fmm:e ¢/ enojo
\de Ro.rtubaldo.

Tiende Vénus » Oye tierno mfantc,
antes que al instrumento el pleétro a éphque,
para que vuestro triunfo y gloria can
el uno deje a. Marte, ¢l otro a Psyche:
mi voz a vuestra esphera se levante,
y en vuestro loor se esparza y multipliques
si en Samo o Papho estais a lo que os llamo,
mas dulce os ha de ser que Papho y Samo.
Assistireis al premio que se ofrece,
a aquel ‘milagro de hermosura tanta;
que vuestros cultos y aras enriquece,
y a la mortal medida se adelanta:
presidireis al triunfo que merece
aquella, de quien hoy la hermosa planta
mas digna fuera, que de honrar el suelo,

de ser igual a Andromeda en e ciela.
. : Que
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Que nunca del alcazar soberano
la sala vistes en consejo o fiesta
sobre el fatal estrago del Troyano,
u deificando a Alcides , mas compuesta
la blanca Cynthia y el dorado hermano,
Cybeles y Minerva , Juno y Vesta; !
aqui se ven de estrellas rnecidas,
de luz cubiertas y de sol vestidas:
Aqui tambien estd Marte glorioso,
80 quando por la boca fuego atroja,
mas quando por gozar tu rostro hermoso,
de las sangrientas armas se despoja: '
.y -colgadas de un alamo frondoso,
* - solo se escucha entre la rama y hoja
el zephyro que juega y se entremete
con la loriga.y el crestado almete.
Adpvierte. como esperan la sentencia
del inmortal laurel los pretensores,
como la discreta diligencia
mird defe@os , y admird primores:
pusierase el laurel en.contingencia,
« -y huviera diferentes sucessores,
si los bellos angelicos despojos
. no mostriran la lumbre de sus ojos.
Por quien foraado passaré sucinto,
que a mas discurso Melpomene espera,
y el lienzo .y la color, de que la pinto,
son imaginacion varia y ligera:
pintar con un color y otro distinto,
trayendo de su.mina y de su esphera
el ‘zaphyro y el sol, es una. cosa
a la imaginacion dificultosa. ]
Bien
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Bién es verdad que llaman la Poesia " -
pintura que habla , y llaman la pintura .
muda Poesia , que exceder porfia
lo qque la viva voz mostrar procura: ,
peto para mover la phantasia . :
con as. velocidad y mas blandura
venciera a Homero Apeles : porque en suma
retrata. el alma la divina pluma. =~ = .
Pues como al fin la corpora] bellesa
de Angelica mostraba , que {a indina
Daphnes se le humillaba a la cabeza,
por ‘ser ‘premio- mortal , y ella divina: . ,
tan gran rumor a levantarse empieza,
que a sebalalla con el dedo inclina . . ..
cen varios Votos , -con -€xtremos Nariosy .
la misma- confusion de los.centrarios, -
Vencid , vencid la Bella, vencid dicen, .
antes que por los Reyes se dispute;
y aunque los afrogantes contradicen,.
piden que la sentencia se execute:
digan , celebren, canten, solemnicen, .
por mas que el rostro de la envidia enlute,
que ha -sido mierecer el lauro altivo,
aun no vivir los .ojos pot quien vive.
Agradezcalo . Angelica , que tuvo
seiscientos ahos antes hermosura,
que aquellos ojos , en que: solo estuvo
tener clara vi&oria , ¢ fama escura.
Estrella celestial , si aqui no ‘subo
tu claro nombre: a la mayor .alwira, ]
si no te doy el premio, es porque entiendo,
que el mundo s poco, y que tu cielo nfeng:).
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Si en aquella 'famosa edad vivieras,” :
hermosura inmortal , bella Lucinda,
¢quien ‘dudaque’ de- Angelica vencieras

" la que hoy con 2l tercer planeta alinda?
Tu sola.el justo premio merecieras,
y aun es razon que su laurel te rinda,
conociendo que haverle merecido, .
fue’ por no haver tu Oriemte amanecido

Que si mostriras - essos ojos bellos . i
azules icomo el cielo y los zaphyros, -
de donde amor, aunque se abrase en ellos,
hace alas almas amorosos tiros: P
si mostriras la red de tus cabellos,
dulcissima prision de mis ‘spspiros,
queclos excedo;, si ‘en amarme' calomas,

Yy ojala que suspiros fueran almas.

Si mosttsras la boca.envuelta en risa, o
la blanca mano y el nevado pecho; )
basas de'la coluna tersa y lisay - )
en que s afirma aquel divino techos )
sospecho que bajérantan aprissa: - . -
‘almas como laureles a despecho -
de tantos pretendientes : pero ignore
. quien. fuera de tus:meritos- Medoro.

Qué pocos se mostraban:ofendidos . -
algunos’ pretendicotes: en :la sala,
en otros ocupando los sentidos,
donde -mejor el alma se regala: :
extiende amor sus ‘rayos encendidds, -« _
1a tierra elada 'su_vapor. exhala,- - :: ;.
y a fuerza delcalor el frio hiclo.. -
vuelto en. suspiros ¥a subiendo al ciclo. -

- Tome II, 1 ¢ Quan-
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¢ Quantos pensaron de arrogancia letios
ganar la- empresa con sus -bellos ojos,
y viniendo a vencer , de. los .agencs
vericidos rinden armas y :despojos?
ya los de Thisbe claros y serends,
'ignorantes de amor y sus enojos,
estin ciegos , turbados y vencidos, .
rindiendo el mundo a Liriodor rendides.
Pagé la culpa Liriodor debida, .
 que en. sus vivos espiritus. se: quema;
.Rolando por la bella Reoselida
de Venus en la concha atado rema: .
;O alegre pena,, fiera al alma asida, - ..
llore el que te padece , el libre tema!
jo Argel de la razon y el pensamiento, .
enfermedad del mismo entendimiento!
Divino flechador , tus duras flechas 4
de plomo y oro son , de amor y olvido,.
en la espelunca y por las. manos hechas .
- de aquel tu incierto padre perseguido;. .
verdaderas han sido mis.s ass | :
¢Nlamaronte a las fiestas atrevido, .
para sembrar escandalo y zozobras? )

Amor .en buenos dias buenas obras, -

Yo te llamé para .adornar las fiestas, - .
no para que en. Tragedia las volyviesses, .
porque honesto’ entre damas tan honestas, .
amor véstido, y no desnudo fuesses:
tirano [abrador , que -tanto- cuestas,. .
- pues pones, fuego a Iys -agenas miesses, . .
no gozards di wu’ sembrado <l fruto,
y sin Berencin arrastrards el luto.

- Pensé
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Pensé que como suele tu lasciva S

madre cruel’, con mas honesto ornato,

entretexlendo al myrto verde oliva,

a nuestras fiestas assistiera un rato:

¥y como viene corta para altiva,

al fin ha descubierto su mal trato:

que el malo, quando mas el mundo le honra.

entonces se descubre , y se deshonra.
Aquesta vez pareceme que fuistes,

en figura de huespedes honrados,

ladrones , que las armas descubristes,

estando los que sirven descuidados:

mas ya , crueles, que a robar venistes,

oro , perlas, tapices y brocados

pudlerades llevar ; y no las vidas

a vuestro hespicio , ingratos , ofrecidas.
Mas justo en parte fue; que vuestro ﬁ:ego

aqui dejasse eterna su memoria,

para que mas dulzura el sabio Griego

asse en el contexto de la historia:

y no pienses que dé mi parte mego.

que desto me rosulta poca g

porque si menos qué de amor ttatira,

jamids a traducille mi€ inclindra. -
Y fuers dé que ya bortadas fueron. -

por el olvido rantas escrituras,

donde sus flechas dél amor pudieron

haver pruebds mds altas y seguras,

como en &ste lugar ; que juntas vieron

del munde lis magores hierihosuras,

agora digo , Arfior , que fuiste sdbio,
_y te pido perdon , si yo te agravio.
SR I2 5 Mas
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Mas ya que hiciste' , que. Carpanto amase * -
a Belcorayda para mil injurias;. N
y que de Ferragut el hijo abrase ,
'la Princesa_ bellissima de Alsturias: ' s
porque a Nereida es bien que ehamorasse,
siendo una de las tres horridas Furias, .
.. Mecdoro , :mozo hermoso, y. que la bella,
le tiene por su sol , y-él por'su estrella. .
Dime, ;por qual razon , si alguna admites,
los ojos de Zerdano enamoraste, -
donde , apenas su luz entrar permites,
y por elos sin puerta ‘al alma entraste?
O ciggo Amor, quando la venda quites,,
verds la- fealdad que arder dejaste :
por el rostro de Angelica divino,.
y. de mirarla juzgaraste indino.
Basta que por Angelica enamores
a Gloriardo , Turcatheo y Celauro,
sin otros Espafioles amadores, - - -
que aspiran de la empresa al verde lauro:
enciende amor ‘de zelos y de amores .
¢l Ethiope , el Scytha , el Franco, el Mauso,
y deja- esta vision , 0 vuelve el fuego,
IJ de Nereida le enamora luego. ,
o viste, Amor , los rostros desiguales i
iguales en fealdad? ;y no advertias,
que tu-fuego conservan los iguales, - ,
y en desiguales dura pocos dias? ‘
Mas ti que libros, armas , cetros reales
pisas,, rompes y quiebras, bien sabias,:
no fue suerte en blanco o lance en vano
cramorar-de ‘Angelica 3 Zerdano.. r
y e (‘

o

¢
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Tu sabes pyra-qué , ni- lo conades; 7 I -+
mas -&ste; hamaiia por agora oculta, ..
hasta que della la corona goces,
que de tan, gran vi&oria te resulta: A
y vyelve al pueblo ;: que levanta a: vaces, ,
€omo; a cosa dlﬁClIha, Co
la justicia de .Angelica., y desea, . .
que stucessora del Imperlo.seéas .. .. ..

Llega ol aplauso 2 tanto finalmente, -3
que ¢l mas antiguo More .se dispuso .
a coronar de Angelica la fremte,
sin. otra prucha que el .rumor confilso.
Levantanse los siete juntamente I
con el valor que la razon les: puso,

y a Angelica- mostrando la coroma, .
ansi le dice el Maro-de Aschidona:

Esta serd, Pmtm, _premio dino . i
de w divina elica belleza, .. -
por guien naturaleza -humana vigo
a ser de: celestial pawralezas . . .
ser instrymento del ‘poder ditino, -

y mano liberal de su riqueza, .. .
hoy conoce por ti, mostrando al suclo
el gran. valor del hacedor del cislo.

Si los ggantcs por 'su-inmensa altwra,.
.y ¢ fuerzas que .tuvieron, . .. .
la habitacipn -del gielo- intata y pura;: - .
poniendo up monte ‘en. ofro., i pretendieron?
todos quantos. mirando tu hermosura,
ciegos d¢- resplandor enmudmenom

~ se espantan que-esta.hazeia no k. cmxtes,:

y a Jupntct supremo o) ciglo- guites. ..
Mas '

\

Lont TN
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La Arestrea. ‘
Mas no debes de ser tan arroganté,’ - -
que a quien re'did’ la gloria que’ recibes, -
la suya con intento semejante, - '
aunque seguro , quites -y derribest
que no-es possible su rigor -te_espante,
or mas que el Ethna de sus flores prives, -
si ya no tames dél que te.suceda - ‘
lo que a la bella Europa, Egina'y Leda, _
¢Y quien’ duda tambien, que la dichosa: ¢
tierra que habitas con placer inmenso,
- ]a blanca Juna de tu.frente .hermosa -
. por ldolo no tenga., .y queme inciensod
pues si te ofrecen victima preciosa, '
y sube de tu altar el humo denso -
a donde ‘w1 gloriesa tambien subes,
discreta: vives en dejar: la nubes, - -
Pues hoy como m frente coronamos - -
por legitima Reyna de Sevilla
los que obedientes a.tu cetro estamos,
hasta la raya y puerto de Castilla: - *-
la Sarracepa ley que prbfessamos, = -
'si a la mya quisieres reducilla,
~ harémos olvidar : que s justa cosa’ .
que seas nuestra Reyna y nuestra’ Iiosa.
Yo soy Bemalhamar, Rey de Archidona, -
y este Elearino - de Granada Alcayde,
que ya'tiene y ‘possee fa corotia - -
‘por sucessor- legitmo- d¢ Zaydes -
aqueste venerable de persona,
del famoso-linage de Albenzayde, - >
es2Abracn de Gordoba: famoso, -~ -
~ del republico bien el mus zeloso, . - -
T : . Este

>
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Este , cuyas hmﬁas memorables . - -
la fam canta en la estrangera nerra,
es Zelin de Xesez, que mil notables
guerreros fuertes su fromtera encierra:
aquellos tres de canas yeperables. . |
son Zaro de Jaen, sabio en 1a guerra,
Uliagar de Antequera -y Guadamgno,
Rey del famoso -esttecho Gaditano.-

De Lido todos sietg. tributgrios =
€ramos , Gommo' ya.-tuyos SCIemaos,
fuimos , Gomo.lo ves , testamentarios,
cuyo postrero intento obedecemos:
advertidos los votos -mecessarios, -

y de una:voz los pubhcos extremos,
este .lgurel Angeljca te’ toga,. .
y a tys reales plantas.nuestra boca.

Nunca Apolo de Daphnes coronado
tap. justamente se mostrd tan ‘bello, -
como el sol dg su frente Liuréado
sobre las tublias trénzds del cabello.
Dixq . Bepalbamar-, y del Semado. .

mostrd el aplauso convenir en ello:

)

-gran cosa es la: opinion, que aunla hermosura

suele por ella. merecer ventura.

Estando en esto por ventana y .puerta,
aunque estaban cerradas y ‘con guarda;
salié la varia fama entonces cierta,

a donde el vulgo su rumor aguarda:
y assi la muda Jengua le despierta,
puesto que pocas veces se acovarda,

que en toda la ciudad el nino., el hombre

 de Angelica repite el dulce nombre.

Por
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Por varias partes la canalla ufana - -
tanto la Bella esparce’, extiende y tombﬂ&
que si-alguien lo ignoré sin voz. humana,’
del viento lo oye y de su misma sombra s
Ya sube aquel , y adorna la ventama -
de ardientes hachas y Morisca alhombras’
ya pone aqueste a su cavallo el freno,

veloz.como rayo imita-al’ trueno, -

Alaplazarealll;f y comcuere = - - -
la multiud de Moros Andaluees, er et

que hasta las puertas. sin’ cessar disourre’-
con mil hbrw algazara y luces:
como de abejas a la vista ocurre . - -
el pintado esquadron -etitre- dos Jaces, - <
con flor morada, blatca, azwl: y- clm 3
del brezo , del romero-y de la xXara. o<l

Mientras este rumor desocupaba w A
lo mas de la ciudad, ealhsealkgc,&
la musica Morisca celebraba o
el premio que a k. Bella se le- -entregw:
pues ya despues que coronada. esuba, &

'y como siempre de. Medoro ciega, -~ ¢«
" callando el .pueblo , desd¢ un -alto assientp
la voz. despide y enamora el viento.. - ¢

Puesto que’ a mi'me deis’, Sepado ilwsere, 7 .
y tu mi.frente. indigna agora tienes- .
aqueste lauro’, cuyo verde lustre
‘excede a todos los humanos-bienes:
quiero , si lo .quisieredes , que -ilustre -
deste mancebo las doradas siees: ' -

- que fuera de que es suyo el premio y- palma;
es duciio deste cuerpo ¥ luz desta dmif

-~
3




‘Bien veis si lo. merece su hermosura,’

.. Canto V. -

su verde edad, su ayrosa gallardia,
su magestad , su grave compostura,

y_sobre todo que es la prenda mia:
ni es tan remota , barbara y escura-
esta vuestra provincia , que algun dn
no os ‘dixesse la fama de que suerte
{mis brazos le sacaron de la muerte: °

El nombre de Medoro no es possible -

que nunca os le dixesse , ni tampoco

que- merecid gozar del impossible,
que tuvo a Orlando vagabundo y loco:

por €sso me parece convemble,

pues :ni deshago, tuerzo, ni rebeco
vuestro decreto y ley , que a mi maride

corone el premio digno y merecido.

Ya el Rey Benalhamar de comun vota

(",

a dalle Ja corona se adelanta,.

v 73 .

quando con nuevo estruendo y alborota .

el fiero Rostubaldo se levanta:

no suena mas el erizado.Noto :

entre las hojas.de la-Herculea planta, -
o vecina tempestad sefala,

que el alboroto entonces de la sala.

¢Qué furia., dixo, o barbaro Senado,

de mugeres al-fin cercado entorno,
te incita inadvertido acelerado,
movido de lascivia y de -soborno,

a «dar el premio a.un hombre afeminada,

con habla, ttage 'y mugeril adorno,

" ‘a~donde :estin gon tan famosos nombres.

tobustos cuerpes de pe:fe&os hombres?. »
domo 11,
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Mandaba el muerto Rey, o mandar quiso,

si bien la ley entiendo e interpreto,

que en este breve termino improviso
juzgassedes qual era el mas perfeto.

¢En un caso tan grave e indeciso,

digno de advertimiento y de secreto,

por un estruendo de mugeres locas

dais lauro a un hombre , que merece tocas?
A un hombre , que es verguenza que se llame
hombre quien tanto a la muger parece.
¢Neron por qué fue vil? Comodo infame?
bastante causa su retrato ofrece. :
Hile , tuerza, devane, texa, trame,

guarde el estrado, oficios que merece;

0 toque a su muger , pues €s su espejo,
mas no trate las armas, ni el consejo.
Bordarle puede ropas y basquinas

con perlas y oro , lazos y perfiles,

o con ella cazar por las campinas

licbres cobardes y conejos viles:

los ojos alce, y de las verdes ninas

espire amor espiritus sutiles,

que desvelando, a quien le mire, el suehio
traygan zeloso a Angelica su duefio.

Si al hombre mas perfe&to se decreta,

que la frente le cina , mal conviene

dar esse lauro a aquel, que tan perfeta
similitud a las mugeres tiene.

¢ Qui¢én ignora , decid , que la imperfeta -
naturaleza emtonces se previene. :
de hacer hembra el varon , quando por falta
del calor nawral materia falta?

. . Si
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Si esto es arisi ,” quien tanta' semej T,

tiene a muger , indicio es verdadero,
que poca perfeccion del. hombre alcanza,.
¥ que en el vientre fue muger primero..
¢Y qué pensais hacer, quando la lanza .
¥y la manopla de brufiido azero - -
arroje de. la mano delicada,

"y Hore en viendo relucir la espada? \
Que hay hombre aqui que sufrird en la frente’,
mas peso que hay del Escorpion a Astrea,

del Nilo beberd {z inmensa fuente, .
y domerd los toros de Medea:
como Milon arrimard impaciente
los hombros a la pefia ‘Caucasea,
si se.fuesse a caer s aun si esto puedo
decir del mundo , le tendrd en un dedo.
Vosotros de letrados tencis. nombres:
¢No veis enganadissimos jiieces,
que puedo yo a docenas destos hombres
ensartar en la lanza como peces?
¢Y tli piensas que importa que me assombres
con tus historias dichas tantas veces?
¢no ves que el tiempo acaba la hermosura,
y la divina fama siempre dura? .
¢Mas quién te pone culpa, si la tiene
quien a los premios de muger se oponej
y como vil muger vestido viene
donde por attos viles se corone?
~ Gentll premio -y laurel , triunfo solene,
que tan heroyca hazafia galardone:
mirad. que Cesar , Capitan Romano,
lleno de afeyte rostro , cuello y mano.
: 2 Mirad

<
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Mirad quien por mi vida se engrandece,
.una muger doncella entre soldados,
y un hombre debil, que muger parece . »
con. los cabellos altos y erizados:
¢ Pensais .que temo yo , quando se ofrece, |
lanzas de oro., ni anillos encantados? .
Ferragut me engcndro , su amor le pago
en preténder vuestro perpetuo estrago. ‘
St ‘aquesto se llevdra por la fuerza, S
por-el valor del animo robusto,
esse laurel , que la virtud esfuerza,
én otra frente le viniera al justo :
que vuestro afeminado pecho tuerza
del blanco objeto el apacible gusto,
no es justo que mal termino se llame,. .
pues fue del muerto Rey el suyo mfame.
Pero triunfad ahora, que si puedo,
deste brazo le aguarda el fin cercano.
{Noveis que el pie no assiento, porque el miedo
solo no mate a quien besais 'la mano? -
: Todos sabeis que soy Rey de Toledo,. .
mas no. que Rostubaldo el Castellano: -,
« pues defended. el Reyno, rostros bellos, |,
que yo pondré-la planta -en vuestros cucHos.

.7
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LA-HERMOSURA
DE ANGELICA. '
" CANTO VI

CONTRADICE TURCATHEO
a Rostubaldo : vienen a las manos todos.
Sevilla se pone en arma : Nercida aficionada
de Midoro , pide socorro a la magica Mi-
thilenc. = . .

Ixo, la sala de temor cubriendo, | g

- y-Angelica’de un hielo vuelto en 1101_‘9:
que al :corazon medroso discurriendo -

hizo alterar el pecho de Medoro:.
pues. quando ya se estaba apercibiendo -,
para vengar su injusto agravio el Moro, !
vid que-el Scytha furieso Turcatheo . -
hablando ansi , e impide su deseo.
Castellano mas barbaro 'que fueras
nacido entre Abarimos - intratables,, .
donde la sangre-humana , que bebieras; -
tus entrafias hiciera inexorables: . - ..
; piensas con' fieros y.con voees fieras. - .
tus ‘fuerzas ostentar irreparables? - -
Jnunca supiste que -un tostado remo- .. :
acabo Ja arregancia.a: Palyphemo? . .. .
s Sabes

4
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¢Sabes quanto valor y fuerza alcanza
la razon que en el ciclo vive estrita,
que por tu confusion y su venganza
quiere que la defienda un fiero Scytha,

y que se¢ funde ahora su esperanza

en el lugar donde jamds habita?

+O santa, o gran justicia, que castigas,
‘ a tu vvcerdadg los Larbaros ‘Lbligas!g

Soy Scytha, y soy de la razon amigo,
que la he inquirido por las buenas artes:
y aunque mi clima a todas enemigo,
truxome el cielo por diversas partes:
donde la luz y resplandor "que sigo,
hard-que de esse loco ‘intento apartes
la arrogante esperanza', que en tu méngua
até las manos y movid la lengua.

Y ellas tan cortas y ella tan hlasphema,
‘quanto es razon que ¢l cielo te castigue,
muestran la envidia que tw sangre quema,
pues Pro]an'nmcnte a la hermosura sigue: .

- que viendo con la fuerza que se extrema,-
hace que tu nobleza se investigue;
y la poca que tienes ya se sabe,
pues peocas veces con la envidia cabe.
¢Quieres saber w falta de nobleza,
y que a mostrarla con razon comience,
y como por tu barbara aspereza -

es bien que un Bracamana te averguence?
Ya sabes lo que puede la belleza,
que el mas barbaro pecho rinde y vence;
pues si el tuyo enfurece , indicio es llano, -
que fuiste mas que todos inhumano.

.
U

Mas.
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Mas porque no te quejes de malicia,
llamando inadvertidos los jiieces,
quicro satisfacer a su justicha,
si al resplandor de la vetdad te ofreces:
dices que fue soborno y injusticia,
que no se consultasse muchas veces,

Yy que ehgxeron los que son ele&tos,
en presencia de cuerpos mas’perfetos.

De lo primero la' razon advierte,

y considera su beldad divina,

-que con su fuerza poderosa y fuerte

a la verdad los animos inclina:

la qual entonces se mostrd de suerte,
que como piedra iman preciosa y fina,
assi las almas truxo , y sus despojos,
movidas por el norte de los ojos.

+Qué mayor argumento de su fuerza,
que assi mover aqueste pucblo junto,

y que su pretension deshaga y tuerza,

y ceda su valor de todo punto? .

Si a su enemigo a la alabanza esfuerza,

y hasta la envidia de color difunto, .
¢por qué el Senado sabio de estos Reyes

ha de .buscar impertinentes leyes?

De lo segundo, Rey , en que propones,
que no. considerd con advertencia :
las nuevas y divinas perfecciones,
que tiene la Real circunferencia:
has mostrado por obras y- razones
wu mucha furia con tu poca ciencia:
pues mientras mas perfeQtos los presentes,
mmas dignas fucron de laurel sus frentes.. s

K . i
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Si junto al blanco pafio el negro allegas,
¢qué maravilla Cgue lo blanco aumente?-
pero si el bland® en otro- blanco pegas, A
mucho serd” mostrarse :diferente:: ¥
pues mira agora la verdad que niegas, =
que entre uno y otro hermoso preténdiente
parecen como el sol por altas cumbres
en la presencia de pequehas lumbres.

Luego si en tanta perfeccion se muestra <

elica divina mas que todas,
po ha sido la seatencia tan siniestra,
como a tus vanas quejas acomodas:
{ pues ‘Medoro la dichosa diestra
ha-dado en santas 'y felices bodas,
tambiea es justo que le den la palma, -
pues es la misma union del cuerpo y aln:a

El sustentar que la color del ore,
la nieve de la cara y la blandura
hacen covarde el alma de Medoro,

-mas evidente ensefa tu locura: L
que puesto que se muestre ea el decots
de la exteriorr humana archite®tura,
mychas-veces se engafian los jiiicios
hechos por physionomicos -indicios .

Medoro fue soldado , 'y dél sabemws, = '+
que ha racibido heridas como honrado,
que ni en tu rostro, ni en tw pecho ‘vemos,
aunque te precias de marcial soldado: >
el medio es la virtud ‘de los extremes,
y no pzenses que importa a Marte ayrado,
que si estds en wu ticrra como el topo, :

_ comas el bronce  y bebas el Canopo. Y

I - a
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Ya havemos visto algun feroz gigante, .
marcial de rostro, sin tener su hora,

" de barba:espesso , bravo de semblante,
firme de piernas y de voz sonora, = . .
lleno de. hierro, y sobre hierro de ante,
decir que a Alcides su valor desdora, ;
¥y que al instante aquella furia amayna,
que se saca la espada de la vayna. .

Que Angelica viviesse. entre soldados
con tanta honestidad , recato y fama),
la da en el mundo titulos honrados,
pues en el fiiego. resisti la llama:
no son fuerges.los hombres no probados, .
al arhel honra el fruto, y no.la rama;
no es casta-la, muger no combatida, . .
_8ind, la, que . lo fue, sin ser vencida.

Y en lo ‘que dices dc tu patria y nombre,
;qué importa. que lo ignoren , o lo ennendan’
¢No es un pequefio Reyno, y no eres hombre?
pues Reynos y hombres hay. que. los deﬁendan
¥ si-desgas que. el primero nombre,,
aunque mi atrevimiento reprehendan,
soy yo , que dando fin a t fiereza,

a sus plantas ofrezco tu cabeza. - .
. El Castellago .entonces , que se aplaca -k
" tan omal sin la.venganza del. agravio, '
.. el encendido pecho la voz saca
*"'bafiada en sangre .del mordido .labio.
Fuiste: ,Qresponde mugercxlla flaca, .
y, entre sus figstas aparente sabio;: .
mas prueba a dar, pues te ofreciste a. hacello,
a tan infames pies. tan noblacmllo L0
& Tomo 11, L Ape-

t
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Apenas esto dixo, quando estaban - - 7
feroces las espadas esgrimjendo,. : .
y ya de todos por la sala andaban ...
los desnudos azeros reluciendo: - . :
que, quantos a la Bella procuraban,
al fiero Castellano combatiendo,
integtan atrevidos con su- muerte
primera suerte en su postrera -suerte,

Mas no derriba tan furioso el cierzo ’
todas las secas hojas que arrebata,
como su espada y valeroso esfuerzo
hiere , atropella , rompe y desharata:
cuyas hazahas a callar me fuerzo,
por.lo mucho que ¢l Griego se dilata,

y por lo que Turpin tambien se extiendes:-
que donde Amor regala., Marte ofende.
Quita la Montahesa Solidena ]
a un Moro acobardado el limpio alfange,-

y junto a Rostubaldo, por quiea pepa, -
de un golpe tiende a- Florisel de Orange:

el brazo fuerte de Leocan cercena, ‘

y al Rey que rige el Euphrates y el Gange
de un revés sobre telas y damascos :
cortd los lazos y rompio los cascos.

No suele en nave , en quien se enciende fuego,
para apagarle: echar la gente-della |
capas , ropas y mantas , y estai luego
sobre Ja llama a procurar -vencella:
como sobre la Reyna el tropel ciego,

a quien por todas partes atropella:

.- le tira cetros , sillas , pafios de oro, . -

que arroja assi, como la capa al ‘toro.
S Pone-
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Ponesele delante Gloriardo,. . = - -~ - [ %
y tifiendo los dos ;' hsarmasdepn SR
po ie drrojadas -del . Francés gallardo, i
lidena; el arrogancia aquejanc ;
como en. la: Lybia cop 1a tigre el pa::do,
luchan , anhelan , sudan . forcefn,
setravanyaemuerdenyseenlam )
assi los-dos se aprietan y se abrazan. to
Mas siendo la vemtaja, enmesmucha. s
Solidena oom: -fuerag -montafigsas . v
a pocas,mkaa de .la fiera Jucha:'
did de espaldas con:d. sobre:unas. meuux T
el Moro alegre que su-voz escucha, - -
que usaba .entre. sus belicas empresas, - -
con ser Hezcules  tiere por. infamia
morir entre las. bodas de. Hppodamia.’ ©
Triste Nicandra, ¢quién te puso al. passo. )
para aumentar pyramides a. Egypess,,
y tu- famoso ihermano de G'radasn, SR
Manilardo: géniil., hijo: de Euryto: . ..
lloren ‘Rhodas ¥ !Asgcadia el txlateutasu,
que no‘se -vid mas:lamentable. escrita.” .
de Lenio y Clowio., a. quien-matd una puerta; .
debi de- ser:, porque. fio esivo. abiertar -
¢ Qué paeo te walid , Lauso , el cubrirte. 2
del rico gssiento y la dorada tabla? - ..
que alli-ia .muerte supo- d&sonhnmep N
yungolp:dc otra te dejé sin. habla: - :-
ni a ti con las alhombras encubzirte
de quien’ el selo mismo desentabla, .
Rey de-Pamphylia , si un madero ba)a,
y entre ellas te. sepulta-y amortaja. - - KN
. La i

-
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Ni a ¢ corriendo las véloces alas, ' * :" -~
Carthaginés Evandro ; pues- hiciste: -
mariendo: igual dolor que el tierno Palas
al Teucro Eneas y a su padre. triste s
mauqonelﬁnorquedosescalas .
por las confusas armas$ esgrimiste,. . ..1
Galo, contra el furor'de tantas puntas, -
asidas juntas , y arrancadas juntas.

Qual suele con chillido repentino’ .
del alamo escapar la espessa trapa .
de- pa)anllos quando :el ‘azor vino, . - ..
Yy =atrd: furioso por.la hojosa copas: .
con esta misma furia y desatino,
dejando entre el horor armas y ropa,-
huyen por las ventanas y.escaleras . .
del Toledano Rey las: brmas fieras. : -

Quantofencuantm tambien " tira (hrpamo '
sin respatag ‘Castilles’, Leones ; Lises,

+ qual sobre el mar el uno y otro canto;
el hijo de Neptuno contra Ulysses. -
no . impidid ; Zelin , &l hablar. tanto,

. que las ‘orillas'de . Achéronte pisess « -

. .quesasido por: el cuello., que. fue culpd, .
aun tiempo. diste el alma - la-disoulpa. .
~ Celauro. ardiendo por la Bella en fuego,

al hijo de Zerbin la vista encara,

pero el - diestro- Rolando- en. ira ciego.
sobre: un’ venablo “1in tajo :le réparat-
ancanzdle la punta , y vertid luego

la roja, sangre de la negra cara: -

entr6 en la boca, y viendo que la esmpe
no hay .polvora que tanto’ desocupe. A1

za
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Alza una 2 i hijo de. Rnghnh A
Clogr:ﬁno Ma 12 envia 2o -.=-'- ,
edaro vuelve ‘a Orfindo €l iun.pxo a:cro;
que Angelica llorando .detenia::
debajo de untablon andmﬁemr N
escorpion qmtre :piedras-pafeciay & Lr.ilc
o como estando el amar delmzngmleins
se pegan a las pefias los cangrejas...

Con un gruesso madero .de:un theatro
la llena sala el fiero Svythawsuumha,,

- queieli amemado dﬁmge.atrfpartm quatw
rompxd,ée Alano‘en:una:jhueca a&pmh:
jamds en el Romano amphitheatro -
entre_las fiestas. ,” que -hoy.la fhma- nohlbu,
se vid leon tan ' cspantable y .fuerte. v .
entre los condenados 2 la. mnene.n, s

Felix con: ﬁqnaanmgﬁeu fira- 7ol 1, J’I o
al fiero, Soytha umn.‘golpé. card a caray7 o1
y del-medero. g unlado.se fetisa, .1 = ¢
que un ‘palmo dentro. de:la tierra paraz:
humo la. boca .en vez de aliento:espita,: <.
y qual si.fuers Gclickda-¥ara, s ..:' 5 (
alzale; en jaléo >y pot-los mis:espessus -
tres veces le.tfic de :sangre y sesos. - 1!

De Brandimarte .l hijo"a tn’ M.ormaqu* 1000
asido a:brazos, y pretende ayrado - .
edm'lcenun;a:dmdesde re’a°) ok
resiste .et More.a .su. wvu.umdd, oo x.»

pero como :le aprieta , el ‘cuello dej
cru giendo  las ccrsnﬂac, 'y wturbddo,’: . o
r‘cayendo :de los brazos vencedores, ! e

regd -con sangre-del jardin.las Hoses. .
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A un tropel. de: ladsones dpmha!m,
hurtando: eatre. ks aroas Afrewidds;r ¢
que~por .quitat las joyas a -los. mumoz.
les ayudaban:a quitar. las:vidas, " . -
Leuridemo: deshizé 165 coriciertos, =) « .. ‘)
rindiendole las.almps:ab: bgridagp ol oo o
que: e interds de - taloarodasiones):; o o o
aventura. ba vida.a mil dadrones. : oL

Caydse el alto assiento y dé:fas gradas )

madera. cogis : lavdlgnzzgmte, AR
Frogada.gitae s . pinmilens m"'d" <
ahogada.giihe 5 7S &
comg:dsugm de ’i‘lum devantadasi, i i f
por -donde el azadod higar. mdm, W
salir los .gsanilios. y. idmbnms, W c.-?v -
assi salen " dr.ublan ¥ tapicesc., i oL

Vuelve el Rey de. Taledo:por: la: partcam i 1'
que veconrer los, Andaluces Morns,o
y a los quenk:mzz, de. manesa. pnne;
que a togas. extra’ un. hielo por -los pm
Detenté 5 iba a ‘decitle: Tremidar ..

y a darle del, alcazat: Jos .theagros,.. -
. quande :entreclaa palabrgs conr& pmu Ry
a la silla dec Angalica se jumta..[ . v . o

Cargan sobre: €l ‘deula ;- Afri¢ana cqmdm T
con varias armas:una grapnde-tropa; ¢ -
mas cano.ven:que: hienide, y rque tahdta,»
salvan,la vida;, 5. dani-al mar 1i topa: -
cierrags¢ diez o_ddce, ¢o una qhadn; we
que &s:aza de las salas.en lo papa; - ..,
mas de yna coz:a tiesra dercibada « "
seis mata ¢l miedo y: drosm.h_qpadg-ﬁl;

4
- L ]




.Caweo VI,

puesto . que .mueres conztma.loa, o

(dixo con .ansia de’un mottal susp:m)
yo vengaré la sangre de Lisboa:

y assi juntos Argante y Casimiro

de Charonte ocuparon popa y proa,

Lid
En venganza de Felix , Leudamiro, . -© o

J

sin muchas qhe mdm prmmdmé‘ |

quedaron en' sus s colfados. _
Pusole a Armilda Galafron delante, -

para salvarse con aquel escudo;

ella did voces , y el cobarde amante -

arradeldse , a sus ‘palabras:mudo:

mas Leudamiro: fiero y. aer

passdla, el pecho tan veloz', ‘gqué pudo : L

herir -al Moro de la misma suerte,
sin que viesse la espada ni la muerte.
Llegd con esta furia a- Rolandmo, :

de quien .era opinion , pienso ’ quer vam,'

que era hqqde()dando FPaladido, :

y de unahermosadamaCasmﬂaﬂaz. SR

y roto el fuerte azero diamantine,

que pienso. despreciira Dunndana, S
s¢ le enredd en el cuello ,.aunque era un monte,

. pareciendo las sierpes en Laoconte..
Pero hechandole al suyo la.gran mano,
que de fuerza los nervios descubria,

aquel medio Francés y Castellano
sacé la lcngua y aunque la voz queria:
.y assi. apretd, que por. .el ayre:vano
el alma enyuelta en sangre " discurria, -
antés - que adivinassen sus enojos,

si- salmporlaboca,opo:bso;os.

Salia

A
Co



{8 LatAncut1ca.
Salia de la gala Rostubaldo.
como leon del ya isangrionto apriscp,. -
matando, 2: Cloridan- y al: belio Asnalda .
con las armas no mas del basilisco: - .
¢A donde ‘vas, sobrino de Reynaldo, .
entre las -pies del. esquadron Morisco, :
le dice a voces? y .al seguir la empresa .
Medoro armado .en blanco -se atraviessa. °
De unas marinas conchas. engastadas '
la sobreveste passa la escarcela,
de mil:;plumas cubiertas y esmaltadas
del ave sola , que.en Phenicia vuela: . ..
a prueba euﬁndeﬂcchas y deespadas‘ :
eran desde la gola- a la resquinela, i :
con un almete de obra y luz tan rara.
. que si le diera ‘el sol, como ¢l cegira.
Pero Angelica. viendo el. mal SUCESS0 , -
que.al fin quien ama, teme,y. desconﬁas 2
con el anillo levantdle en pese S
que el Geminis del cielo parecia:
Rostubaldo colerico en excesso .
le infama , -aunque Medor le r&spendia;
.-'mas: tan. lejos , que el eco , que: lo interita,
le truxo un mientes, si es que el viento afrenta.
Paran en un jardin , ‘alli ‘Medoro
quiere volver , y endjase con ella,
diciendo , que ha perdido su decoro,
su honor, su fama y su opiniap por ella.
Mi Rey; mi bien , .mj esposo ,.mi tlmoro
dice llorando: Ansehca 1a bella, Co :
no eres cobarde .t , mi amor lo ha side:.
mas te-quiero cnojado\ y.que perdido.

[ Ranl

Bien




Cixroe VI. - 89 "

Bien sé¢ yo que ti matas, y que tengo

exemplo en.mi de t valor bastante;

perd sabes también , que huyendo vengo -
de las locuras del sefior de Anglante. -
Temo los hados , y rigor prevengo

para quien ni las armas de diamante,

ni el fuerte corazon importan nada:

que una desdicha es la mayor espada.

Medoro melancolico queria

que le rogasse ; mas al fin la Bella
sc enoja , se regala; se desvia;

y él viendola Horar se vuelve a ella.
Arboles verdes, fuente clara y fria,
no descubrais lo que passé con ella,

que bien saben llorando algunos ojos,

. que paces hace Amor tras sus enojos.

Hay enojos de amor, en que se funda

su theorica y- methodo , en que asida
estd su esphera, y de quien mas redunda
la pradica a' las manos reducida.

Esta philosophia tan profunda,

y apenas de Jos  hombres entendida,

de amarse dos, y el uno preferirse,

no acaba de saberse , ni decirse.

Piensan , y muchos son, que estd el mysterio-

t

en que al principio que este: amor se trata,
el qué dellos mejor gana el imperio,
esse es: dueho , esse manda, esse maltratas
y que el otro, que vive en cautiverio, -
y que jamds del yugo se desata, .
fue que perdid por mas humilde:y tierno
tener la voz, el cetro y el gobierno.

Tomo 11, {d Mas



go. La Avenrrca.
Mas como destos el ingenio toca
no mas de la primera superficie,
no saben que es el cielo el que provoca
a que desprecie aquel , y éste codicie.
No estd en la voluntad , o mucha o poca,
ni en que este engahe, finja y artificie;
en los signos estd la diferencia,
aquel de imperio, y éste de obediencia.
Assi Medoro goza humilde y tierna
la mas bella muger y mas gallarda,
ue ha visto el sol en su carrera eterna:
perdone la difunta. Clorinarda.
Rige su alma, su alvedrio gobiernas
ella le sirve y sus preceptos guarda:
que quanto mas una muger se¢ empefa,
mas quiere a quien la humilla y la desdefia.
Notables son , Sefor , las desventuras.
que passan por Angclica y Medoro,
por no querer gozar sus hermesuras
sin vanagloria , mas que ambicion de oro:
saliendo de las iras y locuras .
del Christiano Francés y Espafiol Moro,
¢de qué sirvid incitar en otra parte -
las flechas al Amor , la espada a Marte?
Mass la muger hermosa , que ensebada
a ser querida estuvo algunos dias, .
héllase mal oyendo (y aun se enfada)
de solo un duefio las palabras frias:
el ver llorar, el ver morir la agrada, -
espadas , armas , ansias y porfias:
que oya piensa que es fea, o que estd muerta,
si no llaman suspiros a su puerta.

. Aun-




L
Cavnro VL o1

Aunque 'si en paz en el Catay wivia
libre de dar a la ocasion cabellos,
la sabia - Argiba con. razon temia,
que quiso hacerla. un Absalon por ellos: :
esta fue por la Bella y Argalia
la Reyna de Cataly , en tanto que ellos
mataban al Francés , Hungaro y Moro
con la hermosura y con la lanza de oro.

Quisiera Argiba , haviendola criado,
casarla con Mirtilo su sobrino,

y no que un Moro medio muerto hallado,
de Angelica y del Reyno fuera dino.
Con esta envidia y pensamiento ayrado, -
quando -Medor con ella huyendo vino

de la furia de Orlando , buscé traza

de darle muerte en una oculta caza.

Porque despues que veinte Reyes fueron,
Medoro -entrando én el Catayo, Atlantes
de unas. andas riquissimas-, -que hicieron
de oro y marfil , de plumas y diamantes:
y los Indios con fiestas suspendieron '
la corte y las provincias circunstantes,

a un bosque los. llevé, de cuyo suelo
senal -no diera la mayor del cielo.

Tomd la forma de un leon Albano; . . .
salid a Medor, que -estaba en una fuenge,.
desde ella saltd al mar , y- del mar cano
en un batel ," que todo estaba enfrente.
Viendo su intento executado en vano, -
para que no quédasse descendiente
de aquel esclava indigne a su conceto,
otra ficra intencion puso-en efeto.

M2 De



92 La Avwerrrca.
De Medoro y Angelica , aunque solo, -
nacié Angeloro , de quien ser podria
que oyessedes , Sefior , si quiere Apolo,
segunda historia a la primera mia:
y viendo el nifio que el contrario polo,
naciendo como sol , Oriente hacia,
huridle y didle al mar { a la fortuna -
en ‘una cesta, que fue barca y cuna. :
Con este miedo Angelica forzada,
y de la vanagloria de la empresa,
por ver la tierra de essos pies honrada,
las colunas de Alcides atraviessa.
¢Mas ddnde lleva Apolo desviada
de la fiera Tragedia, que no cessa, ;
la lyra que templé para otro ‘efeto?
Pero en fin es Angelica el sujeto.
No hallando Rostubaldo finalmente
en quien executar su furia y saha,
entre las armas de la espessa gente .
esgrime un arbol como debil cana.
No suele mas veloz el rayo ardiente
en la Bermuda, fiero horror de Espaha,
dar en la nave Indiana , abriendo luego .
la nube el trueno, y la cubierta el fuego.
Ni assi la jarcia el uracan destroza,
crugiendo las bolinas y brioles, ‘
la obencadura , el amantillo y boza,
y las brazas que cazan los penoles,
la escota , amura, racamento y troza,
como entre los Franceses y Espanoles
dertiba plumas, vandas, pafios, sillas,
armas , lanzas , espadas y cuchillas. S
’ L 1



. Caxro VI, -
Si el bravo Turcatheo la memoria
no pusiera en Angelica tan vano,
que saliera a buscalla, de mi historia.
presumo que se viera el fin temprano.
Mirad que pudo hacer la vanagloria
desta empresa , Phelipe soberano,

para mostrar el fin , que la hermosura -

apenas de su duefio estd segura.
Assi mird en Lepanto vuestro tio

con piadosas entrahas y- congojas

la galera de. Malta vuelta un rio,

las. cruces blancas con la sangre rojas:

93

quapdo volvic del Rey de Argel el brio,

las fuerzas bajas y las velas flojas,
con la nueva a Selin del triste dia,
como aquesta sangrienta galeria.
No se estuviera en su dorada cinta,
Marte criiel , la espada de diamante,
- ¢quien te llamaba de tu esphera quinta
- a regocijo y fiesta semejante ?
la pesada manopla en sangre tinta
entras alzando fiero y arrogante,
muy cubierto del luciente escudo,
a donde triunfa amor , nino desnudo.
Pues mira bien que su amorosa fiesta

no es jysto , Marte , alborotar presumas,
porque. es un -nifio que a la muette presta

de flechas presta inumerables sumas:
de los rojos penachos de la cresta
hard ,:si quiere, a su sacta plumas;

y esto bien lo conoces , pues te avisa
del adulterio la passada risa.



La Awocrrrea.

Ya por la noche escura recogidos
estaban los contrarios , y los muros
del alterado alcazar prevenidos
de guardas fuertes y de hierros duros:
y ya los ciudadanos conmovidos
por los lugares altos y seguros,
por defender el nuevo Rey, que tienen,
atalayaban si enemigos vienen: ‘

En armas la ciudad y en fuegos arde,
unos a defender sus Reyes prueban,

y otros en triste y enlutado alarde
los suyos muertos a los hombros llevan.
Los Castellanos dicen que no aguarde,
el obstinado intento le reprueban
a Rostubaldo , que aguardar queria
la nueva luz del venidero dia.
Sale forzado., y a Castilla parte,

* jurando que ha de dar tan presto el pago
al Scytha y a los Reyes de su parte,
que al mundo assombre el inmortal estrago:
¥ que sila ciudad defiende Marte,
ha de quedar imagen de Carthago,
y de sola ceniza y sangre llenas
de la mojada playa las arenas.

Partido en fin el Moro temerario, -
que a tantos Reyes acabd la vida,
056 salir el sol , y al vulgo vario
mostré de Rostubaldo la partida:
y ansi con aparato necessario -
Angelica los Principes convida,
donde los mas de la passada empresa
pacificos se siéntan a la mesa,




. Ganto VI, - 95

El rostro puesto en la grossera mano, '

de la paturaleza afrenta , admira :

mas que Thersites feo el Rey Zerdano

los bellos ojos , donde amor se admira:

porque la luz del sol , que adora en vano,

de verse entre ,sus nifas le retira:

que siendo nifias , de su miedo nace

esconderse en la sombra que les hace.
Que si en los ojos verse mereciera,

hermoso entre su gloria le mostréran,

aunque temo que assi los ofendiera, -

que sus divinos rayos eclipsdran:

porque segunda vez no se atreviera,

del ciclo de su sol le fulmindran,

que a consentir un rato su osadia,

pudieta en noche convertir su dia. .
Tambien suspenso de Nereida estaba

el flaco rostro , que por bello estima,

de Medoro los ojos contemplaba,

y el resplandor a resistir anima: -

ya del bozo dorado se enlazaba

entre las hebras, que descubre encima

de los rosados labios , y le toca,

fan cierta , que a verguenza le proboca.
Que la imaginacion a veces suele,

en el gusto del alma transformada,

hacer que la verguenza nos desvele,

que nos.pudiera dar executada:

mas quando tanto imaginando- vucle,

que quede la verdad. desengaiiadas

aunque convierta la verguenza en rosa,

segura estd de no quedar hermosa.

2

»Acail—



66 La Awaunu.
Acibase la espléndida comida, : -
y sobre mesa Angelica razona
de como fue del Scytha defendida’
la ciudad , la justicia y su corona:
y al justo beneficio a§radecxda. -
la vitoriosa mano galardona
con un anillo, cuyo medio engasta
una esmeralda hermosa , verde y casta.
Tambien se trata y pide la defensa,
si el Castellano vuelve y acomete,,
porque arrogante por las armas piensa
hacer que el Reyno por sefior le acete.
Promete el Scytha de vengar su ofensa,
lo mismo. Leuridemo le promete, -
y juran de guardalle la. fe propia
el gallardo Francés y el de Ethiopia.
Nereida triste de Medoro presa,
que sus deseos a la muerte inclina,
viendo el.incendio y la impossible empresay
apenas a partirse determina :
. ya le parece que la llama cessa,
y su remedio en sombras imagina;
y ya con.la partida y el ausencia
escucha de su muerte la sentencia.
£ Qué puedo , o cielos, dice, en tanto dafio
hacer o imaginar , que me aproveche?
¢ queé sirve que la fuerza de. ua cngano -
-de fingida esperanza me pertreche? '
¢ Quedaré por ventura en Reyno estrafio
a sufrir que un estraiio me deseche? '
¢ 0 ya podré volviendome a mi tierra,
hacerme fuerte y resistir su guerra? .
Con-~




.:Canro. VL. .7 97
Confuso miedo , grave atrevimienfo, -~ =
indiferemte mal , sofada gloria,
facil querer, dificil pensamiento,
que atormentais €l alma y la memoriaz -
mirad , que quiere agora mi contento,
de quien la causa fue vuestra vitoria,.
haceros un oraculo y Apolo,
que. al .esperado bien responda.solo.
¢Escuchard mi mal , si aqui me' quedo
este Medoro, que sabeis que adoro?
¢y si me voy a donde.tanto puedo, .
podré yo aborrecer este Medoro?
¢ Habla atrevido amor? responde miedo?
que de mi cierto bien la senda ignoro:
mirad , que si me vay , quedo incurable, .
~y si me quedo, voy irremediable. -
Pero sospecho que podrd quererme,
.aunque tiene muger hermosa y morza,
que vela ageno amor , y el proprio duerme,
y un viejo gusto a veces se remoza. 1
~ De sus depojos puede enriquecerme,
que nadie. estima lo .que tiene y goza:
es la propria muger prenda segura,
y amor con.miedo de perderse dura. . -
O Angelica dichosa, al fin dichosa. - . 5
por. essa rica possession que alcanzas,
1. €ON. quanta- mas .razoa. libre y. ociosa
agora burlards mis esperamzas! = -,
i O quantas veces:, que la voz, famosa . :
Hego de wis historias y. mudanzas
a,mis oidos , fuiste d¢ mi boca .. = .
reprebendida por. infame y locat, .. . .
<. domo 11, N Quan-




g8 LA Awcrricx.

Quando me, daban de tus cosas parte, - - - I
con pecho honesto y animo sencillo
llamavate yo a ti, por imjuriarte,

- la perdida muger el esclavillo,

mil veces presumiendo condenarte . '
a ponzofia y cordel , fuego y cuchillo,
porque tantos imperios despreciaste,

y al pecho de un esclavo: te humillaste.

Imaginaba yo tus blancas manos,
curando de Medoro alguna-herida, -

y de asco por los Dioses. soberanos,
una vez me quitaron la comida:
triste , que fueron pensamientos vanos,
que agora que le vi, la propria vida
en la menor herida le pusiera,

y el alma, a que la suya detuviera:
¢Qué me detiene pues? qué me suspende?
Partir ‘quiero a ‘mi madre , que ella puede,

<’ o mitigar el fuego.que me enciende,

o hacer que libre y satisfecha :quede.
Si un.arbol hace hablar y un monte lnendc,
y el curso de la lupa retrocede,

hard que un alma del amor agena

se ablande a sus .conjuros y a mi pena.

Manda con esto desatar la barca, :

'y puesta en que sus lagrimas remedia, .
deja el almaven la orilf: , el cuerpo embarca
en su ligera' nave, y parte a Media:.
mas gu. violents amor cortd fa Parca,
que vuelve tales maquinas Tragedia,
con el sucesso -que huvo en el discurso, .
que el sof -desde Aries acabg su curso. LA

i

/




LAHERMOSURA
DE ANGELICA.-
CANTO VII

$0O £IDEN’A v CARPA NTO
se vuclven a sus tierras = Lidoro 'y Thiske,
"Rolando y Roselida Hegan al monte Imano,
donde corriendo fortana son pm'o.r dc lo.r .ml-
vajes de Go.gforo.rtro.

TRazando andaba amor como pudlesse
hacer que Marte armado confessasse,’

qual de-los dos. mas podetoso fuesse,

aunque desnudo y.nino le encontrasse:

con. esto no €8 mdagrq que encendiesse.

con ﬁechas de oro, y que con plomo helasse,

como vereis , Sedor , de aqui adelante, -

si él .me tratdre bien para que cante.
Passados eran ya quarenta. dias

en los regalos del amor snaves,

en fiestas regocijos y alegriasy, ~

para quien ama pesadumbres graves:

quando a pesar de vanas phantasias

se ven colmar las aprestadas naves

de varios Reyes, y. de..-Reynas varias,

de regiones remotas y .contrarias.. S

' ' N2 Sole



‘100’ La AwcErica.

Solo Carpanto, a quien Marsilia ofrece

; tribito como al Rey, se determina, ® |

* ‘por donde caminando resplandece,
seguir la bella- Reyna Granadina:

y assi de contemplalla se-enriquece,
que entre las penas y arboles camina
mirando alegre el esquadron Morisco,
que le-lleva su dulce basiliscs. -

A su Montafia vuelve Solidena .
- -por. Toledo, que el-alma le aprisiona, -
por ver el ‘Alexandro de su pena,
como en Grecia Roxanes Amazona:
pisé del Tajo la dorada arena, |
-y la ciudad que de cristal corona,

y aposentada bien , hallaron modo,
que fuesse duefio y huespeda de todo. )

Vié ‘la cueva, en que vid tambien Rodrigo
de su laurel marchita la guirnalda,
los montes de Toledo , l‘%‘;‘te abrigo,
freto del Tajo y de su bosque espaldas
las verdes vegas , que con fruta y trigo -

" sirven a la ciudad de hermosa falda,

las puentes altissimas , por donde
a lo ‘que el Tajo canta eco responde.

Vig de la Cava el tragico portillo,

por donde- el Conde la sacd llorando,

y fue con limpia fé y amor sencillo

las Iglesias Muzarabes mirando:

vid e% alcazar de Wamba y el castillo,
que llamaron los Godos Sanservando;
despues bajando’ por el bosque abajo,
fue a ver la junta de Xarama y Tajo. 11




-Canro VII.T 101
Llegd. a- Madrid y Vid sus fuertes mwros T
oﬁmdados sobre fuego y vivas pefias,
de cielo .alegres , de salud seguros,
honrados. de- Lu;an& y Ludenas:
;O tiempo , como tienes tan escuros
los hechos , las vi®orias , las ensefias .
d¢ Vargas, de Castillas y.de Hurtados, .
Luzones y Ramirez celebrados! '
Sus campos vid , sus aguas saludables,
sus ayres puros y la sierra enfrente,
sus bosques por la caza inestimables, .
% por la.copia de una y otra fuente.
or alli con sus canas venerables )
Manzanares -se extiende humildemente
sobre.su blanda arena entre mil flores
..a ‘escuchar de las aves los amores.
on el clima tan piadoso a gente sabia,
a la marcial , que en esto -se le rinda ..
{o mas que ha ’descubierto remo o gam
del Tajo a la laguna Temerinda:
y_por decir que vid tambien la Arabia,
vio aquel lugar donde nacié Lucinda,
tantos afos despues , porque la viesse
quien como yo la amasse y lo escriviesse.
3O patria mia, quién. hablar pudiera, ‘
puesto que a mi por tanto amor me quadre,
de tu alabanza , si alguien no dxxcra,
- que me adelanto en cosas de mi madrel
3Qué importa haver nacido en tu ribera,
si tan lejos de ti mi avuelo y padre,
razon. me obliga , y ver que es ley segura,
que sea tu hijo y goce tu hermosura! . M
- - as



104 La Auanum.

Mas metece , mas y mas dlcifiza,” "7
pues basta’ que e mayor Rcy que ha temdo
Espana., por su gloria y.alabanza
y nuestro. bien haya en Madrid nacido. °
Si en Alexandro. vemos tal templanza,
por solo un lienzo 0 marmol ;esculptdo,

<quanto. es mas justo el mundo la antlcxpe
por la persona de un tercer Phelipe2

Pero volyienido a’ Thisbe y a Rolanda, . !
al Belga , Liriodoro-y Roselida,- a
de cuyas yidas el” Afhor: trumfando.

a todos.quatro los dejd sin vida:-

digo que por ¢l Betis navegando

passaron las colunas y medida -

del Prus virra del Jupmer Segundo,

que con. Cesar partid su Imperio y mundn‘

Los quatro finalmente navegaban -

)untos el ‘ancho mar Libyco y Gnego. -
pao perdidos. , porque al fin. llevaban

por norte ;un ‘nifio y por piloto un’ c1ego.
ardiendo ‘por el agua caminaban,

-que en agua vive del amor el fuego,
como :de- Mongibelo Ja alta cumbre. -

. emre balas de hielo escupé Jumbre. -

Jurado lleva 2 Thisbe Liriodero:

1+ de ser. Pyramo suyo hasta la muerte, '
y haciendo un lazo de sus. hebras ‘de ora,
hizo , aunque hermosa , la prision mas fuerte.
No envidia Reselida el cetro- Moro,
ni el Andaluz Imperio la. diviertes -

«que juzga por mayor corond y gloria
de Rolando vivir. en la _memotia. -

" Ya
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Ya de la wisazon fresca .obligadds : - . i

dejan a Cadiz , y el Oeste aumenta

las inchadas mexillas , desdoblados

los lienzos , sin tocar la racamenta.

Suena el pito los fervos levantados, '

y en &l.campo.de plata ; en que apacienta

sus ovejas maritimas- Protheo, s

s¢ va mirando .con sobervia el Treo.
Dejan el ‘mar Cantabrico , siguiendo -

«del “ Athlantice fiero: la,dérrota, :

las Fortunadas Islas- descubriendo, R

refugio ahora’de Espafiola flota: -

y luego las Hesperidas , que hiriendo-

con blanxa ‘espuma cifie y alborota, .

aumqué este nombre antiguo deja. y pierde:

la.Isla que hoy se ilama Cabo Vexde.~ :
Vieron el carro.de Jos Dioses., tierra -

que en la gentilidad tuvo este nombre,

y ya se llama la' Leona sierra,

tanto se trueca el tiempo y.mada el hombm*

y el Promontorio de los vientos guerra, -

que no hay segura nave que no assombre,

llamado del Oceano leon brave, - -

y hoy de las Buenas Esperanzas Cabo.
Llegaron a:Terralta , aquella antigua, -~ A
donde- del..grande Salomon la armada; %
haver (traido -l oro se -averigua - D
al cabo de tres anhios desterrady:. :
gran costa de Ethiopia, que atesngua i
el [Lusitano esfuerzo . conquistada | : 3
de aquellos Portugueses , cuya fama - -
del centro a todo -l circulo derrama..
i) Aque-
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Agquellos que del mar de Taprobana
humillaron la furia nunca vista, -
el aurea Chersoneso vieron llana,
Malaca ya' despues de su conquista =
por quien la una y otra Java Indiana
‘en el pendon de nuestra ¥é se alista,
a cuya espalda el mar inavegable
se puede vadear manso y tratable.
Los que peregrinaron mas que Ulysses,
de quien deciende , ya vengado el Griego,
quando el Troyano a su querido Anchises
con el fuego de amor sacd del fuego:
los que el Leon y las doradas Lises,
y el Aguila Imperial para sossiego :
de Espaha, Francia y Alemania unieron :
con .ricas prendas que sus Quinas dicron.
Detuvome.en aquesto justamente
el unico valor del pueblo Luso,
y porque nuestra nave el inclemente
: viento detiele con rumor confuso:
que arrojado de quarta diferente,
+a.la flaqueza de su vela opuso -
furia tan desigual,, que de aquel vuele
juntos .midieron el abismo y cielo.
Al fin con todo aquello que padece
un pobre lefio , que el furor contrasts
del fiero viento que las ondas crece,
y en otras partes referido basta:
la bumilde nave el alto cuello ofrece
a quien los altos montes rompe y gasta, .
viniendo a dar bien cerca de Ia tierra,
que los pintados Psitacos encierra.
Sl Con
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Con Ja 'desnuda gente , que Ia helada -- 2
Zona frigida alcanza ; de estatura >~ .
gentil ;- gallarda ; 1gua! proporcionada,
puesto que en playa: pobre y mal-seguras’
de aqui se vio la nave arrebatada
de otro contrario viento , que procura
llevarla contra aquel Levante fiera,
que :su ruina ptdendlo primero.
Ya pues estando ‘dé la tierra cerca,
‘1lamada la Bresilia , un remolino - -
la quebrantada nave en torno cerca
arrojado del monte convecino. :
No sucle el ‘agua de. profinda alberca,
quando a las- ruedas-impelida vino,
suelta del rudo agricultor la -presa, '
mdverlas tanto, hasta que-el agua cessa,
Era la causa , que estos montes dicen
ser hechos todos de una iman preciosa, -
cosa que mil ingenios contradicesr,
como si fuera entonces: milagrosa: -
yo mo sé- que testigos lo autoricen,
ni que es naturaleza fabulosa;
.. pero miro los monstros que produxo,
donde Alexandro su codicia truxo.
Fuentes se han visto , y a verdad responde, X
que’ abrasan , y otras que la seda tinen
de mil colores en la tierra , a donde -
sobre el sepulcro de Vlrglho rifien . i
Y si hay un.arbol que en su hueco esconde,
y sus cortezas arrugadas cifien,
cinquenta y mas caballos , ;por.qué espanta
tener,un monte piedra , pues no es santa?
. "Tomo II. ° o S
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Si hay montes de oro y plata y esmeraldas,
rubis y diamantes y topacios, -
cubiertos por las cumbres- y las faldas,
dividiendo las pefias sus espacios: - .
si el oro de los cetros y guirnaldas, :
de las coronas, templos y palacios - = -
primero . fue de un monte y de una sierra,
que como parto suyo en si le encierra:
:Por qué es dificultoso. que haya hecho
naturaleza un monte , pues lo sabe,
todo de -piedra iman , a su despecho
del que jamds le ha visto con: su nave?
; Como quedira un hombre satisfecho,
si le dixeran, ‘que parlaba un ave,:
y no se huviera visto copia tanta,
estrafia 'y propria , cuya lengua espanta!l
Pues quien hizo que de oro, piedra, plata
un monte fuesse su principio y cepa,
y tanto un arbol:, que crig., dilata, .
que por.su tronco alguna torre quepa: -
y quien despues que nuestra lengua trata,
hace que un- ave nuestra lengua sepa,
hizo una piedra iman, que un monte excede;
no gran-milagro de quien tanto puede.
Atrahen destas piedras las mas buenas .
hierro y madera , y cosas bien contrarias;.
y las nubes antiguas iban llenas
de mil paveses con pinturas varias:
. con defensas de -cables y cadenas,
y otros cabos y escalas necessarias, .
“sin remates de cuerdas y de jarcias, .
hierros , escudos y. defensas ‘Marcias . Q
: . ~ Que
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Que como entonces ni esmeril;,. ni.verso;, . .
falconete , cafion., ni culebrina .
havia: dado .al mundo .aquel perverso;’
que de Marte:ofendid la disciplina:
como era el noble pelear diverso, -
y espantaba ‘la pez y la resina, :
que aun la polvora estaba sepultada
en.el infierho., :donde fue criada:
Las naves .iban contra fuego y flechas .
de laminas de hierro guarnecidas,
coma-las que: primero fueron heclas
pata sepulcros- de infinitas. vidas:
que con sus cucrdas van cantando endechas,
.del ayre .dichas ,~de la muerte oidas; -
y deste hierro y armas: azeradas '
fueron al monte de la iman llevadas.
La nuestra. con la fuerza impetuosa,
en ando. a la peha- descubierta, -
con voz de todos juntas lastimosa™
fue: del trinquete a la mesana ablerta:

ﬂ:e]amnqg los lefios , y. furiosa.
gd la mar. a la primer cubierta, -
.que del estrafio golpe de la roca -
abrid la quilla bien bastante: boca.
El marinero que la escota asia
para torcer la vela, ya la coge
con . 6tras manos , que la muerte-fria-
las vivas cuerdas-de su nave encoge: .
y el que tan' grande ‘maquina regfa,
rige una tabla, sobre quien .escoge: :
el cuerpo, que- ¢ra- alli con menos ropa
nave, vela , timon,, arbol, proa y popa:
: Oa Acos-
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Acostdse tma parte hicia la pefia, -
y fue la que les cupo a los amantes, '

a quien. Amor con nuevo esfuerzo ensefia

resistir -a peligros semejantes: :

que en una tabla , Liriodor , pequena,

mesa que fue para convites antes, ' -

a Thisbe puso, que delante en ella )

fue norte a. los demas y al cielo estrella..
Nadando-luego con el brazo diestro, -

con el siniestro aquella tabla impele,

-~

que es de la nave el marinero diestro,

y a quien su hacienda como duefio ducle.

-1 Hai. llegue (dice y llora) mar siniestro,

por mas que el Euro por ws ondas vuele,

el nuevo barco al defendido puerto,

y quede. yo sobre tus aguas muerto!
Rolando estaba ya de un golpe estrafio

del fluxo de la mar casi en la arena,

y de su vida con notorio dafio

dixo ; la boca de agua y muerte llena:

‘Plensa Neptuno con aqueste engafio-

mi Rosglida convertir Sirena ? -

¢mas como puede ser que en-la mar trate,

que quien llora por mi , cantando mate?.
Diciendo estas palabras tristes , vidla

dentro en-la rota gavia del navio, .

que a modo de barquilla pobre y sofa

andaba a discrecion del viento frio:

entonces €l.por una y otra ola

la furia rompe del salado rio, - . . .

y: rasiendola , a pesar. del gran xeﬁuxo, >

sin ahna casi_el bello CUerpo {ruxo. P
~ €10
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Pero apenas estaban en la roca ' '
cobrando. aliento , el agua von'utando, -
y de la gente, que escapd.- bien poca,
con vista alegre el numero mirando: -
quando salieron de la escura boca v
de unos pefascos concavos-gritando :

. un-genero. de monstros , que. vivian - « .
de los .que alli para morir venian.

Era su forma humana’, y de un velloso -
cuero, cubierta , y por .extremo ardieates .
los vivos ojos |, que un- vellon cerdoso .
‘mostraba apenas. por las negras frentes:
cenidas. de un espino verde hojoso, -
cuyas puntas agudas y pungentes,
travadas en las cerdas intrincadas,
eran sus eslabones y lazadas.

Las plantas vueltas hdcia -tras ligeras, .
coma se ven los feos Abarimos,
con ‘que pueden trepar palmas enteras, .

gozar de sus datiles opimos: \
cubren de hiedra las cinturas fieras, . 1}
travadas ramas, hojas y razimos, )
que .¢l deshonesto entre ellos: es pecado, :
mas que homicidio y hurto castigado. -

No es gente que sin ley vive, pues tienen
su gobierno y Republica y sus leyes,
que. no-de Roma, ni de Grecia vicnen,
mas san establecidas por sus Reyes.

"De hiervas que conocen , se mantienen, .
que no rompen la tierra arado y bueyes,
hasta que el monte de su'iman les caza :
carne ; que venden publica en la plaza.,I:
- ie~
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Tienen letras y libros de cortezas Y
de alamos blancos , 'y quadernos tales; .
sus leyes , oraciones y proezas -
escriben con agudos pedernales:
como de las. nieves. y asperezas, -
y los fieros calores estivales, Co )
no ven:autor , que mas que el sol se vea, :
quieren .qué Dios sobre los otros sea. . -
Bste dicen, que ‘es padre soberano
de:hybierno , primavera , otofio, estio,
de las flores y frutas del verano,
y de las aguas del hybierno frio. .
Es su cuenta los dedos de la mano,
su dinero las conchas' de algun rio,
solo en crueldad a mas rigor se atreven, .
que los que el Tanais por su extremo beben.
Aman el matrimonio ; y en muriendo '
el marido.o muger, con la congoja,
que, siente el vivo, de la mar subiendo
a un alta peha en su furor se arroja.
La eternidad del alma conociendo,
de la mortal corteza se despoja,
que con el claro sol tienen por cierto, - -
que va a gozar de lo que amaba el muerto.
Al mas discreto por el Rey eligen, ’
adoran al que inventa alguna cosa,
y- al que es ladron de tal manera.afligen,.
que no le dura mas la vida ociosa.
Duoxiles son al fin, y se corrigen,
que su naturaleza prodigiosa
solo parece barbara .y tirana
en beber y comer la sangre humang.

=

Por-
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Porque sin duda huvieran aprendido
el modo de vivir humanamente,
si luz alguna huvieran conocido
de la viva razon resplandeciente:
el monte Imano la ocasion ha sido,
a donde tienen de arrojada gente
del vomito del mar tanta comida,
que es .el trato y comercio de su vida.
A rriendase esta pefia y la ribera, - - S
y al que le cabe , guarda y gente pone,
y en viniendo la nave sale afuera,
sin que vivo , ni muerto se perdone.
Llevase al monstro o Rey la presa entera;
escoge , ¥ luego en la demas dispone
el pueblo a mas y menos por concierto: -
quien puede compra vivo , quien no , muetto.
Para justificar este pecado,
con Idolos que tienen , se pronuncia
una sentencia por real Senado, :
proponiendo la cansa el que denuncia:
porque en su templo, a Phebo dedicado,-
«cubierto de laurel , verbena y juncia,
con sangre de una victima , que ofreceny
absuelven el castigo que merecen.
Al fin el esquadron de todos juntos
llega a los tristes , que aun temiendo al a:lo
dc% alta esphera , los extremos puntos
rotos , pensaron ‘que- bajaba .al suelo:
los vivos , medio muertos. y difuntos, .
qual suele pescador de pobre anzuelo, -
que ya con mas caudal las redes tiende,--
]unta s amontona , mezcla , enlaza y . pre;;le.
- o
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No se resiste, ni se mueve alguno,
antes se quejan de la suerte dura,
porque en el ancho campo .de Neptune
negarles quiso incierta sepultura.
Ya no ,quisiera , y con razon, ningune
haver salido a tierra , antes procura
el que salid del mar con tanta guerra, -
volver'al mar huyendo de la terra.
Cogen su presa misera , y entre ellos
ﬁeyan a Liriodor y Roselxda
la madeja preciosa de cabéllos
por las atadas manos descogida:
; vertiendo perlas de los ojos bellos,
¥ a vueltas de sus lagrimas la vida
del rendido Aleman, que medio vive
- lora. su presa hbertad cautivo.-
Thisbe entre aquel furor huyendo entrdse
en una boca de una abierta pena,
y mas que sus carambanos heldse
de ver la escuridad y horror que enseha:
epmudecid , cayd , temid , turbdse,
como el que va cortiendo » quando sueha,
que se aligera y alza, y quando prueba, -
parece que en los pies un monte lleva.

Ya Liriodoro convertido en Argos *

.~ miraba si su Thisbe entre ellos iva,
muy atento a escuchar llantos amargos,
por conocer la voz de su cautiva:
pero. quiere fortuna , que mas largos
discursos tristes de su historia escriba:
cautivo lleva el cuerpo y no se queja,
pqr ser la pena , donde el alma dela. 1

(N

4
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Llegan los monsttos a un cercado valle -
del monté mismo, a modo de guirnalda,
gor donde haciendo una arenosa calle”

ajaba un rio de la verde espalda:
suelen con sangre humana acrecentalle, »
porque en. su orilla, de:los montes falda,
tienen - sus. choas ‘de olmos y laureles,
de secas palmas y de blancas pieles.

"En entrando. por él, con grandes gritos . -
el pueblo hambricnto- sigue la comida,
qual suele el:negro vando de mosquitos -
la fruta maltratada y ofendida: .
hombres , mugeses , nifios. infinitos, )
que apenas hay alguno ‘que no pida, :
como si se pudiessen dar pedazos :
de sanas picxnas.y de emteros brazos. . .

El Rey estaba en un grossero assiento,
de troncos hecho , ‘en medio de la plaza,
que por su gravedad miraba atento
desde lo alto la reciente caza:
el Capitan del esquadron hambriento
el cerrado lugar deseinbaraza,-

Y ya en silencio el murmurar prolixo,
hizo su salva al Rey y al pueblo, y dixo:

Gosforostro dichoso , a quien el cielo,

y el gran idolo Sol de rostro ardiente,
sefior te haga del bendito suclo,

en que ha nacido aquesta hermosa gente:
yo Grifelino , el Capitan que velo

el monte Imano voluntariamente,

traygo estos presos y sus armas fieras,

que sin licencia entraron tus riberas.

" Tomo 11, P Que

]
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Que pues vinieron con su pave oculta
a tu remota playa y gran mdntafa,
ninguno de nosotros dificulta
ser de enemigos atrevida hazafia:
con tu Senado y viejos lo consulta;.
yiva si es justo, o muera si te dada,
gente que viene por tan varios mares.

a bafiar con su sangre tus altares.

Dixo , y bafiando el rostro el Rey, dic muestra
de que el presente caso se veria: :

" los :viejos monstros de- su mano diestra,
que un blanco pelo hasta los, pies cubria,
con otros , que juntd de la simiestra,
que el gobierno del pueblo parecia,
sin aguardar que mas del caso informe,
confirman el delito por enorme.
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LA HERMOSURA
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'CANTO VIIIL

'SA‘CR',IFICAN LI0S SAIZVAGES
a Liriodoro : Thiske fingiendose el sol que ado-
ran , be libra con. este engdio de Ja wuerte,

Ué mal que juzgard jiiez hambriento, .
Q o movide de amor y de codicial
Codicia , hambre y amor son. fundamento
de la calumnia, envidia y la malicia .
Hambre no quiere espacio , amor violento
rompe el .derecho., arrastra la justicia :
codicia es tal , que.al mismo amor sentencia:
aqui juzgan los tres , jtriste inocencial
Ya el Rey entre los presos se* declara, )
que tiene e alma libre en Roselida,
tanta es la fuerza de una hermosa cara,
que a tierno amor un barbaro convida.
Luego en samisfacer y bastar repara -
el apetito a costa de la vida .
del hijo de Isabela desdichatta,
por carne mas hermosa y regalada.
' Psa Le-
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Levintase uno, en siendo sentenciados,
*diciendo : A d, Sefor , humillo y postro

estos cautivos por su dafio osados: - -

a quien responde alegre Gosforostro:

Solo_quiero essos dos afeminados,

y essa muger de peregrino rostro:

los dos para servir mi altar y mesa,

y ella , porque me tiene el alma presa.
Qual suele alegre pucblo en la manada,

que con redil nudoso en -campo tiene

el duefio labrador junta y cercada,

. para la Pasqua en vispera solene
escoger el cordero que le agrada:
uno sale con él , y el otro viene,
bala el ganado y el cuchillo suena,

y el que primero muere, menos pena.
‘Ansi.de aquellos 1a sentencid oida,
un gran tropel la gente desbarata,

. y entrando por la. carne ya vendida,
escoge , aprecia , compra, lleva y mata.
Este le coge acuestas , y convida
al amigo y pariente, y aquel ata

" los brazos del que lleva al primer-tronco,
y pasa el pecho de -plegarias ronco.

Qual desnuda el jubon:, y se le viste, . .
qual a la entera y estirada calza
el pecho pone ; y por la manga enviste,
y en lugar de la pierna el brazo calza:
mo hay .vicjo sin color, ni mozo triste,
desnudo nifio , ni muger descalza,
que algunos de galanes y lozanos.
se calzan’los zapatos en. las manos. .

Quil
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Qual padre hambriento, quando el hijo pide,
por no ke dar del hombre medio abiertp,
su llanto acalla, su apetito impide
con una pluma , o tafetan del muerto:
qual vestido y calzado le divide,
de distinguir la carne y ropa incierto,
hace asador un verde enebro, y luego
temblando los pedazos pone al fuego.
Ya parten a buscar su centro ardiente
el humo y las centellas de los fuegos,
suben y bajan de }a humilde gente
lagrimas a la tierra, al cielo ruegos:
ya mira el Rey los soles de la fgent’e ,
de Roselida con sus ojos ciegos,
y al Hungaro con boca abierta y llena,
haciendo de los dos comida y cena.
A su choza los lleva , y porque quiso,.
que fuesse Liriodor sacrificado, :
manda ‘que esté con guarda al marmol lis
de la ancha boca de una cueva atado.
. Lleva el mancebo hermoso de improviso
un esquadron de barbaros formado, .
y en ver la pefia, el corazon le ensea,
que se le queda el alma en otra pena,
Mandd luego matar al Rey de Hungria, ‘
“ cénar pensando de uma pierna o brazo, -
y hacer su blanca cama, en que seria
del hymeneo celebrado el lazo:
mas un viejo de aquellos impedia
al fiero Rey la brevedad del plazo,
diciendo ‘ser del sol ofensa y vicio,
antes de ser accepto el sacrificio.
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A todos parecid tosa tan justa,
que- el monstro a su pesar cayd , y dejdles
salir con su opinion , y la robusta
mano, en senal de no ofenderla , didles. -
Si mahana , les dice, se disgusta
el sol de aqueste bien, ya tengo soles,
que si antes adoraba un solo Apolo,
ahora dos , que gozaré yo solo.
Ya del padre Oceano en la gran fuente,
. donde Lampecia el muerto hermano ilora,
banaba humilde el sol la rubia frente,
que de oro menos puro el agua dora:
anunciaba el lucero diligente
la gran noche del sueiio engendradora,
quando Thisbe saliendo de su cueva,
buscaba el almna , que la suya lleva.
Puesta en la cumbre de la gran montafia,
a mirar comenzd desde una pena
las blancas chozas, que la luna bana
de pura luz con reflexion pequefia:
y quando vid que de la gente estrafia
ni el viento voz , ni el rayo sombra ensefia,
. a consultar comienza al pensamiento
un grande y waronil atrevimiento.
Hai , dice , ;qué haré doocella riste, -
sola en un monte, y puesta en tanto dano?
o hermosa vanidad que me sruxiste
de mi Reyno a morir en Reyno estraio.
Th la ocasion de mis desdichas fuiste,
loca hermosura , de la vida engafio}
O manjar de la tierra y del profundo,
azote con-que Dios castiga el munde.
A don-~




Caxro VIII.. ¥19
¢A donde iré? que si los ojos vuelvo
al mar , no hay lebo de mi pave fuerte;
y si a buscar la tierra me resuelvo, ,
no hay huesped mas humano que la muerte.
Pues si la historia de mi amor revuelvo, .
no. hay esperanza que al remedio acierte,
ni pepa sabe el mundo mas temida,
que disponer de una confusa vida.
Pues si para acabar con toda quiero
echarme deste monte , ;no es mas justo
ofrecer yo la vida al mismo acero,
que t& por mi la ofreces con tal gusto?
Muera en la muerte, si en la vida muero,
'que muere, bien quien vive con disgusto:
y si los cuerpos na juntd la suerte
en vida, jinte nuestra sangre en muerte. .
¢ Qué cuenta daré yo de- tu belleza
al cielo y su justicla vengativa,
de aquessa, tisrna edad y gentileza,
si tu mueres por mi , quedando viva?
O amor, mis pies covardes endereza,
donde |a muerte de los dos se escriba,
que de que se arrepienta tengo miedo,
de que muere por mi-que viva quedo.
En estos y otros tristes pensamientos
gran parte estuvo de la noche ; y quando .
estin a los villanos sofiolientos . )
con ronca voz los gallos despertando,
movié can mas furor los passes lentog, |
que si fuera la vida procuranda,
para buscar la muerte con buscalle,
del alto monte decendiendo al valle. ,
: : Lle-
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Llega Thisbe a las chozas, y llamdra,
mas presumo , que el barbaro primero,-
sin vella Liriodoro , ensangrentira
.en su desnudo pecho el blanco azero. °
Guiada pues de Cynthia, entonces clara,
del arenoso valle en lo postrero
la puerta vid de una alta casa abierta,
de mil cipresses lugubres cubierta.
Era esta casa el templo donde estaba
aquel rustico altar,, en que esta gente
al gran idolo Sol sacrificaba,
no como aquel en Epheso excelente:
no el Dorico. artificio le adornaba, . ..
ni la puerta Corinthica la frente, ,
no hizo sus estatuas Praxiteles, c
ni. sus retablos el pincel de Apeles..
Sobre unos gruessos arboles apenas ..
para juntar , ni parecer labrados,
casi de ramas las cortezas llenas,.
estaban otros al través cruzados, o
como, s¢ ven del mastil las entenas, -
unos ‘con otros con maroma atados, °
o quales fueron las Romanas puentes
del Rubicon famoso en las corrientes.
De un tosco lefio de labrado pino
sobre el altar estaba mal labrado .
el que llord por el laurel divino,
de mil ardientes rayos coronade: . .
por ojos un diamante grande y fino
en cada hueco sin primor clavado,
y el rostro circular todo encendido,
de la color del murice tefido. ’
Bien
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Bien como , quando de batalla fieta, -
r la vi®toria y noche interrumpida,

entra el soldado misero , que espera

con la tniebla guarecer la vida:

por las contrarias armas y vandera,

que fue primero de mirar temida,

y entre sus proprios enemigos passa,

entré la Griega por la escura casa..
Romper queria el Alva clara y pura,

despertando las aves y animales,

el negro velo de la noche escura

pintado con estrellas desiguales:

quando la sola Reyna sin ventura

oyd cerca del templo voces tales,

que si entender no puede sus razones,

escucha de su muerte los pregones.
No huye de la voz del fiero loio

al pecho de la madre el corderillo,

que estaba en el espino y verde escobo

paciendo la flor blanca del tomillo: ‘

como Thisbe huyd , temiendo el robo

del monstro fiero y su cruel cuchillo,

tanto que por el arbol mas derecho,

de la alta casa se escondid en el techo.
Que dieron al subir lugar bastante

las ramas en que asir la planta firme,

y de una casa al alto semejante ‘

espacio el techo , en que su cuerpo afirme:

no Forque el miedo de morir la espante,

y el ver que la sentencia se confirme,

mas por guardar la vida mientras vive, -

la vida de quien ella la recibe.

. Tome 11, Q ' Que-
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Queddse Thisbe alli-toda cubierta
del enramado techo, y vid que estaba’
de aquella gente la canalla incierta )
de que en su templo cosa viva estaba:
temblé de ver, que por la terra abierta -
teosos pinos y alamos hincaba,
que elcalma, y mas quando es el resto vida,
nunca al juego de amor de falso. envida.
Luego que de romeros le cercaron, ‘
cubriendo el suelo de espadafia y lirios,
por todas’ quatro partes le adornaron .
de secas teas en lugar de cirios:
alli temof y amior imaginaron
pronosticos de muertes y martyrios;
y ellos sobre los tragicos assientos
pusieron los solares instrumentos.
Acabaronle al fin de aquella suerte
que las Scenas satiricas de Romaj
Thisbe como le vié tan poco fuerte,
justas sospechas del sucesso toma:
de algun cautivo imagind la muerte;
y assi por una quiebra el rostro asoma,
que con formalla acaso dos maderos,
fue: cielo de sus ojos y luceros.
A su Meridiano el sol llegaba,
sin que temiesse la fiereza al toro,
quando ya' Gosforostro convocaba
- pueblo , ministros , preso , guarda y+coro:
para sacrificar al Dios, que amaba,
media vida de Thisbe en Liriodoro.
i O cosa lastimosa y siempre oida,
que lo que-junta amot , muerte divida!

Sa-
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Sacaron de ha carcel espantable - . - N
al bello Liriodar media difunto
con 3parato y pompa funerable,
en larga procession del pueblo junto.
Iba su sacerdate venerable,
de aquel antigno Bacchanal trassunto,
con ancho rostro , rubio. y colorado,
como. es ¢l Boreas , quando sopla inchado.
Cantaban con las voces mas llorosas, :
que entre las aves tristes y agoreras
se .escucharon -horribles y espantosas
del Thessalico mar en las riberas:
o como son en Thracia dolorosas
las que al infierno dan las hechiceras,
y de las almas el .aullido , en tanto
que juzga sus delitos Rhadamantho.
Sonaba a tiempo un coro de trompetas, -
hechas de verdes y labradas canas,
tan rusticas , bastardas y imperfetas,
como su autor de Arcadia en las montafias.
¢Por ventura tuvieras mas quietas
tus plantas , o Syringa, de espadanas,
al Satyro aguardando , si pensiras,
.que tan horrible musica inventdras?
Al templo llega con aquesta pausa
el esquadron devoto , y en entrando,
nuevo silencie por el vulgo causa,
" del theatro los arboles. cercando.
Thisbe , que ignora la secreta causa,
atenta estuvo , mayormente quando
-vié que subia Gosforostro arriba
de myrtho coronado y. verde oliva.

Qs Y
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Y luego vid , que tras alguna gente

con rostro enflaquecido y amarillo
sube un mancebo hermoso y inocente,
vitima humilde al barbaro cuchillo.
Conocidle , aunque flaco y diferente,
por ducfio justo de su amor sencillo,
que en las amadas prendas y despojos

primero mira el alma, que los ojos.

Pues viendo Thisbe al misero mancebos

ya condenado a sacrificio y muerte,

con nuevos ojos y con llanto nuevo
nuevas perlas del mar en§endra y vierte:
no del Aurora ha visto el claro Phebo .
lagrimas en las flores de tal suerte,

pues cayendo de arriba , piensa el suelo,
que sus estrellas mismas llora el cielo.

Ya ponen el altar funebre y triste,

cubierto de ciprés tambien funesto:

ya el sacerdote su ornamento viste,

de mil palmitos fragiles compuesto:

ya el mudo pueblo con la vista assiste

al horrendo expetaculo dispuesto;

y ya la humilde vi&ima, que allega

el cucllo blanco, al negro hierro entrega.
Quando Thisbe encendiendose furiosa, '
como tan cierto lo que teme supo,
imagind la mas estraha cosa,

que en pecho humano o pensamiento cupo:
pues :no fue tal de Philomena hermosa
la varia red, donde pintd el estrupo .
de aquel , que ahora el ruysefior disfama-.

§O quanto sabe {a muger que ama! .
: Qui-
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Quitdse un gran collar , que cien diamantes ~ ¢
catorce sicrpes engastaban de oro,

y otras piezas riquissimas , bastantes

a enriquecer el Indio mar y el Moro:
hizo de todas rayos semejantes

a la cara del sol, cuyo thesoro,

el demonio, que a veces los hablaba,
en figura del idolo imitaba.

De la mranera que su frente enrubia, -
despues que en parda nube el sol recluso,
iris verde y azul templd la lluvia,

Thisbe su rostro celestial compuso:
que descogiendo la madeja rubia,

todas las' piedras como rayos puso,
juntando el oro al oro del cabello,
la lluvia serenando al rostro bello.

Pues engastando el cielo cristalino,
tan rica pieza por milagro hicieron,
qual nunca al avariento Midas vino,
ni Creso y Dario en sus thesoros vieron:
con dos zaphyros y un rubi mas fino,
que del rico Zeylan las Islas dieron,
en los ojos y boca , que excedian
el resplandor y piedras que tenian.

Nunca por las ventanas del Oriente
tan bellas Phebo descogid sus hebras,
como Thisbe su rubia hermosa freate

: ‘del alto techo por abiertas quiebras.

.No fuera tanto la Ethiopia ardiente,
ni Lybia engendradora de culebras,
si el carro, que a Phaeton dio muerte ﬁera,
de aqueste auevo sol regido fuera. ‘El
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El cuerpa con las ramas encubriends,
descubre el rostro, y luego con voz ala
un hai formd tan triste y estupendo,
que :junto pueblo admira y sobresalta:
alzaron todos la cabeza, y viendo
el rostro , que del templo el ciclo esmalta,
pensaron que era el sol, que no consiente
la sangre de la vitima inocente.

Hincanse de rodillas , y en los pechos
dandose golpes , a su Dios adoran,

y en vivas tiernas lagrimas deshechos,

por gran pecado el sacrificio lloran:

del inocente joven satisfechos

en voces tristes su favor imploran, :
pidiendo que a su sol , que al fin lo era,
impida la venganza que se espera.

En viendo pues los barbaros medrosos -
- del nuevo sol fingido y contrahecho,
alzd los rayos de su cielo hermosos, -
Hiriendo con los pies el fragil techo:

y como daba: aullidos temerosos,

al de mayor valor, ingenio y_pecho,
con una fiera voz , que atemoriza, '
la barba tiembla y el cabello heriza.

Dispara luego tanta piedra y ramas,
quanias de todas partes quitar puede,
que muchas veces a las tiernas damas
da fuerza amor , que a un Hercules excede:

piensa el Rey que sus ardientes llamas
despide el sol, porque abrasado quede,

¢" y que el templo serd ceniza y. humo

~ desde el cimiento bajo al techo sumo. - -

- De.
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De donde entonces sin piedad decienden
“arboles , troncos y maderos gruessos,

 que quicbran piernas y cabezas hienden, : -

esparciendo en el viento sangre y sesos:
solo no tocan ni el theatro ofenden, _
a donde estin los miserables presos:
perdona Dios mil malos por un justo,
Thisbe por Liriodor al pueblo injusto.
Qual muerto cae, y qual descoyuntado,
. ¥y qual la frente o la cabeza abierta,. ..
. el rostro en sangre y lagrimas bahado,
' apenas ve para salir la puerta. '
~ El timido esquadron acelerado
" la plaza deja sola y descubierta,
los ministros , el Rey , el sacerdote
temen de Dios el vengativo azote.
Qual giclia ¢l hijo, por correr ligero,
que en brazos para ver antes tenia;. .
qual iba a hablar, y le cortd un madero .
la-vida y la palabra que decia: o
qual en la puerta, por salir primero, -
al padre o la muger desconocia: S
que es la puerta del miedo tan estrecha, .
que ni deudo , ni deudas aprovecha.
Al carro de la noche sucessivo,
cuyas ruedas somniferas bajaban,
daba breve lugar el sol estivo,
y las nubes con el se matizaban: .
quamxlo esparcido el pueblo fugitivo, .
sus temerosas plantas ocupaban :
entre los montes con ligeros saltos .,
ganchosos pinos. y pefascos altos. . '

\:

b
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LA HERMOSURA
DE ANGELICA.

CANTO IX.

QUEDANSE EN UN DESIERTO
Liriodoro y Thiske : descubrese el monte de la
sabia Mitylene , a quien Nereida cucnta . de

la manera que fue vencida de la hermosura
de Medoro. :

I nombre , si valor, si fama ha dada
estratagema de muger y esposa
a Michol por el vulto fabricado,
y por el trage a Dona Sancha hermosa:
no cubra olvido , envidia o tiempo ayrade
la hazana ilustre de su amor famosa,
con que , Philipo excelso , haveis oido,
que Thisbe did la vida a su marido.
No huye mas la esquadra fugitiva
de saltadoras cabras por las brefas
del arroyo furioso , que derriba
presas , molinos , arboles y hacefas:
ni por las palmas van trepando arriba
ligeros ximios , o por altas pefas,
‘quando temen que el pecho les escarve
la flecha que despide el brazo Alarbe.
: | Como
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Como los monstros esparcidos trepan .
altas peRas y platanos hojosos,
que apenas hay lugar a donde quepan,
con pies elados y animos dudosos: . .
hasta' que de su Dios ayrado sepan,
que ha templado los rayos rigurosos,
juran de no volver con pies osados
a su civdad de albergues enramados.

Estaba Liriodor tan encogido - ,
de verse atado y en peligro tante, .
que le fuera la muerte buen partido,

y no del sol ¢l favorable espanto.
Thisbe como le mira enternecida
banar los .ojos de piadoso lanto,
bajd de arriba con tan gran denuedo,
quc acrecento de Liriodor el miedo.

Lazos desata, y con los brazos ata .
el cuelloy que al favor respira un poce, -
diciendo : Quien de amor verdades trata, °
no juzgard mi honesto amor por loco: =
‘al tuyo fuera honestidad ingrata,
porque si vivo te contemplo y toco,
justo :parece , que sin fuerza o ruege
haya piedad de tu amoroso fuego.

No han menester papeles y terceros,
ni de interés el-lazo infame y fuerte
aquellos , cuyos pechos verdaderos
por accidente - concertd la suerte:
amor engendran los trabajos fieros,

Ia carcel y. el peligro de la muerte:

harto hablaron tus ojos casi frios,

¢y qué mas trato, que agradar los mios?
- Temo 11, R Ague-~
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Agquella Thishe soy , que ya ao es suya, - .-~
que escondida en lo'alta de gste templo,
puse mi ‘vida por la vida tuya, -
deste mi amor honesto exemplo: . .
hice que el pueblo por sus puertas huya, °
con cyya sangre derramada templo .
el enojo:, que tuve en ver tan fria -
la de fus venas, que abrazé la mia.

Aunque le pintan al Amos desnudo,
armas a prucba .de la muerte viste,
un pecho de muger es fuerte escudo,
si la forwna con amor resiste.

Quien tuve amor , qualquiera .cosa pude,
y mucho mas en la fortuna triste,

y asside llaman , como exemplo tienes,

en el peligro amor , gusto en los bienes.

Puestos los ojos Liriodaro a donde
Thisbe ‘tenia sus hermosas plantas:

O, nueva luz, o clara sal ; responde,

del antiguo valor reliquias santas:

la escura noche , que mi vida esconde,
ya que.con rayos de oro te Jevantas,

huya de mi, que con tu lumbre pura
por medio de la muerte va segura.

Si yo supiera que eras ti, Sefiora,
de aqueste sacrificio idolo bello,
no rehusdra la dichosa hora, .
que su cuchillo me. segdra el cuello: -
mas comp viste el alma, que te adora,
en la dulce prison de tu cabello,
por no hacer a tu nobleza injuria,
tiviste el -golpe al.tiempo.de su furia. -
. - .. Assi
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Assiode: Flordelis-l hijo hablaba, - - )
y mil tiernos: regalos le deda, . :
quando con una tuz Thisbe abrasaba -
idolo-, templo 'y sel S dél salia: -
como dispuesta la materia estaba, -
el secoitronco rechinando ardia,
mas que.si de alquitran bafiado faera,

o en el sulphureo’ Stromboli cayera.

Camina alegre Liriodoro , incierto
de lo que intenta , y hécia el mar e lleva:
suben -los ‘dos orilla arriba el puerto,
dejando el monte y la segura cueva:
pero. en la soledad deste desierto
viva Thisbe , de amor unica prueba,
yen la carcel del monstro Roselida,

otro auevo sujeto el suyo. impida.

De Media un monte excelso gasta y~bama
por ¢l Septentrion ek mar Hyrcano,
cuyas minas de jaspe desentrafia,
formando en ellas voz y acente humano:
de l3s pintadas piedras acompafia
el corto espacio que descubre llano, .
tan aprerade ; que ningune pierde
el brezo humilde y el lentisco verde.

Por varias partes los pehascos: huecos,

-~que las saladas aguas. contraminan,.
responden. al bramido en varios ecos,

y espantan ‘los que. al. monte se. avecinans -
y por l3s cimas entre ramos. secos.
comidos por la.planta, al ciclo- empinam -
tan geandés picdsas los” que el cerco abrazan,
que ¢l. mar. pendientes miran y amenazan.
el R2 Cien
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Cien cuevas tiene ‘en torno ,.y todas ciento’
vienen a dar en una pliza escura,
impossible de ver el firmamento,

y siempre indigna de su lumbre pura:
con un r¢misso y tardo movimiento
baja una fuente , .que imitar procura
el agua negra que derrama Scyla,

y de las altas pehas se destila.

Cantan por ella con aullido horrendo

:tragicos buhos sus endechas ciertas,
y aquellas , que la luz aborreciendo,
al noQurno silencio estin despiertas: .
de negros .cuervos y de ronco estruendo
se cubren y resuenan las cien puertas,

el suelo todo de animales leno, .
fertil de hierbas de mortal veneno.

Llueven gusanos , sin que punto escampe, .
de la podrida tierra asaz dispuesta,
del pino baja el fiero pityocampe, :
la pyrausta, que muere al fuego puestas .~
el cientopigs , €l melolontha , e% campe,
que tanto de los.arboles infesta
las verdes hojas , el rhethauro y lytta,

y el rhagio vil, que al escorpion imita.

Aqui entre fieras aspides y dipsas, :
wi que la luz del sol, que el centro agravia,
con rhombos y caralteres eclipsas,

y del trifauce oprimes hambre y rabia:
igual a Circes , semejante a Dipsas,
oculta vives , Mitylene sabia,

.-a cuyo amparo y voz Nereida viene:
que tal arbol ¢n fin tal tronco tiene. -

. ue
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Fue Reyna un tiempo en Media, y por la muerté
de Kloridano , su” marido caro,
dejé a Nereida el cetro, y desta suerte
hizo. a- su profession oculto amparo:
que de su estrella la violencia fuerte
de Zoroastes y Dardanio raro
la inclinaba , siguiendo el arte oculto,
camo Neron hacerle altar y culto. .

Despues de haver surcado varios mares, = ¥
llegd Nereida a la profunda boca,.
donde con voces roncas y dispares .
hiere el Hyrcano mar la excelsa roca:
el humo vid subir de los altares,
con que su madre Mitylene invoca,
con viltimas sangrientas,y perfumes
del bajo centro los dafados Niimes..

La gruessa: nave de la verde orilla,
del:monte descubriendo el alta copa, -
estaba la. distancia de una milla, , .
y hecha nn- Argos Nereida en alta popas
quapdo con voz igual, que pudo oilla,
O madre , dixo, y levantd la ropa;-

y a lq segunda vez , al son y sehas,
abiertas fueron las cerradas pefias.

En esto vic Nereida y vid la gente ;.
hendeg un carro las furiosas olas,

y en €] la sabia madre diestramente -
regir mil bestias en dos riendas solas.
Qual parece leon y qual serpiente,
puesto queé todos las ceruleas colas
por las saladas aguas, como peces,

iban hundiendo.y Jlevantando a veces.
O N Lle-
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Llegd con tamto fuego y alboroto, -~~~
dando a Negreida los maternos brazos,
que. vieron del trinquete el arbol roto, -
y el baupres dividido en dos pedazos: -
huye el brumete , escipase el pilowo,

y entrambos con reciprocos abrazos »
al cagro suben y a la nave dejan, '
las sierpes- silvan , que azotando aquejam.

Quedan, los marineros admirados, -

~ la jarcia levantando en los motones,
los cables y aparejos abrasados - "
de voladoras sierpes y dragones:
ya por los cabestrantes arrimados:
guindaban el sustento y municiones,
quando: de vista pierden las dos fieras,
y ocupan temerosos las riberas.

Entran volando por la cueva adentro,
sin quehrame animal, o silve , o ladre:
con varias luces salen al encuentro
mfinistros fieros de su horrenda madre.
Sieptate , dixo ;, en allegando al centro,
o prerda mia y de tu amado padre; -
y dame luego, si mi amor te incita,
cuenta de tu salud y mi visita,

Madre , responde, de tu amor materno-
la justa’ obligacion , ¥ despues della,
de los supremos Dioses el gobierno,

o su «figor de mi enemiga estrella:

de todos ellos , madre, un nifo tierne
tristes processos de- mi muerte sella:

no me mandes decillo, que comienza

. & helirme y- encenderme la vetguenza. = -
Yeo

s a e
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Yo estaha del amor exénta y libre - :
del Gago deleytoso en la montafia,
sin ver, en quanto riega,el Xantho , el Tibre
la sangre propria y la venganza estrana:
ahora ¢l arco fleche, el dardo vibre,
mil veces dixe , y una sola Espaha,
jo Kspafia, que en m playa desembarco,,
siento el dardo en el alma, siento el arco!
Libre, como te digo , el monte Gago
era mi deleytoso alojamiento,
baciendo por sus fieras duro estrago
con alma libre y corazon exento:
sactas despidiendo al viento vago,
y entre ellas el ocioso pensamiento,
bien: fuera de pesar, que yo pudiera
pisar del mar de Espana la ribera.
Quando llegd con vuelo presuroso o
la gierta fama , que del reyno Vidndalo
se daba el cetro. al rostro mas hermoso,
huyendo. de las armas el escdndalo:
yo incierta de que el aspid venenoso
entre el palido junco y verde sindalo
pudierg-estar cubierto , solo miro
la nueva empresa, y a su gloria aspiro.
No entiendo que mover pudiera el passo by
a tal peligro confianza loca,
pero la novedad del nuevo caso,
que a qualquiera muger tanto provocas
al fin la tierra dejo, la mar passo
sin esperanza , y si la tuve, poca:
que no,soy yo fan necia, ‘que no vea,
que pudo ser en otros qjos fea. —
: ui
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Fui , por gozar de ver las hermosuras,
que juntas se hallarian al efeto,
'y porque en tantas bellas criaturas
el ‘alma descubriesse amable objeto.
No fueron mis palabras tan seguras,
puesto que dichas en lo mas secreto;
que a fé que las oyd quien puso luego
Ja segur a la rama, el viento al fuego.
Miré entre todas por mi suerte esquiva
un sol al mismo Apolo semejante,
como entte humildes myrthos palma altiva,
y entre menudo aljofar el diamante:
dejéme enamorar , quedé cautiva,
adoro por mi culpa ageno amante;
quieré , y le paga con amor profundo
la mas bella muger que tiene el munde.
Ahora , madre Mitylene , advierte,
pues vengo al agua como cierva herida,
con qué velocidad voy a.la muerte,
huyendo de los brazos de la vida:
dime si la precisa fatal suerte
esta seéntencia tiene difinida,
y si podré esperar, o serd en vano,
del ‘sabio tiempo la divina mano..
Dime si yo tendré remedio alguno
para vencer su condicion, y dime
si no es possible deshacer ninguno
esta cadena , que mi cuello oprime:
a donde habrd lugar tan oportuno,.
en cuya soledad vivir me anime,
si me queddre vida, pues sospecho, -
que yo no viviré muerta en su pecho.

Di-
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¢Diréte -yo ‘quien es quien tal me trata?
mas no es possible , temo , tiemblo , dudo,
que ahora solamente el nombre mata,
que tantas veces ofenderme pudo:
quanto el amor la lengua me desata,
pone el temor a la garganta el nudo:
voy a decir Medor , y ‘assi me aflige,
jmas hai de mi, que sin querer lo dixe!l
No fuera menester tu exordio largo, -
o Nereida , responde - Mitylene,
sabes que tengo de tu vida el cargo,
que por naturaleza me conviene:
sé¢ la dulce ocasion del llanto amargo,
que assi tus ojos y mi vida tene,
.'que a quien .el mismo viento obedecia,
no fue dificil verte el mismo dia.
Bien supe tu desdicha, y me dispuse
a remediarla con mi fuerza sola, -
- mas como al cielo mi flaqueza opuse,
enojose conmigo y derribola:
ass,é comnlgl?legl mar , la planta puse
e/n) lar ribera fertil Espanola
siempre te acompane , siempre mi mano
el mar precioso resistiendo en vano.
Mi propria forma en la de Areadio puesta,
a tu Jado assistiendo en -forma de ayo
en la coronacion , laurel y -fiesta,
donde vencid la Reyna del Cathayo:
como la nube largo espacio puesta
cubre del claro sol el vivo rayo,
de Medoro cubri los ojos bellos, -
que vi la historia de tu vida en ellos.
: Zomo 11, ' S’ Mas
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~ Mas poco aprovechd , que al fin los tuyos
" rompieron mi nublado , y fue deshecho
el resplandor de los divinos suyos,
que como por cristal vieronr tu pecho:
los despojos del alma libré, y cuyos
debieran ser ahora de derecho,
hiciste agenos , y por breve gloria
sujeta el alma , esclava la memoria.
Finalmente , Nereida, he visto y veo
lo passado y presente , y lo futuro
en la imagen cruel de tu deseo,
por las acciones varias conjeturo:
decirte ahora si tu bien deseo
es enscharte , que el diamante es duro,
grave es la tierra y agua, el fuego ardiente,
humedo ¢l ayre y cuerpo transparente.
Desatardse de su nudo eterno
la maquina terrestre y la suprema,
de los eburneos exes el gobierno,
mezclada el alta con la parte extrema:
serd nuestro Zenith el hondo Averno,
si el fuego vario, que te hiela y quema,
no se templire con la industria mia,
hiriendo el centro con la luz del dia.
Dixo, y echd la mano a los cendales
negros , que ataban sus cabellos canos,.
y al viento sueltos los descoge iguales
aquellos de Ia Gdrgona inhumanos:
¥ para hacer mejor los infernales
espiritus venir en - cuerpos vanosg
adornd su triforme simulacro
de un funesto cipres a Plutor sacro.
o , ' - Des-
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Desnudo el cuerpo, que arrugado y flaco,

palido se mostraba enjuto y hético,

de palmitos se puso en verde saco,

volviendo el feo rostro al suelo Bético,

y en el espacio de la cueva opaco,

qual movida de espiritu prophético,

did con tan varios gustes tales voces,

que hiciera viles animos feroces.
Como en Delphos. la antigua proghetissa,

con espantpsos gritos se quejaba,

quando por ver si bien o mal le avisa,

el Macedon famoso la apretaba:

o como €l que batiendo el cuerpo aprisa,

al mal de corazon rendirse acaba,

vueltos los ojos tristes o la boca,

¥ la respiracion ninguna, o poca.
Despues en unas laminas de alambre

escribe sus caralteres, y luego

cortando a un cuervo la vita% estambre,

bafidlas en su sangre y puso al fuego:

qual derramando guerra , incendio y hambre

Ale&to con mortal desassosiego

por las ciudades populosas viene,

tal se. mostraba entonces Mitylene.
Fueran muy largas de contar las cosas,

que hizo en todo el tiempo , que la luna

crecid las plantas y aguas espumosas,

y no era justo dilatar alguna:

no ha visto el sol mas piedras , hierbas , rosas

desde su cama a su dorada cuna:

Turpin lo escribe largo, alli lo vea

quien tanta vanidad saber desea.. -
: Ss Ba-
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Banando finalmente rostro y pecho -
de su Nercida en aguas distiladas
de ocultas hierbas , que guardaba el techo
del concavo pefiasco en ¢l guardadas:
y siendo a su conjuro el mas estrecho
* las sombras de los Manes convocadas,
y todo junto el Reyno de Acheronte, -
salen del centro y van subiendo el monte.
Antes de ver la inaccessible cumbre, '
Nereida. ya cansada se detiene,
, mira la montahosa pesadumbre, -
y el mar; que entre sus brazos la sostiene:
¥ aunque la edad la cansa, la costumbre
esfuerza. de tal suerte a Mitylene, .
que all§ quiere subirla, y al fin sube,.
hasta llegar a la primera nube.
Aqui, le dice , en estos brazos mios,
y en .esta densa nicbla el cuerpo extiende,
el .pie seguro afirma -en sus vacios,
puesto que el ser diaphana te ofende:
ella, aunque de temor yertos y frios,
los encogidos miembroy deja y tiende -
a las ligeras nubes , confiada
en las palabras de su/madre amada.
Qual suele al tiernof pollo la ciguefia
dejarle de las .alas ir al suelo
la vez primera, que a volar le ensefia,
cubierto apenas del segundo pelo: .
:- 'y quando mira el arbol, agua o pefia,
temerosa abatir el postrer vuelo, :
y coEerle en sus alas ; tal descoge
la sabia el. cuerpo, y a Nereida acoge.
- . Pas-
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Passan al mar , las Islas y la tierra,
' mirando las ciudades comarcanas;

pequena juzgan la dificil sierra,

que no besé jamds plantas humanas:

huyen las aves , que en su cyerpo endierra

el claro viento con sus alas vanas,

porque viendo volar tales, Harpyas,

habitaron la tierr&/ muchos dias,

. . ‘- E . o evt

v



LA HERMOSURA
. DE ANGELICA.
"CANTO X.

PASSAN NEREIDAY MITYLENE
a Espafia , para hechizar a Medoro :  des-
cribese por Ja costa y Jos Reyes que ha te-
nido desde su fundacion < enamirase Medoro
de Nereida , vencido de la fuerza del encan-
to disfrazado en las joyas de un gresemte.

4 %Omo en antojo.de cristal su duefio
a perspeftiva’ mira reducida,
«qual niebla dentro e circulo pequefio,
una plaza de casas recogida;
o como aquello que se ve en el suefo,
que no tiene a conocidas;
assi desde lo alto en lo profundo
les parece a las dos que ven ¢l mundo.
Vieron a Espana , que en Europa tiene
alegre , altiva y coronada frente,
Hesperia de la estrella, que previene
el ausencia de Phebo al Occidente:
¥ los nevados montes de Pyrene,
sepulcro vil de peregrina gente,
y a las Colunas de Hercules asida,
al Boreal Oceano extendida.
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El nieto del famoso Patriatca,

que de las iras del mayor diluvio

a nuestros padres reservé en el arca,

hasta que el sol mird sereno y rubio:
quanto cine el Anauro, el Nilo abarca, .
el Pado , el Daune, Orontes y Danubio,
dejd por lo que ahora cerca y bafia
‘el clare Betis en la rica Espafa. .
Aqui el Tubal desembarcd, y al bruto
linage de su gente. puso leyes,
siendo su Rey primero y absoluto,
origen y principio de sus Reyes:
dejaron luego de la encina el fruto,
la tierra -absiendo cor domados bueyess
despues del qual del bello sol los cursos -
han hecho en su lugar varios discursos.
De Tubal a Ataulpho , primer Godo,

: Reynd Ibero ,” Jubalda , Brigo, Tago,

a quien ef Tajo agradecido en todo-

dio arenas de oro , por el nombre en pago:
hallé Beato de reynar el modo,

con su exemplo el sucessor Deago,

y el trino Geryon , que si‘uno fuera,
mejor su imperio conservar pudiera.
Por esso ciclo a Espaia le divides ’
los tres Philipes, con que el mundo espantas.
Hispalo reyna luego , Hispan y Alcides,
y el rico Hespero- de vi€torias tantas:
ti , viejo Adante, que los polos mides,
preciado de ixﬁxirir sus luces santas, "
Oro , Sican, Eleo, Siculo y Luso,
Testa , y ¢l que a Valencia Roma pus(c;;
L3 n
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Con Palatuo , Licinio y Erythreo, =~ =
Gargoris o Melicola , y Abydo, -
Argantonio Andaluz , hasta el trofeo -
de Itaha a tantos Cesares debido:-
desde Athaulfo a aquel, cuyo deseo
nadie disculpa , haviendo de amor sido,
con estarlo. Sanson y el mayor sablo,

or ser de Espaia un inmortal agravio.

Reynaron Theuderedo y. Thurismundo, A
Eurico el fuerte , Walia y Theuderico,
Gesaleico , Alarico , y el segundo
Theudenco , ¥y el fuerte Amalarico:.
Athanagildo y Liuva, que en el mundo i
tuvo fama de prospero ,:y tan rico, :
que did su Imperio al Phlhuda infame,
que. el barbaro Torcato el mundo llame.

Partida con wvn hacha la cabeza,
que pras que el sol aunque es de hierro alumbra,
como corona de mayor riqueza, .
Iq:ixe la que con diamantes nos deslumbra,’

ermenegildo a la suprema alteza
del Reyno celestial el suyo encumbra,
dando a Sevilla- honor , a Espana glorm.
cielo a eu fé, y a su valor memoria.

Lon Reccaredo y Liuva, a quien did muerts

.. Witterico , huvo el Reyno Gundemato;
fye Slsebuto a los Hebreos fuerte, :
Reccaredo galan , Suinthila claro: -
Sisgnando y Chinthila en triste suerte,

Tulga famaso Rey , y Chinda avaro,
Wamha tras Reccesuindo fue severo, 5
traydor Ervigio y Wittisa fiero. X

S POUIR ; -De
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De Rodrigo a Philipe soberano, '
Don Pelayo , Favila, Alfonso, Fruela,
Aurelio , Silo, Alfonso, el Casto Hispano,
de cuyo signo. el Carpio al mundo vuela: .
Ramiro , Ordoiio , y con Alfonso el Magho
Garcia y Ordono., Fruela; a quien apela .
Castilla ; y libertad , y jiieces goza,
origen de la casa de Mendoza.
Alfonso , y Don Ramiro afortunado,
los dos Ordofos , Sancho, otro Ramiro,
Bermudo , Alfonso, y el Bermudo ayrado,
Fernando:coni el Cid , mayor que: Cyro:
Sancho , ‘Alfenso , y el Septimo nombrado
Emperador , en cuyo tiempo miro
el Armabe, que a Espaba sujetaba,
y Sancho el fundador de Calatrava.. .
Henrique , Hernando el santo , Alfonso el sabio,
Sancho e] Bravo , Fernando , Alfonso el Bueno,
Peédro el Cruel , Henrique , que su agravio
vengd a Castilla , aunque por linea ageno:
Don Juan Primero, y otro Henrique Sabio,
con otro Don Juan., de Alarbes freno,.
enrique, Don Fernando , Isabel Reyna,
Phelipe y Carlos, y el que reyne y reyna.
Ya Citeriot , y ya Ulterior llamada,
Espaha ha sido en partes dividida,
ya del Romano fuerte conquistada, . = -
ya del Phenicio y Scytha posseida: a
mas hoy de solo un duchio es sojuzgada, -
y a sug pies felicissimos rendida: -
en cinco antiguos Reynos se divide,
y con estadios viente mil se mide.
-~ Tomo II. T Viee
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Vieron pues como en jaspeado claustro’

tendido Guadiana el agua arroja,

donde a la parte, que se opone el Austro,

de Lusitania las riberas moja. :

Ven a Lisboa al estrellado plaustro,

a donde el claro Tajo se despoja- -

del nombre que hasta alli famoso tiene,

porque a pagarle al mar su censo viene.

Vieron tambien el Duero caudaloso,

donde de Lusitania el Reyno acaba,

la ribera del Miho-deleytoso,

que los’ pefiascos . de Galicia lava: !

-a-quien sigue el Padron ., ‘que del ptecroso
cuerpo del Espafiol patron se alaba, -

y a donde muere Apolo, el fin que cierra
el passo al mar ; haciendo fin la tierra.. °

Ven la Torre de Augusto ; que atalaya

. ¢l. Cantabrico mar' firme de suerte, ’
que. no hay fuerzas de tiempos. que no haya
resistido. cabal ; entera y fuertes

.y la Corufia, -puerto’ Jegre y playay i '
que al hijo peregrino de Laertec .. /..
pudiera detener mejor que el ‘Lothos -

. en otros campos fertiles y sotos, = ..

Del Teucro Astur la poblacion tardia, -

huyendo' las Argolicas injurias, - -

y el Reyno de Leon al medio dia, -

opuesto un tiempo a las Romanas. furiass,

y+de Castilla la Montafia fria,

que va dejando aparte las Asturias,

y su cabeza principal Oviedo, -
“snrgulendo de Colombres a Laredo. V

s - e Ven
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Ven por la costa Hesperida a Vizcaya,
y dentro lo que entre uno y otro roble
riega de tierra Irum, y cerca Andaya,
con la Provincia de Guxpuzcoa noble:
sus grandes puertos , y su cabo y raya

Fuente Rabia mas famoso al doble,
donde la Nympha de Hercules Pyrene .
el limite Espafiol en brazos tiene.
Ven, que donde el Francés su nave amarra,
alza su frente ¢l monte Pyreneo,
que nos divide la Espanola barra,
y fue de Cesar inmortal trofeo.
Comienza luego el ‘Reyno de Navarra,
y la ciudad insigne de Pompeo,
a quien el de Aragon se arrima y sigue,
donde la costa de Tubal Pprosigue.
Acabanse los montes en Colibre,
donde comienza la famosa Cuna,
el gallardo Giron exento y libre,
que en Aragon parece Catalufia:
que cantra la ciudad que riega el Tibre,
con O&ogerio Catalon empuiia
los bastones famosos y la espada,
que did principio al nombre de Moncada.
Luego el Mediterraneo , ‘que corona
. el limite Espanol contra el Poniente,
a Rosas muesira, y luego a Barcelona,
y con sus Islas a Mallorca enfrente:
ven en la tierra firme a Tarragona,
Condado en Catalufia antiguamente,
y el Reyno de Valencia, que le toca
passade el Hebro y su copiosa boca.
S B T2 Don-
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Donde por uno y otro limo y cedre. . .
vieron la antigua y celebre Sagunto,
de cuyo fuego renacid Monviedro, -
como de Phenix Espafiol difunto.

La que es ahora silla de San Pedro,
vid su valor como en Numancia junto,
y nosotros el fin de sus porfias

en sus ruinas y cenizas frias. :

Ven a Denia en la costa de honor llena,
por ¢l templo en que fue Diana honrada,
con Malaga, Almeria y Cartagena, .
quedando dentro el Reyno de Granada:

y como ¢l mar. se estrecha, brama y suena
entre Heracléa y Ceuta, donde ayrada
caysan temor sus espantables iras,

y contra. el Sur las fuertes Algeciras.

Ven en Africa Alcazar Agareno,

y el muro enfrente de gicheo gallardo, .
donde la sangre de Guzman el Bueno
vencid el furor del Espanol bastardo:
luego a tres leguas el Morisco freno,
limite nuevo del Alarbe pardo,

con impetu furioso a Tanger toca,

del mar Mediterraneo abierta boca.

Ven al Oriente la Andaluz Medina, .
y que el lugar, que el mar consume y bafia,
las Espafiolas margenes termina, ;
que Colon dilatd con Nueva Espafia:
San Lucar al Oceano: declina .
la costa donde Betis le acompafia: . -
Betis ‘famoso, que a Sevilla adorna
rica del. oro, que a sus muros.torna. ..
o Esta,
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Esta , Sefor y nuevo Cesar nuestro,

es la pintura de grossera mano

de vuestra Espafa , y este el arbol vuestro,
de quien sois el pimpollo soberano: :
assi sucinta su grandeza os muestro,

hasta que el tiempo sobre el Calpe Hispano,
quando armado y gallardo os la registre, -
passeis la lanza de la cuxa al ristre.

Xa me parece, §ran Sefior , que os veo,

quieralo el cielo, y si querrd , que es justo,
pisando al de Asia el cuello de Typheo, -
y del Heresiarca el suyo injusto: .
m]‘:e la fama con mayer trofeo

ilipe escribe, Cesar siempre Augusto,
en laminas de azero : ;mas qué digo?

“oid , que de las maFicas prosigo.

Al fin el nuevo

L

o mas diestro,

y el discipulo entonces mas liviano,
debajo de las alas del maestro. »
pisd de Espana el Puerto Gaditanos

y de alli sin temer viento siniestro,

ni de las barras la siniestra mano,

llegé a la playa de Sevilla, a donde
amor el fin de su esperanza esconde.

a gente de Nereida, que ignoraba

su partida secreta , sin gobierno :

en los navios recogida estaba,

por el rigor del erizado hibiemos
y discurriendo la ciudad andaba,
aguardando que el sol al curso eterno

diesse la vuelta , porque en Piscis frio

entrassen a 1a mar, dejando el rio..
- ’ Pues
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Pues esta Mitylene recogiendo,

de Arcadio transformada en la figura,

. hace que su venida conociendo,.

publiquen €l engafio que procura:

estuvo de secreto apercibiendo

ricos jaeces , oro y plata pura, :

perlas , piedras , rubis , ambar y algalia,

con sedas y armas del Japen y Italia.

Con las quales ordena, que otro dia,

fingiendo presentalle aquel thesoro,

en f¢ de la amistad que le debia,

visiten con su Angelica a Medoro.

Sale su guarda, gente y compaiia,

y van alborotando el pueblo Moro

hasta. el palacio, donde puesto-a punto

el Real esquadron le aguarda junto.

Angelica recibe a su enemiga,

dando a su. cuello sus hermosos brazos: -

despues Nereida al bello Moro liga, .-

- como al nuevo olmo de la vid los lazos: -

y a la madre solicita fatiga, - - '

poniendo -a sus castigos cortos plazos,

a los fieros espiritus del Lethe,

o el premio del trabajo les promete.

Con esto el . grave rostro , semejante

al ayo, en cuyo aspefto se transforma,

hiere a Medoro el pecho de diamante,

a Nereida poniendo nueva forma:

que aunque la tierna sangre le quebrante, -

y ser la suya antigua mo conforma; :

las aguas y la fuerza del copjuro = - o

hicieron. tierda planta el roble duro. -
S Mira
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Mira Nereida al Moro, y en la vista. - :
hace qué el alma descuydada pruebe
a rendirse de amor a la conquista,
que nuevamente el.corazon le' mueve: ,
no hay hielo, no hay-désden que 1a resista,
que en vano sobre el Ethna el cielo llueve::
tal es el fuego que derraman.dentro .
las tres. hermanas:del escuro centro.
Medoro , que -se vé tan de improviso '
robar el alma por agena’ mano, . . 1
delante de los ojos, donde. quiso .
cifrar naturaleza .el bien. humano, + : -
quiere a la-bela Reyma:darle aviso, i « -
que.de 'quiere robar duefio tirano
su antigua:possession , y -teme:y: tarda, -
que la .secreti.ofensa ‘lei acobardary - :
No -puede., aunque lo interta-; résistirses - T
. siente.iel  ardor: solicito del:alma, 7 ' - ,
huye de werla ; y-vuelve a. arrepenhtse, -
resiste al peso .como:fuerte palma fo
tal vez con ‘la-tdrmenta ‘sumergicse, 7 |, -
tal suspenderse.en’ la, templada. calma, :
siente su navegante.pensamiento,. - - . -
que es fuego ¢l mar , que sulca, y humo el viento.
Pues abrasado ‘de este y de- aquel ciego,
todo se. entrega ‘al duefo ‘poderoso,. . .
a quien 3us-ojosicon el blando :ruega ¢
le piden tierno; y temen:tiguroso: .
como en Carthago el Teucro, huyendoel Gnego
favorecid su madre , y el piadoso -
pecho ‘'de Elisa énternecid . lacivo, .
assi la-sabia humilla el Moro altivo.

. o %

Los
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Los luceros -bellissimos y estrellas,. - <
que de Angelica fueron lumbre y ciclo,
a quien injustamente triunfa’ de ellas,
estaban ya rendidas por el suelo:- :
quando la estatua vieja , alegre en vellas, -
de las entrahas derritiendo el hielo,
mandd sacar sus joyas y- thesoro,-
- que le quiere pagar el alma en oro.
Didle a la hermosa hermana de Argalia -
un carbunclo nacido en el Vesuvio,
que a media noche como estrella ardia,-
y en un anillo el Phlegetonte rubio: -
y un brinco de una pefia, en que salia
entre sus blancas Nymphas el Danubio, .
de plata.el agua y de rubis las urnas, .
y en un pomo las. Elices: no&turnas. . -
Didle una perla mas:heimosa y meta, .. . . .-
que ha visto el mar en quantas conchas.abra,
y que la de Cleopatra mas perfeta,
con seis de aquellos que 1a sangre labrasz -
y el Egothalmos de virtud secreta, - -
tan semejante al ojo de la cabra, . -
y relevada. en un zaphyro solo . : . . -
. la fugitiva Daphnes con Apolo. o
Didle de viva luz un claro espejo, '
que un cerco -de topacios la deshacen,
de las Islas que cerca el mar bermsjo,
nombrados del lugar a donde nacen:
y luego a su Medoro el falso viejo,
cuyas palabras los abismos hacen :
temblar de miedo , ansi le dice , abierto -
~un cofre de oro y nacares cubierto: :
B Aqui
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Aqui, famoso Rey estan dobladas :
camisas ricas , de ora guameadas, :
de mi sefiora , para i labradas,
por sus manos hiladas y. texidas:
sean , como te fueron presentadas,
de las hermosas tuyas recibidas, :
que en cllas nuestra Reyna se entretuvo,
y muchas noches ocupada estuvo.
Y estos ricos y belicos jacces,
nielados con esmaltes dentro y fuera,
estos ocupa en fiestas muchas veces,
y aquellos pocas en la guerra fiera.
Mira estas aves, arboles y peces,
mar ,. sclva , montes, flores y ribera,
Veous , y Adonis en belleza solo, . . .
y la Nympha animal, que ahora es. polo.
ira en aquesta frente al vivo puesta
de aquel mancebo enamorado en vano .
la historia par su culpa tan funesta;
que huyd la agena, y le matd su mano:
mira llorando oculta en la floresta
la imitadora del acento humano;
y guarda tu hermosura, no te obligue
a que el ciclo envidioso te castigue,
En estas estriberas mira a Marte,
y los brazos de Venus que le enredan,.
y que Cupido con indystria y arte
sus armas viste , y por el prado ruedan:
en estos acicates mira aparte
flores de Ethna , que abrasadas quedan
del-carro de Pluton, porque camina

con la bella robada Proserpina, .
2. domo I1. A\ Mi-
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Mira en estos . lustrosos camafeos
a Polyphemo derno y importuno,
que muestra en el rigor de sus:deseos,
que amor no ha de exceptar mortal ninguno:
las Nereides contempla y Semideos,
y con la bella Doris a Neptuno,
y mira a Endymion orilla el Gange
esculpido en el pomo de este alfange. -
Y en este taheli mira arrogante,
en quantas piezas dél mostrarte aguardo,
su exercito de Carlos y Agramante,
Orlando., Rodamonte y Mandricardo, -
Marfisa , Doralice , Bradamante, :
Reynaldos , Ferragut , Ruger , Ricardo,
Grifon, Marsilio , Atlante , Astolfo , Gano,
Isabela , Zerbino y Agricano.
Assi le muestra. la hechicera astuta
las historias y engafios del presente,
como endorada .taza la cicuta,
y eatre las verdes hojas la serpiente.
En tanto el fiero espiritu executa
su fiero intento, y en el pecho ardiente
en frio hielo, que su ardor consume,
las cenizas de Angelica resume. -
Llegd la noche, y truxo en compafiia
la artificiosa luz , silencio y -cena.
Nereida quiere que el siguiente dia
trayga. la gloria de su amada pena:
y como en las palabras se confia
de la madre sagaz, pide y ordena, ‘
que en.viendo al Alva sus azules atcos,
el Betis surquen enramados barcos.

An-
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Angelica obligada:al falso:trato -~ :+ + - {
de su enemiga , consintic el convite,
por no mostrar al suye pecho ingrato, .
cosa que la nobleza no permitei =~ . ',
ni zelos , ni suspiros , ni recato .
hacen que amor la enseine y solicite, -
porque fuera: de ser quien tanto. alabs, .
tiene muy obligado al- Moro. esclavo. . -
Despidense los Reyes, y Medoro . - T
toda la noche imaginando passa:. :
no’ que se abrasa por cabellos de oro,:
que es nieve la color por.quien se abrasas
mas que por uno.y otro abierto poro
un arsenico ardiente le transpassa
. las medilas heladas., sin que entienda .
como de si consigo. se dc‘fln:ndai. ‘
1O nuevo caso, y d.ilfno que le guarde
del mundo por mil siglos la memoria!
que el pecho de Medoro se acobarde,
que dél gozaba la mayor vi&oria:
pues ya ni por Angelica se arde,
ni de gozarla en paz recibe gloria,
ni la estima, ni sabe si es aquella
a los del mundo y a sus ojos bella.
¢Mas quién te culpard, que el mas sereno
sol que ha tenido el mas templado dia,
desprecies por aquel de sombras lleno,
cubierto de mortal melancolia?
si sabe que la fuerza del veneno,
tal efe®o en tus entranas cria,
te fuerza el alma a que le des la palma,
porque sin libertad no es alma el alma.
£ Va La
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La que tan libre y tan sefiora: feyna’
con sus potencias y alvedrio exento,
la que es universal gobierno y Reyna
del corporal humano fundamento:
no porque donde sus culebras peina
Tisiphone cruel , pueda el tormento
forzarla a ser esclava , es caso justo,
que llame duefio a su tirano injusto.
Maldiga el cielo aquel humano pecho,
que dixera- mejor barbaro y bruto,
que del bien que no tiene , a su despecho
gozar el usurpado fruto:
jamas le llegue a colmo ni provecho
de hurtada possession rico tributo;
y aquel que vende , o compra el amor santo,
sus gustos pague con eterno lanto..

(



LAHERMOSURA
- DE ANGELICA.
| Suboctis

CANTO XI.

DUERMEN ANGELICA Y MEDORO
en una lsia, donde clla averigua sus zelos,
que & la aborrece 1 y persuade Mitylene en
sucsios & Zerdano gue robe a Angelica .

Arece’, gran Sefior , fabula en parte,
y poner en las plantas la cabeza,
que a la naturaleza venza el arte,
siendo inmensa en poder naturaleza.
¢A quién no admira que la ciencia-aparte
del camino de amor a la belleza?
Aqui naturaleza estd vencida,
y la beldad de Angelica corrida.
Siempre ha sido question controvertida,
si puede ser la voluntad forzada,
la libertad del animo oprimida,
y a querer por hechicos obligada.
A mi, puesto que el tiempo me convida,
y la.disputa con razon me-agrada,
n0 me toca, Sehor, mas argumento,
que el de mi historia , que seguir intcntca
o
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Cosas suelen contar maravillosas
las de Griegos , Romanos y de Godoss
todos las llaman siempre fabulosas;
muchos las prueban , y .quisieran todos.
Para matar halld Cleopatra rosas, ..
y en otras hierbas peregrinos modos:
para amar es la.cosa mas segura
buen trato, verde edad , limpia hermosura.
No dudo yo', que le fabrique el aree,
como intervenga espiritu lascivo, -
mas resistiendo a su poder , no es parte,
© por mas” que esparza fuego puro y' vivo:
pero como del alma no se aparte,
sigue a lo imaginado lo efettivo;
porque pocos resisten lo que sienten,
aunque al principio resistirse intenten.
La cama en fin campapa de armay hecha,:
rendido a su amorosa phantasia,.
abriendo mas: herida con la' flecha,
mientras mas pensamientos revolvia
héchizado Medoro , 'y sin sospechay .
la hiz espera del siguiente dia, -
sin detenerle .el lado de su esposa, -
que amanecic como jazmin y rosa. . .
Bajaba el Alva poco a poco al suélo,
por las gradas del cielo soberanas,. -
pisando el campo con los pies de hielo,
y llamando a las. puertas y wentanasz. . -
meinos hermosa , aunque bajé del ciclo;
si pueden competir prendas humanas, . -
que Angelica la bella amaneécia .+ -+ -~
con el ‘afeyte , con que nace ek dia. = >
Y Ama-
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Amanecid para Medoro en esto

la luz mas deseada y apacible

tras la noche mas fiera, que se ha opuesto

al desco mas fiero y- insufrible:

y el Betis olivifero compuesto

r la orilla mas baja y convenible,

de mil barcas dorados los extremos,

con velas blancas y pintados remos.
Estaban por el sol las popas todas,

desde el real al mas pequefio casco,

o ya para encubrir las nuevas bodas

¢on sus cubiertas ricas de damasco.

j Qué presto amor palacios acomodas

en un desierto campo , en. un pefasco!

cueva a Athalanta, a Eneas nube encubre,

y aqui a Nereida un barco, un lienzo cubre.

Entran al fin los Reyes generosos,
y luego la demis ‘canaﬁa y siervos,
y al tomar de los remos presurosos
hacen la salva a imitacion de cuervos:
vuelan barcos y esquifes mas furiosos,
que en ayre sacres , y en la tierra ciervos:
Jevanta el agua herida espumas nuevas
al son de los adufes y javevas..
Alegre va Nereida contemplando
los claros ojos del mancebo hermoso,
e los nublados suyos van ‘mirando,
torzados del encanto poderoso.
La Bella con su madre razonando,
que en-forma de aquel ayo religioso
la viene entreteniendo, poco atiende
del nuevo amor al fuego que se encimcllf.
- . (o]
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Los barcos , no los animos, seguros
llegan a tierra, y luego los esclavos
aferran a la orilla en troncos duros
de plata fina los texidos cabos.
Esti bien media a de los muros,
del Betis puesta a los enojos bravos,
una Isla, o huerta, que mil veces trueca
de verde hierba con arena seca.
En esta, que.mas bella les parece,
en hombros salen , y el cortés amante
los bellos suyos a Nereida ofrece,
cosa que al ciclo enoje, al mundo espantes
que haviendo el que le adorna y enriquece,
de Angelica divina como Adante, o
tenido en hombros y en su cuello tierno,
hoy quiere ser Adtlante del infierno.
Sobre la verde hierba y flores tienden
Turcas alhombras finas, y tan bellas,
que los ojos apenas comprehenden
qual es el verde prado , o quales ellas:
y sobre prado y hierba y seda extienden |
pafios de blanco lino con estrellas
de plata y oro, y seda entretexida, .
y sobre todo esplendida comida.
Ardese el campo de contento y fiestas
el Moro come bien, el Medo brinda,
la mesa es cama , y la comida siesta:
no hay cosa que a Morpheo no se rinda,
Entretanto Zelauro gente apresta,
y el Rey de la laguna Temerinda,
el de Sicilia, el hijo de Rugera,
el Magances, y ¢l de Gradaso figro. De

’
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De las barcas a tierra van y vienen -
el Medo, el Moro , iguales y contentos,
estos llevan comida , aquellos tienen
cuidado de acordar los instrumentos:
unos en varios juegos se entretienen,
y otros estin a la dulzura atentos
de bellos' ojos, y entre todos ellos
quiere Medoro mas los menos bellos.
Y no menos Zerdano, el Rey Numido, -
solo esperando que su vida acorte,
con vivos 0jos, con atento ofdo,
sin que la luz, ni el miedo le reporte:
estaba con-la Bella entretenido,
que desde su eleccion siempre en la corte’
quiso y pudo assistir a su belleza
con tanto amor y fé, como fiereza.
Fue de las fiestas convidado amigo,
qu€®de Medor y Angelica lo era,
porque de Rostubaldo su enemigo
rendir juraba el arrogancia fiera:
Y como siempre suele ser testigo,
quando. en mirar la vista persevera,
aquella luz de amor , que della viene,
con atencion le mira Mitylene.
Véle mirar a hurto de la gente
con un afe&o vivo y temeroso, |
que no aprovecha amar secretamente, -.
pues nunca para amor falta un curioso:
véle que prueba con suspiro ardiente
poner descanso al pecho cuydadoso, .
que son efeCtos del amante. ciego

pensar que arroja suspirando el fuege.
- Tomo };e X
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Y ya resueltamente conociendo,
que a Angelica divina adora y ama,,
en extremo se alegra, presumiendo
hacer con él una traycion de fama.
Medoro estaba por Nereida ardiendo,
no natural , pero violenta llama:
a ¢l le mira Angelica, y se admira
de ver que no mirandoﬂl suspira .
No le mira zelosa , que no estaba
menos altiva que los altos cielos;
pero es muger , y finalmente amaba,
y caidados de amor llaman rezelos:
comienza a rezelar, pero ya andaba
el padre amor por engendrar sus zelos,
por saber la verdad con ansia estrecha,
a escuras abrazando la sospecha.
Nereida amando, Angelica temiendo,
Medoro por Nereida suspirando,
Zerdano por Angelica muriendo,
Marte riendo, y el Amor llorando,
Mitylene las furias oprimiendo,
tafiendo el Medo, el Espafiol cantando;
la hierba' haciendo cama , el campo salas,
la noche descubrid sus negras alas. ‘
Sus luces daba ya , quien dic querellas
al cielo, atada al mar en alta roca, °
su letra forman ya las siete estrellas,
cori la escondida hermana y su luz poca:
quien sostuvo mortal las luces bellas,
y la Bocina de estrellada boca, o
y aquel .caballo , a quien Parnaséo ‘debe
el agua pura, que su cumbre Hueve. =

Quan-~
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Quando el Rey Andaluz de comun voto =~ .

no .volver a Sevilla determina,

palacio quiere hacer el verde soto,

por su amada ocasion de amar indina:

juntase con estruendo y alboroto

la gente de Numidia y Sarracina,

con ricas tiendas encubriendo el cielo,

y con alhombras adornando el suelo.
De pluma tienden ricos traspontines,

y pavellones- de Morisca franja,
. ‘entre enramadas hiedras y jazmines,

y el oloroso hazahar de la naranja.

Qual suele parecer entre jardines

la bella quinta, la vistosa granja,

tal parecian por oculta senda,

ya descubriendo el arbol , ya la tienda.
Ya estaban Moros , Medos y Numidos

del regocijo y fiesta fatigados,

debajo de cubiertas recogidos

de seda y de altos arboles cortados:

muchos de Baccho y su licor vencidos

en el lygar que los hallé arrojados:

todo callaba , y solo hablar se oia

el viento que los arboles movia.
Quando Medoro a fuerza de su ruego

de Angelica tomd la blanca mano,

que la abraséra de secreto fuego,

a ser corporeo el pensamiento humano:

y con-fingido rostro dejo luego

su amada fea, recogiendo en vano

su pena injusta, mientras es forzoso

que assista de la Bella al lado hermoso.
T Xe ' Ya
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Ya la gentil Angelica desnuda
el blanco pecho , que al amor se atreve,
aquel que algunos ojos puso en duda,
que fuesse vivo fuego , siendo nieve:
no descubrir los bellos miembros duda,
que al lecho conyugal todo se debe:
ya el blanco brazo a su pesar descubre .
del envidioso velo que le cubre.
Ya muestra' el pie gentil , que fuera solo
la raiz del laurel de Daphnes bella, .
si huyendo al Conde Orlando, huyera a Apolo,
pues €l la siguid mas, y huyd mas ella: .
huyd el ligero pie, mas alcanzdlo
quien ahora le pisa y atropella, ‘
porque la libertad que al tiempo obliga, -
tarda a las veces, pero al fin castiga. -
No fue de Phidia aquella estatua hermosa,
que al sacrilego mozo enamorado
pudo obligar fingida y engafiosa
a tan nueva manera de pecado:
ni la belleza fue tan milagrosa
del marmol por los Dioses animado,
ni la que Paris vid, ni el cielo ha visto .
al descubrir el hurto de Calisto:
Qual se mostré la Reyna de belleza -
al recliparse en la bordada camas: .
¢mas quien dir{ que tanta gentileza
por un rapaz esclavo se desama? .
que con cecho , cansancio y aspereza
responde solamente si le llama,
y por ventura el brazo le desvia,

) dquando abrazalle Angelica porfia.

:Qué
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¢Qué genero se ha visto de tormento,
(no dné yo que deste participo)
ni le inventd Caligula sangriento,
Mezencio., Domiciano y Damasipo,
como la rabia de un amor violento,
que a los Siracusanos anticipo?
que no tienen poder las cosas bellas,
donde no se conforman las estrellas.
Angelica espantada vuelve al Moro
Jos bellos ojos y los blancos brazos,
pero ya le parecen a Medoro :
ojos fuego y los cabellos lazos.
.‘Quz tienes , dice Angelica , thesoro _
del alma que te doy, que a mis abrazos
huyes el rostro con desden tan nuevo,
que te quiero tocar , ¥ no me atrevo?
Si te he-enojado , advierteme , y hablemos:
no enmudezcas en cosas importantes,
que ya sé que. sin lengua y con extremos
piden satisfacciones los amantes,
Mil veces sin querer os ofendemos,
y mas no estando prevenidas antes;
sin duda es gran delito el que me cuesta
no vVer tu cara en ocasion como ‘esta.
Dejame , dice; y finge que se duerme
el Moro , por no hablalla, jestrafio caso
No sucles , le responde , responderme:
dessa manera , sino humilde y passo,
Suefio , replica el Moro, pudo hacerme,’
para servirte , de blandura escaso:
perdona , Bella hermosa , que no ha sido
despierto enojo, sino amor dormido.
3 '" ' " Qual
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Qual suele estar con madre "descuydada,
mal de dotmir los ojos satisfechos,.
buscando con la boca regalada
el tierno nifio los amados pechos:
assi la:bella Angelica enojada
le despierta_con lazos mas ustrechos:
mas no -despierta bien , quando e llama, .
quien finje estar dermido con quizn ama.
Habla, dice 1a Bella, amor conmigo,
que teago miede en este campo yermso.-
Basta , respofide , ;qué he de hablar contigo
a media Yoche , y quando ya me: duermo?
Algunias Velé yo , replica , amigo,
de’‘tus heridas -en la cama enfermo,
quando ya casi muerte me decias,
que fueron noches para darte dias. .
Despierta un poco , de mi alma duefio,
assi tu esclava muchos -afios gozes. :
Siempre me quicbras , le responde , el suefio,
quando con mas cansancio me conoces:
¢El dia por ventura fue pequeno,
para que por la noche me des voces?
Enmudecid la Bella, y los enojos,
que a la lengua quité, puso a los ojos.
¢ Acuerdaste quien fuiste, o se te olvida,
Medoro , tu misefia y tu ventura?
¢Sabes como el Francés dejé  vida
por vil despojo de la muerte ‘dura?
&y que solo curar mortal herida
se pudo conceder a su hermosura?
pues della huyd la muerte, y de 1a‘mano,
. que aquel lugar dejd -sagrado y sano. v
[« O
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Vengate bien ahora en ver llorando,
o Sacripante , aquella libre-ingrata;
y ti, Moro Espafiol, mira burlando
un vil esclavo , que tt muerte mata:
o tu mas digno de venganza , Orlando,
preguntale si escribe, o si retrata -
¢l nombre, el rostro, que en los olmos viste,
y hecho pedazos a los vientos diste.
Dormido estaba ¢l Moro , quando estaba
la Bella bien zelosa y bien despierta,
porque saber incierta deseaba ’
de aquel nuevo desden la causa clerta. -
Al fin se resolvid , ‘que el Rey amaba,
abriendo a zelos la primera puerta; '
y para conocer el nuevo amante,
quiso probar la fuerza del diamante.
Que siendo con extremo su grandeza,
y su vivo ¢olor, dice la fama, '
que puesto del que duerme en la cabeza -
por las curiosas, manos de quien ama,
muestra el amado entonces su firmeza,
. -0 su “trayciont , si lo que amd desama;
huyendo , o sbrazando lo que ofrece
el suefio epr lo que -adora 'y aborrece.
Y ansi con un diamante que trahia
ardiende eén medio de ‘un anillo de wro, "
sobre el rubio cabello', .que cefiia
la blanca frente , pusole a Medoro,
que la fogosa estrella parecia, R
que estd en la- frente del dorado toro, .-
"0 a ser en la fiereza semejante - .
¢l ojo solo del mayor gigante.
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No suele mas feroz aprissa , y juntasy
assi como la voz y la red siente,
arrojar el espin las blancas puntas,
bafiando espuma y sangre el fiero diente:
ni mas presto se¢ ven quedar difuntas
colores y esperanzas de la gente,

.<"fjue le persigue alegre , quando mira
la espessa tempestad de flechas de ira:

Como:en sintiendo la virtud divina, - -
el Rey con muestras de rigor furiosas
hizo “seguro el mal la piedrd fina,

y marchitd -de Angelica las rosas:

que-a no dissimilar'se determina

tales agravios, tan injustas cosas; ,.
mas luego culpa aquel furor tan loco, - -
que su justa arrogancia tuvo en poco.

Al fin la sessegd su confianza, B
juzgando que es bajarla por los suelos,
alterarse dé zelos y mudanza, :
prendas que al mismo cielo dieron zelos.
Ojos , que ahora sois burla y venganza, -

y un tiempo envidia y lumbre de los ciclos,
dormid , si puede ser, dormid en tanto,"
porque mejor lloreis , mientras yo canto. .

1 O lazo conyugal, yugo suave
de los que estan en voluntad conformes,
y mas que el monte a los Titanes grave
para las almas en amor disformes!
jo siempre de los males fuente y llave,
puerta de los pecados mas enormes!
quanto es vida ¢l casar con buena suerte,
¢s lo contrario pena, infierno y muerte,

Qud

T



Cawre XI. 169
Dichoso aquel mil veces, que a su gusto - |
en santo matrimonio. tiene y goza,
sin zelos , sin pendencia, sin disgusto,
muger humilde , cuerda, honesta y mozas:
de su alma y condicion habito justo, '
que las penas domesticas reboza
con apariencia de contento , y ticne
el rostro igual al bien y al mal que viene.
Mientras Medoro duerme, y se desvelan
de Angelica las lumbres celestiales,
con la hechizera Mitylene velan
los siempre abiertos ojos infernales:
por cuya parte y voz se le revelan
del Rey Zerdan los amorosos males;
y assi , porque mejor su pecho entienda,
dejd 1a suya, y fue a buscar su tienda.
Duerme Zerdano, y entre suefios siente
una voz , que le dice : O gran Zerdano,
unico valeroso descendiente :
de sola tu virtud , industria y mano:
a quien el ciclo guarda justamente
. la bella empresa pretendida en vano,
despierta, que te aguarda el bien que tatda,
a quien sin diligencia el biea aguarda.
Que quien la cuenta y numero reduxo
de ovejas a wvasallos poderoso,
y a la Corona las abarcas truxo,
la hija te dari del Can famoso.
Este es el fruto que tu ¢ produxo:
no duermas, Rey, levantate gozose
a la mayor empresa, que derrama
del Artico al Opuesto la gran fama,
. Tomo II, Y Yo



170 La'AvNGErreld.
Yo soy la Reyna Mitylene sabia,
la que con los espiritus alterco,
la que con pies, que han de salir, agravia
la horrenda puerta del escuro huerco:
la que el lugar, donde el Trifauce rabia,
mil veces sin licencia piso y cerco, :
y 'aquella a quien, o magica, reservas
L fuerza de palabras y dé¢ hierbas.
Yo la violencia de Orion sereno,
sossiego €l mar ayrado y importuno,
las alas de los vientos encadeno,
_que no se escapa de su cueva alguno:
sin dar , ‘como lo sabe el mar Tyrrheno,
la Deyopeya de la Diosa Juno; '
yo. soy , en quanto pide mi deseo,
Circe en la tierra, y en la mar Proteo.
8¢ que la bella Angelica deseas,
y. vengo solamente a darte ayuda,
para que el impossible bien posseas,
que a toda humana fuerza puso en duda:
porque mi ciencia y tu ventura veas,
z que semblante la fortuna muda,
asta el primero sol se te dilata,
que un bien tan grande, quando tarda, mata,
Quando mafiana a la ciudad volvieres
de Angelica y Medoro en compafiia,
y en pardas nubes convertido vieres
con negra noche el apacible dia:
de la ligera barca, donde fueres,
ligera entonces por la mano mia,
salta animoso en la del Rey, y della
roba la prenda tan ingrata y bella. La
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La “tempestad furipsa , el manto escuro,
que entonces denso cubrird la tierra,
ministras de tu robo , harin seguro
tu fuerte pecho de contraria guerras
desenlaza la hiedra de su muro,
y a los de tu Numidia la destierra,
que guardard mejor la hurtada joya,
que aquella antigua del ladron de Troya:
Iré contigo siempre a dar las nuevas
de tanto .bien como te rda el cielo,
y porque quiero ver de?u;;en ue llevas -
el mar sobervio y envidioso el suelo:
entonces ni con lagrimas la muevas,
ni presumas hablar de fuego y hielo,
que quien las possessiones tiene em poco,.
llora despues.las. esperanzas loce.. .- -
Que venganza serd mirarla sola,
ir en tu nave y en tus brazos luego
la nueva Helena , Angelica Espatiola,
nueva resurrecion del llanto Griego:
y el blando mar con una y otra ola
alzandose a mirarte sin sossiego,
como la abrazas, hablas'y requiebras,
hurtando algunas dd sus rubias hebras.
Aqui del dulce sueio verdadero
la fuerza le despierta, dando voces:
Deten , le dice, o sueio lisongero,
las negras alas y los pies veloces:
pero por mas que huyendo vas ligero,
por ventura a pintar casos atroces,
tras ti me voy, que un bien con tanto excesso,
'sohado basta a deshacerme el seso.

' Ye ‘ Al
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Al tiempo que a seguir el viento vano
de la sombra phantastica salia,
como el enfermo , que se juzga sano,
oyendo murmurar el agua fria:
la sabia Reyna le tomd la mano,
diciendo : Rey dichoso , aguarda el dia,
que quanto de la Bella dice el suefio,
serd cierta verdad , y ul su dueiio.

Como el hijo que vé del padre muerto
. la sombra que lo vivo representa,
y alli de nieve el corazon cubierto,
con frios brazos abrazarla intenta:
los pies helados, el cabello yerto,

~ amarillo el color , la vista atenta;
assi Zerdano se suspende y pasma

oyendo bablar la horrisona phantasma.
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LA HERMOSURA
"DE ANGELICA.

" CANTO XIL

ROBA ZERDANO A ANGELICA:
-transforma Mitylene en su figura a Nereida:
Medoro , creyendo ser .Angelim s Ja aborrece:
Rostubaldo forma exercito , y viene sobre Se-
villa. '

Erdad debe de ser, decirse suele,
nicto de Carlos , generosa planta;
yo no lo afirmo, que en los aytes vuele
de un cuerpo, tierra al fin , maquina tantas
pero si algun espiritu le impele,
y-aquella forma toma , a nadie espanta:
assi la sabia por el viento iria,
y a Zerdano en su tienda hablar podria,
Mas antes que el color palido y triste

mudasse en rojo el mismo sobresalto,
esparcida la sangre donde assiste;
de que deja el temor el cuerpo faltod
de nube espessa el pabellon se viste,
la phantasma deshecha por lo alto, -
el Rey la sigue, sale al campo , y véla,
gue en forma humapa por los vientos vuesla.
: a-
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Salia ya del mar la llena luna
bafiada en sangre de encendida y roja,
-quando a pensar comienza su fortuna .
el Rey confuso de mortal congoja:

y ya no daba claridad ninguna,
-quando sacude la pereza floja

del cuello inutil, de la empresa indigno,
el retrato feroz del quarto signo.

Y ya despues que el sol recien nacido

_una margen de rojo entre dorado
bordaba en el Oriente , revestido
su manto de colores variado,
sale dissimulado y -atrevido
con la esperanza de su bien sofiads,

a donde ya la multitud de esclavos
zarpaban ferros , recogiendo cabos.

Este levanta el rico tendalete,

- aquel las verdes flamulas repatte,
éste los remos por el agua mete,

.y aquel ocupa su lugar y parte: ,
qual, porque el fresco viento lo.promete,
hiza la entena, qual imita ¢l arte
del piloto sagaz , que nave rige,

y con el freno del timon corrige.

Al fin llegd donde Medoro estaba
con la que juzga de fealdades llena,
que a la fiera Nereida ver pensaba
con la engafosa voz de la Sirena:
mas con poca razon se lastimaba,
no viende que su bien Zerdano ordena; -
¥ quando estrella tal delante envia,

_ no.menos .claro .sol promete el dia.

' Cu~
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Cubierto el rostro de una blanca toca

Nereida sale, y a su lado viene,

en forma de aquel ayo, la que invoca

las almas que la noche eterna tiene.

No fue la gloria de su amante poca:

el enramado barco se previene:

la Bella, aunque=zelosa, estd quieta,

que assi lo hace la muger discreta.

Zerdano -con la suya borde a borde
comienza a navegar, el agua hiriendo:
ya suena por la mar musica acorde,
la tierra con sus ecos respondiendo:
ya grita al son' el esquadron discorde -
de los remeros con su ronco estruendo:
la marea y el viento los socorren;
el sol sale a mirallos, y ellos corren.

Como Zerdano tan hermoso mira
el bello sol , que ya su rostro enciende,
la sombra juzga desigual mentira,
y la esperanza prometida ofende.
iO suefo burlador! , dice y suspira,
¢no vés como sus rayos Phebo extiende,
y los divinos ojos, por quien muero?
{pues como con tres soles agua espero?
No bien estas’ palabras dixo , quando
en un instante Apolo se escurece,

' que un opuesto nublado fue robando
el oro puro que a la tierra ofrece: .
el ayre fue creciendo, el mar bramando,
y con truenos horrisonos parece,
que ablerto el cielo quiere arrojar fuera

el elemento de la quarta- esphera. <
A
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" Ya la fingida nube, espessa y negra
tal tempestad escupe de granizo,
que todos tiemblan , solo el Rey se alegra,
como advertido ya del falso hechizo. -
. No fue sobre las cumbres de Ossa en Phlegra,
quando la furia de Typhon deshizo
Jupiter con sus rayos, mas la copia,
ni del mancebo que abrasé a Ethiopia.
Vianse por el ayre, entre la gruessa
borrasca de agua y nieve congelada,
de varias sierpes una vanda espessa, -
las alas negras, y la vista ayrada:
y aunque el Arraez de amaynar no cessa,
del esquife la entena quebrantada,
no importa , porque deste viento es solo
cueva el infierno,; y Lucifer Eolo.
Aqui no suena el bocinglero amayna,
- ni larga el amantillo, ni la triza;
la espada de Orion se est{ en su vayna,
que son barquillas, y borrasca hechiza:
cessa el tambor , la flauta y la dulzaynas
todp ¢abello de temor se eriza, S
y el de Angelica mas , que en un instante
le vid en las manos del grossero amante,
Luego saltando en el pequeno esquife, = i
en el suyo la hurtada flor transpone, |
hace que el viento con las tocas rife;
sus honestas ropas descompone.
ileteida mas lasciva que Pasiphe
al cubierto cendal las manos pone;
mostrando ya de Angelica los bellos
ojes , boca, nariz , frente y. cabellos. Mo
. e~
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Medoro imaginando. que Zerdano I

para librar a- Angelica se ofrece,

.al robo ayuda con su propria mano,

y ella-piensa lo mismo, y lo agradece:

mas fue' de entrambos pensamiento vano, -

que apenas barca y brazos enriquece,

quando .ponienda al nueve curso -espuelas,.

quité: al viemto esperanzas , y did velas.
Tenia ya la sabia prevenida

una ligera y aprestada nave,

que cstaba de la verde orilla asida,

mostrando con ‘la boya el peso grave:

de maestre y pilotos. guarnecida,

tan diestros .que el -menor de todos sabe

lo que hay desde la mar al Norte mismo,

y desde el ciclo hasta el profundo abismo.
Ya con su.bello Angelico thesoro- :

ocupada la rica estrecha popa, . - -

se-alarga el Rey Zerdano de Medoro,

y el viento la bastarda vela acopa:

no de otra suerte que el fingido toro,

con la que did su nombre a nuestra Europa,

Ia bella presa: lleva al mar de Espafia

por las ‘colunas que ennoblece y bafia.
Ya poco 2 poco el viento se recoge,

cessan las aguas , y. de Juno al arca

su cambiante circulo descoge

con tibio resplandor azul y zarco.

Neptuno el freno de las ondas coge,

por ellas de Medoro rompe el barco,

que con la poca luz del nuevo Apolo

s¢ vid. de todos apartado y solo.

- -domo 11, Z Cie~

' .l
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Creyendo pues que su Nereida fuesse
la que llevaba entonces a su lado: -
y como la ocasion le concediesse
el fin de su amoroso y vil cuidado: -
jO Dioses, dixo, quién saber pudiesse:
adonde el bien o el mal est{ guandadal .
mas tal secreto es justo ,. celestiales,
que no le reveleis a los mortales.
iO tempestad serena! o sol mas puro,
que amanecid jamds , o cierzo ayrado,
mas que el zephyro manso y mas.seguroy
jo fuego ardiente , para mi templado!
‘jo borrasca furiosa y cielo escuro,
agua, hielo, granizo congelado!
todos fuisteis mi paz , gloria y sossiego,
agua, ctielo , borrasca , viento y fuego.
Callando ahora por ventura babldra, -
¢mas cémo callaré , si amar me obliga,
y el tiempo a mi remedio se declara,
para que de mi mal la causa os diga?
Vos sola de mi alma prenda- cara,
sois de.mi bien dulcissima enemiga,
porque vos ‘me teneis. vivo.y. difunto, .
- llegado de mi vida al postrer- punta..
Muero por vos, y en un.instaate mésmo : - i
mil esperanzas impossibles veo, .
por vos del cielo estrella soy , abismo. :
del fuego.,.en que se apura mi desea: . -
hablo con' el postrero parasismo - - . .
de aquesta enferma vida' que posseo,  ;
porque ‘comn. veros muero 4.y viendoos vivo,
que vida y muerté con mirar recibo. - . i
' . - §i




Cawro XII.- 179

Si esta infersial Angelica mi.esposa, © ~ .
que mi remedio’, y serlo vos impide, -
no fuera tam.solicita y zelosa.
para quererme , y.porque ad la. olvxde.
esta mi voluntad pura amorosa,
que -de la viestra 1a 1azon divide,
no fuera em scqeta como ha. sido,.
ni causira mi dafio y vuestro “olvido.

Mas ya que falkta del lugar , que puede -
- ocupar &l que yo procuro. daras,
no:permitais que tan quejoso. quede,
ya que de el 'babla , de los ojos claros:
que si a'la terrd y viento se concede
poder mn'arlos y poder miraros,
no os.bien que a un alma llena de tormentos
negueis .aquello esedaalosmentos,
‘Coni‘: os tiane > S(el::or lo que sentia -
Neweida -entorices , viendo:. transformado. -
su antiguo frostro , pecho y pies de Harpya
en el ngel ausente y desamado?
i O magre! entre los labios. repetia, ,

- propheta ‘solamente ‘en lo. passado, .
iqué has hecho , dime , .qué figura es esta?
.quie: todo .el: bxcn que me quité , me cuesta,

Parecete que fuera bien shora - - .
. .temer mi rostro misme , y no que sea
la que aborrece , siendo la que adora,
que.la qmndora soy , aunque soy fea.’
¢ Qué pucdo hacer’, o madre engafiadora,
si me. desecha., ysothucdesec’ :
10 umenloqueesmﬁma,ysarpudxera
misma fiera, que antes eral .
- Z2 No
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No todas veces la hermasura agrada,
un blanco pecho y unos ojos belos,
una pintura como nieve helada, -
cubierta de: rubissimos cabellos:
que alguna vez merece ser amada, -
hombres lo dicen , que.lo saben dloa,
de alguma fea, dulce y agradable -
la libre. condicion y el trato afable.

Estos discursos entre si revuelve, -
quando Medoro, ya el temor: vencido, -
en quitar la cortina .se resuclve
al :retrato de elica ofendido:
mas luego de color mortal se vuelve, . -
mirando .el rostro Angelico fingido;
porque se persuadid que fuesse aquclln
entonces fea , y era entonces bella.

No suele despertar el que sofaba, . .
que en encantada cueva de algun More
inmensa cantidad secreta hallaba -
de perlas , de rubfs , de plata y oro,
con mas pronto dolor » que ¢l Rey estaba,
en humo convertido su thesord,. .. -
viendo suefio su_ bien, su. gloria incierta; ;
. mas .no le tenge amal, qué.etrandos anetta.

Nereida como ve que- el Rey canooe, .
que se ha burlado, y que es su esposa plensa,
ya no pretende ique.sus -brazos: géce;, -
de un largo amar postrera fecampensaz
porque teme:, ‘que s él la deaconncc,
conozéa de. su honor la justa. dfensa, -

. ‘que 'no es razon’, si Angelica se paende,

_que perdido el honor -de amor scacnetde.
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Y ansj, detesminada , como aquella: '
que no tienc remedio en otra cosa,
fingirse quiere Angelica la bella,
quejosa de Nereida , y dél zelosa:
a si misma 'de sf plde por ella
€ingidos zelos, y em la cara hermosa,
tambien fingida , de los ojos vierte
fingide lanto , y dice desta suerte:
¢ Pensaste acaso , di , Medero ingrato,
que era yo aquclla que Zerdano lleva,
otra Calypso en el lascivo trato,
con otro Griego em su marina cuewa
;Perisaste que era yo falso retrato
de aquella hermosa Proserpina nueva,. .
que con aquel Pluton tan negro y feo  ;
iba en su barca y brazos al Letheol:
I’ues cruel, no soy la .que tu piensas;
bast ‘que ahora soy ‘la que aborreees:.
hicete Rey , el cetro recompensas:.
dite:la. vida, el galarden me ofrecess ..
bien pa g:n tanto amor tales ofensas,
que al fin al tronco infame te pareces,
de quetu sangre vil procede. y vient,.
que- nadie: puede.dar lo que no tiene..
Tu hermosé cuerpo y rostro ya me cansay
que ticres alma de hombre bajo., y fea:
61 hablo.mal ., el corazon descansa ..
con armas de muger , que al ayre emplca:
yo. ¥i tu condicion humilde y, mansa, . -
amas ne hay humilde :que em el bien 16 sea:
mudado estds Medoro ,. y dare estaba, -
viendote. esclavo Rey yo Reyna esclava.,

P

Y
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Dixo ; y para liegarse al rostro y pecho, .
y aquellos ojos bellos soberanos, - - - .
fingiendo rabia y desigual despecho,

~ en ellos puso las indlgnas manos:: - ;
hiere aquel: rostro de jazmines hechoy
para, eertificar sus-zelos ¥apos; « . 1
que quando la muget assi se emsana, -
o es indicio de amor , u-de que engafia..

Mas blandamente, o lo mejor que puede, ' |
al Moro vergonzoso- quiere dalle, : :
no para que on ¢l rostro delor quede,
sino tn las manos gusto de tocalle. .

Mas ya de este sujeto’ el .ple&ro excede;
¥y aunque era tierno, y justo dilatalle, .
por ciertas cajas exceder no puedo,

que van haciendo gente por Toledo.

Agquel famoso Gapitan robusto, .

* Rey:de Ja gran ciudad , que €l Tajo ﬂdorna,
en forma de. berradura tan al juste, -
que casi al puesto- donde llega , torna:
con la justa memoria del disgusto, :
que.su famosa frente desadorna - .
del ,Betico laurel, dado a:Medoro, .
de hietro ha vuglto sus hojas .de oro.:

Armase todo desde el pie al cabeldo !
cantra los votos, que vil codicia
dieron el bello lauro al Indio bello

¢ en ofensa cruel de su justiciaz - :

y al Scytha , que quetiendo dcfemdeﬂo, g

: *se hizo capitan de.su milicia,

y hablg en la sala, rtanhbremodop
promete hacelle desdecu‘ de tado, Q
. ue
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Que no se le olvidaba la arrogancia - <
del que esgrimiéndo aquel pesado lefio,

algunos Castellanos ‘de importancia
condend para sicmpre a eterno sueno:
y el que vino a Sevilla desde Francia
a ser un puevo Orlando, y no su duefio,
que a Angelica rindiendo vida y alma, °
a Medoro. rindid corona y palma.

Con e} deseco pues de la venganza,
que es de los hombres el mayor desea, .
su geote armo de azero y de esperanza, -
:segura en la prision de Turcateo;
qual con alfange , tablachina y lanza .
las cajas sigue com galan passeo,
qual 2 caballo, si'en amores medra, .
la galle.de su. dama desempiedra. .

Ya se comienzan a esparcir al. yientay, ..
de mas cambiantes , que sus bellas alas, -
plumas a imitacion del pensamiento,
loco inventor de¢ soldadescas galass .
quad pone el rojo de amador contento
sobre torcidas tocas y vengalasy .
qual ,: que cobra .esperanza , -pone el verde,
qual amarillo;, que esperanza pierde.

La blanda paz lgs armas _interrompen, -
y lag que estaban hasta alli secretas,
donde el qrin y el ocio las corrompen, .
relumbtan sobre lamgas y saetas: .. - ..
ya los ginetes freno.y riendas rompen
al son de las belisopas trompetas,
y salen para guerra los jaeges, s

, ocupados en fiestas muchas. veces.

'Los
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Los patios del Alcazar 'y las plazas
llenos estaban de armas y Moriscos,
dando en el passo de la sierra trazas,
Sierra Morena de elevados riscos:
ya ni de fiestas , ni de alegres cazas,
entre jardines , murtas y lentiscos
alegra tratan , pero ardiendo en sana
sefores verse de la ‘rica: f
Su Rey, que sale a verlos, fesplandece,
qual sueie el sol oubnendo el horizonte, -
que un monte en su <aballe y wista. ofrece,
las plumas, ramas, y 1a espalda e monte:
. desnude el brazo guerreador , parece
" en Arles el sobervie Rodamonte, ‘
que a-manos de Ruger la muerte infarha,
{ vive en las del dempo y de la fama. .
Sobre un azul tarqui rica marlota
de -aljofar y oro llema , el More llen
una lustrosa jacerina cota., :
sin otras escarcelas , falda , o grevas
{ aunque a veces la paz el filo embeta,
eva un alfange de una cota a prueba,
.y en medio de la adarga descubierto -
un yelmo negro de laurel cubierto:
Empresa-de la bella Solidena, ‘
que en Asturias luchando con un oso,
tind de sangre la desierta grema: = >
de un oculto pinar, jcaso llorosod
de cuyo vientre herido con gran pena
sacd un viejo pastor un nifio hermoso, -
que fue despues un Rey Abarca Moro, -
coptra el hijo de .Angehca y Mcdoro.T
- an-
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Tanto la gente viendo el Rey se anima,
que ya no hay madre, que de dos que tenga,
no ofiezca un hijo, y siendo solo, estima,
no que a:sus brazos, que a las armas venga:
ya su exercito armado por encima -
passa del Tajo, sin que amor detenga
* del padre al hijo, ni del hijo al padre,
ni juntos a los dos la esposa y madre.
~ Tremdlan los Alfereces galanes -
las hastas, porque el Rey sus brazos vea,
el ayre en los azules tafetanes )
letras y lunas de oro y plata ondea:
relinchan los ginetes alazanes,
comio quien verse en la ogasion desea,
y como el atambor suena en lo bajo,
. parece que hay mil cajas en el Tajo.
Ya dejan a la mano diestra el muro.
de la-amada ciudad , que a veces miram
aborrecido ya , quanto seguro,
cubierto- de mugeres que suspiran :
y a la siniestra el caudaloso y puro
rio , cuyas arenas de oro admiran,
y el palacio, que ahora el vulgo llama
de Galiana de Abepamar Dama.
Ya las tropas de gente y armas llenas
las penas de los montes encubrian,
y las lanzas los arboles , y apenas
de la puente de Alcantara salian:
coronagdas de Moras las almenass,
suspiros en cometas les envian;
pero eritre la distancia de los pechos

mueren , y quedan sin llegar deshechos.
Zomo 11. Aa La
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La esquadra rica de Madrid sefala

. de vanda azul la juventud que lleva:

la de Alcald de Henares con su gala
dejar atras los Toledanos prueba:

pero ninguna a Talavera iguala,

porque la gente mas visoha y nueva
ganaba a las antiéuas soldadescas

de Olias, de Cabanas y de Illescas.
Con trece mil Moriscos tributarios

de toda aquella tierra hasta el Amarcha,
con los de Ocana y Yepes temerarios

el Toledano Rostubaldo marcha:

tan alegres los lleva y voluntarios,

que ni el ardor de Julio, ni la escarcha:
de todo el hielo del temido Enero

los hardn levantar del cerco fiero.

Ya desde las almenas con la mano
senalando entre mil pluma , o vestido,
alguna dice : Veis alli mi hermano,

otra mi padre , aquella mi marido:

y qual mi prenda, tan amada en vano,
que por los zelos de un desden fingido -
se va a la guerra, y a morir me deja, -
¥ quejandome dél , de mi se queja.
No vic en Aulide gente mas lucida
Agamemnon , vengando su deseo,
quando ‘vertid su sangre el fiero Atrida,
y halld Ulysses al hijo de Peleo:

ni quando pudo en Argos atrevida

el nunca arade campo de Proteo
romper Jason por las manzanas de oro,
que lleva en los exercitos el Moro. ILA




: ' 187
LAHERMOSURA
DE ANGELICA.

| debocdiod

CANTO XIII. .

ALABASE LA PINTURA,Y PINTASE
la batalla de Lisardo, Rey de Vizcaya, y

Carpanto de Marsilia , con ¢} sucesso de los
amores de Belcorayda.. '

Ientras ordena el belico camino
el sucessor de Ferraguto fiero,
vos de Phelipo sucessor divino, -
del nombre y de las obras heredero,
oid del modo que a Granada vino
de la antigua Vizcaya un caballero
- a buscar de un retrato la hermosura,
que este es sujeto de mayor blandura.
No por cien ojos Argos bello fuera,
y un manjar ordinario fastididra,
cangdra todo un aho primavera,
todo un jardin de lirios no agraddra:
vestir un trage siempre entristeciera,
y siempre un sol ardiente fatigdra :
varias partes componen la ‘belleza,
que s bella en variar naturaleza. .
Aa 2 Por
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Por esto digo, que esta varia tela
me lleva ahora al Reyno de Granada,
donde Carpanto sigue, y se desvela
su Morisca gentil en vano amada:
huyd del lauro Angelico, y-dejéla
del Alcayde de Alhama acompanada
orillas de Xenil, que cerca y riega
sus verdes campos y espaciosa vega.
Donde con sus doncellas una siesta,
de su gente apartada y del camino,
mientras comian con aplauso y fiesta,
a las orillas de una fuente vino:
los almayzales deja en la floresta, ,
y el cuerpo entrega al campo cristalino,
visto a pesar del sol hasta aquel punto
de solo el viento, u del cendal mas junto.
Desniidase con ella’ Claridana,
Arfelia , Luzidora y Argelina, .
la hermosa, aunque morena , Rojelana,
la blanca mas que nieve Zefalina:
Belcorayda mas bella que Diana
del agua rompe la primer cortina,
y ella mas blanca donde mas la azota,
huyendo hidcia la margen se alborota.
Ya con la. tierna mano va rompiendo
- la superficie, el agua con enojos
salta movida, y con quejoso estruendo
tirale perlas a los bellos ojos:
la Mora los cabellos sacudiendo,
discretos cabos, porque no son rojosy
en una.y otra larga y sutil hebra,

dellas deja ensartar, y dellas quicbra.
: Ro-
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Rojelana se arroja vergonzosa, | :
que teme del color algun defeCto,

- porque:sin duda la muger hermosa ;
no llega, si no es blanca, al fin perfelto:
tiembla del golpe el agua bulliciosa,
aqui y alli movido y inquieto
el cortado cristal con que la abraza,

y estos y aquellos circulos enlaza.

La fuente por tocar la esquadra hermosa,
y henchir todo el estanque se desagua:
la Nympha que la habita,, de gozosa
la arena vuelve en perlas de Cubagua:
no quiere Lucidora entrar medrosa,

con el marfil del pie tocando el agua:
mas resbald y cayd, que por asilla
crecig la margen , y ablandd la orilla.

Arfelia y Zefalina van a tiento
probando el agua, cuyo humor las priva
con intervalos del rompido haliento,
hasta que suben el estanque arriba:
mueve las hojas de la selva el viento,
Y la risa del agua fugitiva
conciertase con ellas de tal modo,
que parece que estd cantando todo.
Ya Claridana , atado por la frente
un pagizo liston , las olas parte
con los nevados pechos , y el luciente
campo divide en diferente parte:
Argelina en el golpe de la fuentg
el agua mira resurtir sin arte:
arrojansela todas , y mojada.
entre ellas salta , y como cisne nada.

No
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No suele esquadra de rizadas garzas
banarse mas alegre en compaiiia,
saltando de las hierbas y gamarzas
tal vez al agua por la marFen fria:

Jos Faunos escondidos por las zarzas,
el dulce ruisefior y aberramia -
celebran los hermosos cuerpos bellos,
estos cantando , y suspirando aquellos.

Salen del agua en fin, que por un hora
no cobré su humildad , ni su sossiego,
porque volvid la bella esquadra Mora
su silencio inquietud , su hielo fuego:

y viendo ya que el rubio Phebo dora
con menos oro el bosque de hojas ciego,
partirse determinan de la fuente,

que tras ella corrié , viendose ausente.

En esto Belcorayda entre los altos
arboles vié de un tronco verde asido
un caballo y un hombre echado, faltos:
de duefo el uno, el otro de sentido:
comienza el corazon a dalle saltos,
como el que saca pajaros del nida,
que quando piensa que los pollos coge,
topande el aspid , mano y alma encoge. |

Dichoso fue el dormido en estas pruebas,
que si la Mora bella se bafidra,
no fuera solo el Principe de Thebas, . -
nl Cynthia sola de su rostro avara:
todas las-damas del sucesso nuevas
los ojos ponen én su hermosa cara,

y alguna de manera en él se mira,
que sin saber por qué, teme y  suspira Bes—
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Despierta el caballero, y -a un retrito, -
que tiene entre las manos, enamora,
diciendo ansi : ;Por qué, traslado ingrato,
tu dugho injusto me consume ahora?
en tanto tiempo que te miro y trato,
aun no te he visto enternecido un hora:
mas no soy yo Pygmalion, que pudo
dar vida y voz a un marmol sordo y mudo.
Durmiendo el cuerpo, el corazon velando,
humilla el rostro , y la pintura toca,
tornandole a coger el suefio blando
las ultimas pa.la%ras de la boca:
mas como las que estaban escuchando,
no eran tan firmes como al viento roca:
al ronco murmurar y al de una fuente
los ojos vuelve abrir, y dice y siente:
i Triste de mi! ;qué espero de tu dueiio,
si t1 con ser la sombra de su ira,
jamds -ablandas el ayrado cefio,
como si fuesse mi passion mentira?
Caydle en este punto un blando suefio,
que apenas la vital aura respira,
tal que retrato , lagrimas y enojos
fue poco a poco hurtando de los ojos.
Belcorayda le vé quedar -dormido,
y ale)érase en extremo, aunque temiendo .
no fuesse el suefio facil y fingido,
que engafa a veces el amor durmiendo:
detuvo el pie la guerra del sentido,
porque la dulce empresa acometiendo,
el rostro apenas al contrario mira,
quando. con .mas verguenza se retira.’ T
an
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Tan bella el suefio , aunque su luz despoja,
la cara del mancebo entonces hizo,
“ robandole al clavel la- color roja,
que al misme autor la idea satisfizot
hurtd- la de la Mora de congoja
a 1a retama el genoli pagizo,
porque por los espiritus que mueve
.~ "entraba el fuego convertido en njeve,
Como el pintado gilguerillo al passo,
aunque enganado de la voz amiga,
acude al arbol solo en campo raso,
ue el diestro cazador armd con liga,
y por librarse del amargo caso,
mas quiere desasirse, y mas se enliga;
assi la Reyna se retira y queda,
y mientras mas le mira, mas se enreda.
En fin aconsejada de sus damas,
por ver. si la sentia, de una murta
comienza a sacudir las verdes ramas,
medrosas prevenciones de quien hurta:
y -recogiendo al pecho haliento y llamas,
callando el ayre y la arboleda surta,
al caballero llega , ante ¢l se para,
marchitos los claveles de la cara.
Viendo el bosque seguro, el ayre.ledo,
burta ‘el retrato, y vuelve a sus doncellas,
sin que.le diesse mas lugar el miedo
de ‘ver confusas las facciones. bellas: . -
no estaba amor en -estas burlas quedo,
su incendio forma en minimas-centellas,
en que cimientos fragiles apoya,
la eterna destruicion de Grecia y Troya.
‘ . Parte
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Parte a Granada alegre, sin que entienda
como la lleva el nuevo gusto enr calma,
que ha dejado del hurto el alma en prenda)
pues-lleva una pintura, y deja el alma:
pues para que el veneno el alma encienda,
al corazon passé desde la-palma, ‘
qual suele al pescador el pez torpedo
subir por el sedal del cebo al dedo.

Carpanto de Marsilia , que venia o
en seguimiento de la hermosa dama,
no quiso en la ciudad entrar de dia,
por no tentar la lengua de la fama:

y assi porque del sofula cara ardia,
como por mitigar de amor la llama,
viendo la hierba de la vega en colmo
apedse , y até su Alfana a un olmo.

Luego quitando su cambaya y tocas,
el gran cuerpo midid la verde tierra, -
‘lastimando las flores , que a no pocas.
dejandose caer las hojas cierra:
qual Polyphemo en las saladas rocas,
que el bello mar de Siracusa encierra,
cansado de seguir , se recostaba,
la fugitiva Nympha que adoraba.

Mas no tan presto el Espaiiol caballo
siente la Turca Alfana que relincha, . .
quando a su duefio quiere despertallo, .
y respondiendo quiebra rienda y cincha: ..
come. el gallo , que siente al otro gallo, +
las, alas aﬁva , y eresta y plumas hincha, ;
y.-a tento-a donde el otro se levanta,
vencerle quicre, y respondiendo canfa. .

« Tomo I}. - Bb . Al
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Al relincho espumoso en un instante .

puestos en pic se ven de furia llenos -

.el uno y otro alborotado amante,

Y

cuyos caballos ven sin rienda y frenos:

el Espafiol que al Turco vé delante,

el retrato que adora , echando menos,

que se le hurtd de entre las manos piensa,
de pura envidia y por hacelle ofensa.

en alta voz le dice : Caballero,

no es muy conforme a tu persona y trage,
porque en tu tierra duerma el estrangero,

llevarle ‘toda el alma en hospedage:

_ ¢l huesped vil se paga con dinero,

de su.valor el hombre de linage;
y si en agena tierra prendas cobran,
no las.del alma, las del cuerpo sobran.

El hijo de Agrican con seRas que hace,

forma lengua, en que dice, que no pudo,
mas poco al Espanol le satisface,

que se le vaya contrahaciendo el mudo::
de donde nace amor , la guerra nace;
saca.Ja espada y el luciente escudo:

oid , Sefior, un tierno y mozo amante
opuesto a la fiereza de un gigante.

Tanto el hurtalle con razon lastima

- como la tabla de un pingel divino. - ¢

de un:largo bien querer prenda tan cara,.
¢y qual hombre tan barbaro no estima
una pintura peregrina y rara?

A justa empresa el Espafiol se anima:

la causa es justa, y la ignorancia clara, -
que no hay thesoro- de estimar tan dino,

-0
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{ O pintuta divina y milagrosa! ﬁ
pues que ninguna accion humana imita
tanto a naturaleza poderosa,
ciencia :sin fin , sin termino infinita:
ti pones a los ojos qualquier cosa,
que debajo del sol y encima habitas
y tanto puedes , de tus sombras llena,
que engendras miedo, amor, contento y pena.
Tua el mar haces temer al que en su tierra
jamds del mar temié la desventura:
th las sangrientas armas y la guerra,
y del tigre y leon la fuerza dura:
ta describes €l mundo 'y quanto endierra, .
ti las estrellas y la noche escura,
el agil curso del que corre ayrado,
y el sucfio perezoso del cansado.
Que pretenda alabarse mejor desto
la Escritura divina , quien lo duda:
figura lo que trata mas dispuesto,
mas no tan de improviso el color muda. -
Describa el orador o largo, .0 presto
la madre bella del amor. desnuda, -
y otro la pinte, y le daré la palma,
pues muda hermosa me arrebata el alma.
De una guerra se escribe y se dispone
un grande libro ; y puede ‘el pincel tanto,
que .un lienzo , en’ descogiendole ,.la .pone
junta a los ojos: con..mayor.espantos. -
de que matices y color compone -
el azucena, el lirio y el achanto,
si: no los hurta a la- pintura el vetso,
.JNas no s¢ arguya .l?B l;;ue no es diverso.
' ]
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El Cosmographo escriba, que al fin pinta,
si comprehende todo el mundo el Mapa:
gasta colores como negtla tinta;
ninguna ciencia de pintar se escapa:
de imagines adorna el ancha cinta
del alto cielo y su estrellada capa
la Astrologia , y por exemplo basta

. el Aries rubio y la doncella casta.

La Medicina pinta el cuerpo humano;
pone intestinos ; venas y medidas:
la blanca Anathomia el cirujano,
pintadas son las hierbas conocidas:
tadas las_ciencias del ingenio humano
si quieren ser mas facil entendidas,
todas se pintan, todo al fin se traza,
un fuerte , una ciudad , palacio o plaza.

Nodel alcazar la pared admira,
de techos de oro y telas mil cubierta,

* - aunque qualquier labor al pincel tira,
y.aun alli la pintura va encubierta:
.admirase el ingenio, quando mira
en tabla, en marmol la figura cierta
de Cesar, de Anibal, cuya memoria
hace cteer y imaginar su historia.

¢Qué valieran las perlas, plata y oro
sin la pintura bella, que ensefidra
rica labor y engaste al Indio y Moro?
ni joya huviera, cetro, ni tiara.

1O siglo errado! justamente lloro

tu mano ahora a su arte noble avara:

honra al pintor, si su grandeza ignoras,.
_siquiera porque pinta lo que adoras. .
L £ ¢Por
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¢Por qué:dé un arte ilustre el valor miides, 7
que antiguamente fue tan celebrada, - -
si .fue una tabla, o lienzo de Aristides
r mil talentos de Attalo comprada? -
gio a Athenas de esto la razon le pides, -
dird, Jo que de Emilio fue-éstimada
la mano y el pincel de Metrodoro, - .
si Zeuxis no le muestra el nombre de oro.
Pregunta a Roma , si. aprender podia ’
esclavo -alguno. el arte , solamente:
el nohle y. ciudadano , que sabfa
su libre sangre , antigua y excelente. .
iO gran Cleonio! a quien se debe hoy dia
~ dar al pincel la perfeccion presente,
que diste a cada parte su sentido,
las sombras y dobleces. al vestido.
Bien conaceis', o gran Philipo nuestro,
su gran valor , que a vuestro ingenio aplico;
bien lo sabe en el cuidado vuestro
del Espafol asado el templo rico:
bhurtando a Lombardia su maestro
Jacome Trenzo, a Roma a Federico; -
' y estimando en Espafia el arte dina .
del mudo insigne, y su maestro Urbinas.
No tiene Espaha que envidiar , si llora
un Juanes , un Becerra, un Berruguete,
un Sanchez , un Philipe , pues ahora
tan iguales artifices promete: :
Ribalta, donde el arte se mejora,
pincel ,o&lavo en los famosos siete, - .
guan‘dc la Cruz, que si- criar no pudo,
did casi vida y alma a un rostro mudo.
[ o ( Vol
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Volviendo pues a los guerreros, digo, v
que es bien , Sefior , que el Espafiol procure
saber |, si el Turco ha sido  su enemigo,
Y que por este engaho se aventure:
que solo .de sus lagrimas testigo,
por mas que justamente niegue y jure,
estd muy en razon haver creido,
. que de su prenda el robador ha sido.
Recibe al fin , cubierta la cabeza
del claro.escudo , un tajo en él con tanta
pujanza ,.que vold la punta y pieza,
que de'la media copa se levanta:
.’y respondiendo con igual presteza,
metid ligero la derecha planta,
y de uno en otro golpe abrid camine
al Turco pecho por el temple fino.
Mas-no le hirid por una cota el pecho,
: que el guerrero Carpanto de ordinario -
no usaba almilla de mayor provecho
en paz de amigo, o guerra de contrario:
y entonces -de un revés sobre el derecho
brazo por el lugar mas necessario
el arrogante barbaro sobervio :
cored al- Christiano ropa , carne y nervio.-
Pero poco logrd del golpe el gusto, -~ . . %
pues toda la canilla sacd rota, :
que el vayo borceguj dorado y ‘juste . . i
no hizo la defensa de la cota: - . .
siente ¢l ‘dolor: el barbaro robusto,
que de.nuevo la sangre le alborota, .
el pie levanta, y sin sossiego alguno
la fuerza de los.dos puso en el uno.
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La adarga atroja, y con furioso excesso,

nsando que ha de abrirle , si le toca,
del hombro a la cintura carne y huesso, -
:u'desde los cabellos a la boca: ,
a dos manos le tira puesto el peso
del cuerpo sobre el pie, mas fue tan poca
la fuerza dél, que did consigo en derra,
que siempre por mas fuerza ¢l golpe yerra,

Jvale a dar., como el discreto debe, :
un ayroso revés el Vizcayno,
porque dejar que a levantarse pruebe,
fue siempre conocido desatino: .
quando el temor en pie le puso en breve,
y jugando el alfange , a herile vino,
assentado ya el pxe » que el temor suele
hacer que no se sienta lo que duele.

El Espafiol le tira, el Turco diestro, :
andando en torno dél, vuelve. a afirmarse,
qual diestro esgrimidor del tiempo: nuestro,
que quiere del contrario assegurarse. :
Por el derecho lado y el siniestro
.Lxsardo quiere al barbaro llegarse,

- mas siente flaco el brazo, si le encuentray
que donde: sangre sale , dolor eatra.

Y por vender mejor su vida, mira
la fama y el peligro a que le exhorta:
no tira al pecho., a la cabeza tira,
penacho y tocas y bonete corta:
no se separa el Turco, ni retira, . ;
que 0 temor , ni dzero le: reportar .
vasele entrando, y tanto que el Christiano
le pudo asir con la siniestra mano. . :

¢ ‘ Vie-
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Vienen a brazos, y dejando luego
las armas,. travan una fiera lucha,
no dando al Espahol mucho sossiego,
que al fin del Turco la. pujanza es muchas
los ojos de los dos arrojan fuego,
solo un quejoso respirar se escucha:
banan sudor los rostros y las venas
. de sangre ardiente y removida llenas,
No se vieron ]amis robustos corzos,
de las ondas primeros inventores,
con tales grimas belicas y escorzos
sobre apuesta luchar con los pastores:
q con los toros y salvajes corzos,
de quien salen mil veces vencedores,
las.venas y los nervios descubriendo,
y el haliento en el pecho reprimiendo.
Ni assi el lebrel al brazo humilde muestra
los dientes , si en él venga sus pesares,
.como en los dos de la contienda nuestra,
mas en los afios, que en valor dispares:
la populosa y belica palestra,
no mengs fuerte , que de Entello y Darea,
duraba sin ventaja , mas la herida
enflaquecid la fuerza con la vida. . K
Al fin el brazo al Espafiol faltdle; R
y viendo la ventaja desta guerra, .
el fiero Turco de la tierra alzdle,,.
bajandole dos veces a la tierra:
por medio a la tercera quebrantdle :
-desmaya el Espafiol , los ojos. cierra,
. inclina la cabesa, el cuerpo afloja, ~

la derra mide de su sangre roja. Co :
‘ mo
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Como despues de la mortal herida - - ;

el cazador de Venus quedd muerto, -

vueltos los ojos, la color perdida, .

y el blanco pecho de la fiera abierto:.

tal el mancebo hermoso en la caida

tendid sobre la hierba el cuerpo yerto, ..

de nieve el rostro, y como lirio el labio, "

que aun la muerte a lo hermoso no hace-agravio.
No de otra suerte que mird el Thebano

al hijo de la tiefra , el Turco mira

el flaco y- bello. lichador Chritiano,

que ya ni mueve el rostro, ni respira.

Arrogante Espafol , le dice; en vano - -

a grandes cosas tu nacion aspira,

pues de vosotros el mas vil .pretende . :

hacerle guerra al sol, sl el sol:le,ofende,.
Quedate para loco , inadvertido, .

y no te quejes de tu dura suerte, 4

pues buscaste tu dano , y atrevido

a las puertas llamaste de la muerte.

Esto diciendo, le dejd. tendido; .

y asiendo de su :Alfana el.arzon fuerte,

sin estrivo subid sobre 1a silla,

y de Xenil desampard la orilla.
Quando el mancebo triste ya despierto,

de entre las manos de la muerte escapa,

fue de la noche el manto descubierto,

de malas obras apacible capa:

mirando el cielo, aunque nublado, abierto,

coge el sangriento humor, la herida tapa,

y alli sentado cuenta con suspiros

las estrellas del manto de zaphyres.

[.Iomo 11, Ce . Re-
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Regando el suclo pues el joven triste
de noble sangre y de piadoso lloro,
vid que a su tierno llanto un hombre assiste
con alma de Chbristiano y trage Moro:
no rica aljuba , ni marlota viste, -
ni ciren su cabaa tocas de oro,
si oo un ‘bonete de encarnada grana,
+¥- un morado alquicel de seda y lana-
¢Quién eres ti, le dice , que mi pena
atento escuchas? si por dicha aguardas, .
que lime el alma la meortal cadena,
y desta vil prision rompa las guardas,
con mi despojo tu apetito enfrena,
si de robarme vivo te acobardas.
Calld Lisardo, queel dolor estrecho -
la voz cortaba de la boca al pecho. -

¢
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LA HERMOSURA
DE ANGELICA.
. eboednd

CANTO XIV.

DISFRAZANDOSE BELCORAYDA,
cura a Lisardo las hevidas : determinase Ros-
tubaldo de ver la cucva encantada , y dejan-
do su gente | entra por clla. )

I a lastima, Senor, os ha movido
justa piedad , conforme a vuestros afos, :
del hijo de Agrican Lisardo herido,
ya el cielo acude a reparar sus danos:
el cautivo que veis enternecido,
un alma hidalga cubre en rotos panos,
que el cielo da tambien por triunfo y palma
. executoria de nobleza al alma.
No soy, responde , como ahora piensas, .
mancebo triste de tan bajo trato;
y mal un alma noble recompensas,
mostrandote a mis lagrimas ingrato: .
no busco mi provecho en tus ofensas, -
ni robo muertos , ni los. vivos mato;
que soy Christiano , aunque en Morisco trage,
tu igual por dicha en pena y en linaje.
. Cca Cau-
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Cautivo soy y esclavo de Elearino,
Rey de Granada , Matubel y Alora,
y de quien Maniloro fue sobrino,
que de Francia truxeron muerto ahora:
tiene este rico Moro Granadino
la mas gentil y mas perfeta Mora
por hija bella, que ha tenido Espana,
en quanto el Betis cerca, el Xenil baha.
A aquesta sirvo en una huerta suya
en este trage de hortelano pobre,
donde la peligrosa herida tuya
haré que la perdida salud cobre: _
que no hay ahora quien con ella arguya,
por experiencia y arte que le sobre,
en Medicina , y conocer las cosas °
a la salud humana provechosas.
Ahora con el Rey estd en Sevilla
T en cierta pretension por tiempo largo:
yo en tanto busco per aquesta orilla
hierbas , que ya conozco y tengo a cargo:
anabasis , jacinto , manzanilla,
absinthio , hyssopo , salvia , asensio amargo,
escorzonera , meliloto y apio,
hecho por mis desdichas Esculapio.
Vine , .como’ otras veces, esta tarde,
y ahora quando a la ciudad volvia,
haciendo con mis lagrimas alarde
de los cuidados de la patria mia:
tu voz Christiana , que en mis venas arde,
dejo mi sangre con su acento fria,
. y en el oido ‘me detuva el passo,
desde que Venus se mostrd al Ocaso. P
or
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Por tanto quiero , mientras vive ausente

el hermoso Avicena que te digo,

darte mi casa y animo inocente

con rica yoluntad de pobre amigo.

Quando Lisardo en sus palabras siente

de la piedad del cielo igual testigo,

agradecidlo a entrambos , como pudo,

al uno hablando poco, ‘al otro mudo.
Coge ¢l caballo entonces el cautivo,

y sube en él al Espafol Christiano,

dejando de Granada al muro aliivo,

por mas secreto a la siniestra mano.

Al fin cubiertos de uno y otro olivo,

fuera de senda y de camino llano,

entraron en la huerta y en la casa, -

larga de voluntad-, de hacienda escasa.
No los Franceses pafios y doseles

adornan las paredes mal labradas,

de sillas, taburetes y escabeles,

y de famosos quadros adornadas:

cama limpia entre rotos alquiceles,

sabanas blancas, aunque no delgadas,

y aunque entre Moros una imagen bella .

del Oricnte del sol , que nacié della.
Echado estaba apenas en la cama -

medio ‘desnudo el caballero herido,

quando de gente, que a la puerta llama,

fue su primero suefio interrumpido:

llama a Licasto la Morisca dama,

porque haviendo el retrato conocxdo,

y sabiendo que es suyo, amd su amante,

que amor sicmpre engendrd su semejante.’

Aquel
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Agquel retrato se pintd en Granada
por un Moro, que untiempo la servia,
que por mostrar su belicosa espada
con los Christianos de Navarra un dia,
fue cautivo en la vega celebrada,
donde Xenil, que eF verde jaspe cria,
con una cinta de cristal helado
desde una sierra se despefia a un prado.

En fin le dixo: De tu ley Christiana
hallé esta tarde con dos mil querellas
un mozo ilustre, que en la vega llana
contaba con suspiros las estrellas:
el rostro blanco y de color de grana,
los bellos labios y mexillas bellas,
los ojos como el mismo ardiente Apolo, -
pardo el cabello, el bozo negro y solo.

Hame obligado , que perdido viene,

y ser yo aficionada a los Christianos,

- a procurar curalle el mal que tiene,
si ya no-fuessen pensamientos vanos:
que si es herida, a su salud conviene,
que ponga en elta mis dichosas manos,
que w como Christiano bien podrias
esconderle en tu casa algunos dias.

No digas mas, Licasto le responde,
hermosa Reyna , que esse mozo triste
mi pobre casa y alma rica esconde,
mas muerto por ventura que le-viste:
que yo me hallé sobre la hierba , a donde
enternecida de su llanto fuiste,

y ha poco que con alma de Christiano
a sus heridas apliqué la marno.
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Sin duda es hombre de Real linage,
su hermosura a decillo me provoca,
y lo confirma el estrangero traje,
no porque yo lo sepa de su boca:
si en tus entrafas halla el hospedaje,
que hallé en mi pobre casa estrecha y poca,
segura tiene la salud perdida -
. en essa mano de su muerte vida.
Con el rostro y el pecho enternecido
la Mora el caso tragico escuchaba:
queddse de la herida sin sentido,
porque solo en el alma sospechaba:
supuesto que en el alma y cuerpo herido,
por ocasion de su retrato estaba,
que como mal papel ¢l alma suele
passar al cuerpo lo que en ella duele.
Como. suele fingir el que desea
lo que es muy de su gusto el desprecxal.lo,
para que el ducfio por ventura crea,
que como a menosprecio ha de comprallo:
assi la Mora su passion rodea;
mas' el Christiano atiende a remediallo,
y tanto en ver su enfermo facilita,
ue entre los dos conciertan la visita .
Mas con tal condicion la vez primera,
que le vea encubierta, y la segunda
como para curar su herida fiera,
g}:es todo en bien de su salud redunda,
estirse pobremente considera, '
qual suele estar en la grossera funda
el oro puro, que cubiertamente
rinde Aburem a la Espafiola gente.
Li-
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Licasto se despide , prometiendo
ser a sf mismo del secreto escaso: :
halld en bajando al Espafiol durmiendo, >
dejole y fuése a imaginar el caso. -~
Ya el . Alva clara y colorada abriendo
la fria sombra con alegre passo,
de sus plantas de fino aljofar llenas
pisaba los jazmines y azucenas.
Quando despierta el Espafiol Christiano,
y entra en la guerra, donde halld dispierta
la que probd dormir .por dicha en vano,
y vid los dos luceros en la huerta:
en una fuente puso brazo y mano,
lagrimas y agua ruegale que vierta:
la fuente agradecida de otra suerte
. las perlas guarda, sola el agua vierte.
Tan blanco sobre el marmol de la fuente
estaba el brazo, que el cautivo apenas
se atreviera a ,uzgarlc diferente,
a no ]uzgallo las azules venas:
animdse a llsgar con un presente:
de un seme‘ante exemplo de ‘sus penas,
y para ver la fuente con aviso,
vueltos en flor Adonis y Narcisso.
Tomd las flores, y con larga mano .
le dié-un anillo de una piedra fina:
no de otra suerte que Alexandro Mano
satisfizo la fruta de la eacina.
Luego pregunta , si durmid el Chnstlano,
y si £l dolor templd la medicina,
si ha dicho ya su nombre, estado y tierra,
Y la ocasion que della le destxerra.. Y



.Caxro XIV.’ 209

Y sabiendo que no , sin que se guarde

de taptos Argos, quiere entrar a velle,
que no hay para el amor. passo cobarde,
ni fuerza de razon para vencelle: :
todo 16 juzga peligroso y tarde,

como quando en el mar de Phrixo y Helle
Hero aguardd deshecha en mil enojos,
-con una luz, las luces de sus ojos.

ntran al fin, y va la luz delante,

que a descubrir el bello herido corre:
queddse afuera la abrasada amante,

que una pared humilde fue la torre:

hallé un resquicio a Thisbe semejante, -
que amor de todos medios se socorre,
por.donde el viento-a lastima movida: - .
trahia las razones al oido.

Finalmente despues que un largo rato

hablaron los Christianos de su herida,
Licasto le pidié con mas recato ’
la historia y el ‘discurso de su. vida:

no quiso ¢l Espaiio] mostrarse ingrato; -

y sin saber que oyendole, escondida
estaba la ocasion de sus enojos,

did .voz al corazon y agua a los ojos.

Pues ya me fuerzan la razon y ¢l tiempo

y de tu.amor la fé sincera y pura,

thas que el traherme la fortuna a tiempo
que en tierra agena tenga sepultura:

no como ya por gusto y passatiempo
su historia el sano referir procura, -
colgada Ja mortaja ,por- el templo,: -

diré la. mia', mas por justo exemplo.
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Lisardo soy , el hijo desdichado :

del gran Rey de Vizcaya . Athanarico,

aquel en letras y armas celebrado, . )

y mas que Midas sin codicia rice: -

en asperas montanas fuy criado,

en soledades, a que yo me aplico,

no como cazador , mas como sablo,

puesto que el proprio loor es proprio agravio.
Pocas _mugeres vi, ninguna amaba,

y si puedo decir que amaba alguna,

era una prenda y que commgo estaba,

sol de mis ojos, de mi llanto luna:

su divino impessible me abrasaba;

mal digo , justamence mi fortuna,

que amor la tuve , si no fuera hermano,

con que excusira el que me mata en Vvano.
iO quantas veces me abrasd el desco

el casamiento ‘barbaro de Egyto

de la bella Cleopatra y Prolemeo!

que busca amor ekxemplos al 'delito:

pues si de Bybhs los afe®os leo, _

" que se.convierta en fuente'la permito, .

que si pudiera yo volverme fueate,.

fuego es amor , .templéra miracddeme, ¢ &
Al fin cessd 'mi ardor por insufribley 1t .2 ?ui-

despues de muchos- anos de flaquezay '

porque sin esperanza .no es possible, -

que pueda durar tanto. la.firmeza:. v :.7p

acabdse mi amor loco unpossnble, e

volviendo a.su primes nawuralefa, - b
pero esta .paz ‘del ‘alma:durd 'poco, L } .;
interrumpida de otro amor tan.loco. En— |
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Entre algunos-esclavos Andaluces, - "
que truxo el Rey mi padre de la guerray
quardo llegarén’ nuestras rojas cruces '
hasta las’ blancas lunas de su tierra: _
si a la memoria la ocasion reduces, »
y es la que ahora te' aprisiona 'y hierra,
que ‘bien te acordarés que fue vidtoria,
que :niestra sangre escribé su menioria.
Vino un.cautivo; que en su talle y brio
mostraba ser persona de. linage;
y aun dicen, rque este -Rey era su tio,: -»
y su padre cabeza” Bencerrage'
éste ocupado en el servicio mio,
jamds ‘haciendo a su nobleza ultrage,
pudo con su virtud tanto conmigo,
que: fue’de . ¢jclavo hérrado- libre amigo
Slempre que a alguna parte caminaba, - |-
siempre que al campo y ‘a los montes iba, *
este para mi mal me acompanaba, :
qual suele aquel que con sus duehes ptiva:
mas quando ‘a bosque o soledad llegaba, '
o me obligaba la calor estiva s
a darme 5 suefio en cueva o sombra Fria,
de mi: por las malezas se escondia,.
Muchos dias , Licdsto , atribuflo ©
a varias cosas del humano intentos
despues- con ‘el deseo- mudé dstilo, < -7 1
y quise comocer su pemsamiemté.: - - -
Parece que nacid ribera el Nilo:
Amor , ségunt ¢s vario. y fraudulests,” * i
pues 2 ver lo que el otro viendo’ estaba,
con ignorantes passos me Hevaba.

4

0 Dd 2 En .

A
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En su lenguage barbaro' y Marisco -
tal llanto hacia con un rostro bel.lo.
que bien pudiera enternecer un risco,
pues que me enternecid sin entendello,
¢No hsgs oido decir del basilisco, .
u de Meduza el ngndo -cabello? = '
pues, esso mismo el que es curioso medra,
murid mi vida, y fue mi alma piedra.
Qual suele de la bala sin reparo
entre los corzos aquel golpe fuerte
al p;'xmero passar de claro en claro,
y al que viene detrds herir de muerte:
tal este rostro peregrino y raro'. . . 1.
nos pudo herir a ‘entrambos -de tal suerte,
que aquel murié , porque llegd primero,
y 3 mi me hiric de muerte , pues.ya .musro.
No passaron de aqueste muchos dias, Lo
que  enfermo de su amor el Moro esclave,
por darse a contemplar. melancolias, . )
manjar de tustes , -cuyo, gusto. alabo:
para empezar las desventuras mias
llegd su vida miserable al caho,
y estando yo presente al fin cercano,.
me dixo_ansi, tomandome la mano:
Si los bienes, Lisardo ,. principales
muerto el cautivo, hereda el senor suyo, .
un bien, que tuve para muchos males,
a ti, como a su dueho , restituyo: . K
hiciera testamento de otros tales, . .
pero no es el dolpr para_ser tuyo, , . .
pugs muero ya., sin que remedio cobre,
rico de males y. de hxepes pobre. .
1 e, . Yo
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Yo quisiera tener bienes mmyores, ** ¢ ¥
mas nune¢a bien mayor tuve en mi vida, -
pues la ‘pierdo por él con ‘mil dolores,

Te perdono , siendo mi-homicida.
ﬁn esto ya las Yombras y. temores |
de la muerte cruel , la:mano asida, !
rompieron la razon con-blanda calma,
dando a la voz espacio. y prisa al alma o
Didme el retrato, y apretome” un rato -
tanto la mano, que por “ella creo :
probd a.salir: . alma ., qye al- retrata): ¢ <
)umaneqiuso'cohmaydndesw
por despedirse de su antiguo trato, .
tan semejante al dempo, en que me vep,
finalmente murid , porque muriesse
quien beredero dé sus males. fuesse.
Que no heredé ‘sus prendas solamente,
pues heredé tambien su anfor: eterno),
como el que se ha vestido del doliente
la ropa enfcrma del suder interno:
comenzd de su muerte -mi accxdente,
(qué duros males de un principio tierné ) -
queddando 'zl .dilataree pocoa poco ° .
.« cawtiva ‘el alma' y ‘el dentido.loco.. '
No puedo yo creer, que el rostro hermoso, '
(despues ac{ lo tengo imaginado)
sin fuerzaide.otro. hechizo poderoso
pudiesse hacerme.tanto mal pintado: '
de la suerte)que el :aspid venenoso ¢ - -
pisd las flores del hermoso’ prado,
que ellas ‘por si sencillas y inocentes
ni hombres ‘matiran , ni dafdran fuentes.
"1 Y
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por no te Gansar eon mis passiones;’ - .
bastghfjue sepas que me did tal gaem, o
que al cabo de mil varias confusiones, -
de mis padres y pattia me desuetra, S
' por ver si en; offas parigs ¥ 1sgiones - - -
hallar pudiesse;la. dichoss sierray: 1+ - - )
que tiene tanto.bidn y mas yo sezelo,” .
que no e la degra , sing el. mismo cielo.,
‘Alli , Licasto ,. donde ayer me. viste,, | T
mi peregrinacion .viao a traherme, .:
y sucedicme Jo -que suele. aLtmsta, oy
que de llofar canspdo -al rﬁn.sccdpeme: Y
y como en.todo la desdicha-assiste, | ¢ -
el primero que:pudo el rostro verms,
me le robd, dejandome la palma .
sin el espejo.en que mizabp el dlmai .
Estaba yo- sofiando., :son. antojos;, ...\ 1 vt D
que upa-gentil -y: candida paloma, ¢ ..
cubierte el pico dé¢ rubis mas rojes, «. . :
que el encendido esmalte de la poma: -
de plata el rostro y de zaphyr los ojos, -
cory vaas de oro mi.papel me toma,
quando despierto , y como. sucho «iervo -
en pie meponge, y hallo-queeralun: cuervo
Un hembre negro hallé , -que estaba ufano -~
de su vitoria y del tormentd mio: @ °
puse al semedio y alaliespada.imano,.i
poniende 'la vwganzanmsd@stﬁo e
quedd por él. Ja, glptia : Y tqulmmano,
que bajabas entonces periel rip, = 1. -
serds testigo,, de -que .queda luego - .. >
resuslto. en. tierta, lo que pudo £n .fuego..:

b Dl—
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Dixo ; y con.esto. el.alma , que me]ora R
su mal lleraado, dilitd su pend: B
llora el cautivo,’y- ‘Belvorayda floth ;*
ésta la propria- culpa., aquella ageha'~ f'
las lagrimas hermosas athesora -~ . -
la rompida pared de perlas llena; - >~
que amor tal ¥ez, -que’ a nifio correspondc,
r eros su riqueza esconde, : .
I’egie :g:,la causa l:llue ‘rezela, .0 ow !
de que por su retrato herido fuesse:
luego de la tristeza al gusto apela,
pues fue ocasion de que a-Lisardo viesse.
Licasto. en tanto al Espafiol conpuela; :
porque la pema-coft of Hanes cesser:- - |
mas vietido "hacer :aqueste " oficio al ‘suefio,
salié a.buscar de aquella vida el duefio.
El llanto disimula quant6-puede -
la Reyna ,.y salen a la- huerta’ juntos,
a donde amor ; que-alo impossible: exceée
resucitd - los ‘animos dnﬁmmsz Yool
no hay esperafiza., qué sin alma quede,
aunque distaban-mas que los dos puntos, -
en que:se tiene & ciclo 4 kas dos leyes,
que en- 16 dentds iguales’ soh Tos Réyes .
Conciers#iy- qiggrcon pobre, y*vil- vestido: = - i
entre la Idkinth ea mombre de catmva, TR
y herida de su amior- cure a su herido,
para que el udio sane el ‘otrd. vivas : .. .-l
y que emtfando: Licasto. eriternecidos .
finja , que es: bir nuger ;porgue - reeibd i 7
remettiolien lerpo: p dlmo)aguel! ﬂhmum
.que es medico de:amor'la kmada>mbno <
No
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No bien. el ‘sal llegaba al medio dia-
con rayos mas ardientes y sutiles,
quando la bella dama se vestia .
de un lanoso alquizel , panos servilese’
mas tanto el rostro mas resplandecia,,
quanto ergn mas las vestiduras viles,
.que el plomo no le quita; ni es bastante,
la blanca luz al Indico diamante.

Entra Licasto en fin, y al bello herido-
le dice .anst : Por i valor , Christiano,
ya que ¢n mi indigna casa. recibido.
eafermo , fuiste de mi intento samo:
de mij propria muger serds servido, .

y comergds ahora de su mano, - '
que "qualquiera muger por-su blasidura .
mejor que el hombre nos regala: y-cura.

Lisardo de pesar extremos hace,

por ver- que tenga 2 su muger. cauﬁwa. S

,-Licasto- le consuela y. satisfage,.«r. : ...
culpando al tnempo i3 la sherte ﬁquivc.
Ya que para ‘morir la vida nace, :
le dice , excelso Principe , no viva. ..
seguro el hombre , de: que ¢n .esta.suele -
hay, firme bien hasta legar al deld..,

En esto, entrd, la Reyna, y comensaran .
a mejorar. de entratnbos fas heridas: ! -,
si los ojos ‘mirandose. callaron,

hablaronse. Jas, almas ;qnqczdas. S I
los de Lisardo-atentos Ja mirarons
y donde. las faccignes esculpidas.

_estpban.idel retrate ; &, qum dig palah

Ael bella: original , entrd- con, Qual

)
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Qual suele-estar. aquel -que. en . tiefra estrafia. ?
mira el amigo :de olvidado; nombre,
y viendale, presume que se‘engafa; - ° i
imaginando donde vié aquel hombre:
que se atreve, se encoge y desengana,
haciendo al que le mira que se assombre: -
tal estaba Lisardo.viendo aquella,.
que tantas veces antes vid sin wyella.
Lugar es este, donde fuera justo
con nueva Musa y con' blandura nueva :
que del amor se dilatira el gusto,
que de uno y otro amante .el alma pmeba;
si-no me lo estorvdra ¢l tiempo. injuitoy- :
que entre armas-y humo a mi pesar me lleva,
forzandome a que busque sin desea .. -
-sugeto igual al tiempo en. que me’ veo.
Luz de mis ojos, no. credis por esto, .
que me, falta de vos digna memoriaz -
mas la esperanza., donde amor 'mé ha puesto,
< Do me- permite celebrar su glariati. . . -
Marte me lleva a su peligro opuesto}
por esso en el discurso de la historia
vuelvo'a buscar a Marte , procurando .
__dejar al blando amor lugar mas blande.:: -
No es txempo de cantar’, I%ucmda mia,- Do
tus bellos ojos y mi largo.llanto, -
que en medio de la mar del Norte fria
la Sirena de amor suspende el canto:
voy por la mar, dende a morir me envia
la epvidia de mi bien , que pudo -taato:
oidme vos , Sefior , pues Marte. os llama -
al templo de Belona y de la fama.
. Tome_I11I, Ee Vol4

¢
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Volviendo al Castelland Rey famoso;’
a quien ofrece’ parias y tributo
la gran ciudad del Tajo caudaloso,
que dieron nombre Tolemon y Bruto:
digo, que con su exercito orgulloso,
y el antiguo pendon de Ferraguto,
para hacer a Medoro eterna guerra
. passaba alegre la Morena Sierra.
De en medio del tropel y: polvo espesso,
carros , caballos, cargas y bagages,
de las voces del campo y del excesso
de fieras arrogancias y plumages:
sus alas de Argos, que con menos
. -suelen pasar los estrellados Ajes,
hasta Sevilla levantd la fama
de un viento en otro, y de una en otra rama.
Medoro, que a Nereida aborrecia,
- creyendo fuesse Angelica su esposa, -
"que_por {a burla y pena de aquel dia
no ha sido a verle el rostro poderosa:
oyendo que el exercito venia
son de la trompeta belicosa,
en la margen del Betis las mas tardes
forma esquadrones y compone alardes.
Salen los Moros y l6s Indios salen,
estos con arcos , con alfange aquellos; _
y porque a Alcides, como en fuerza igualen,
picles: de tigre enlazan a los cuellos:
_otros de fuertés laminas se valen
del oro mineral , que nace entre ellos,
{. esctitos de mil letras y pinturas
~ los fuestes brazos y las carnes duras. - Rx—
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Rige Medoro un barbaro-manchade - - - -
del caqpéte al cordon de negras moscas,
como cebra de listas variado,
de uno y otro color partido a roscas:
con un baston de piedras tachonado,
como se hallaron en las minas toscas,
le toca y hiere , y dicen. que parece’
al caballo del sol, quando amanece.

Celauro de Ethiopia y Gloriardo,
sucessor de Rugero y Bradamante,

y Turcateo el barbaro gallardo,

a su padre Gradaso semejante: .

aquella de su sol noblado_pardo,

fingida claridad , falso diamante, :
sirven , pensando que es. la bella en vano,
que lleba hurtada por el mar Zerdano.

Y assi los tres ofrecen los primeros. - . -
a la fingida Angelica y Medoro, - '
para vencer los Castellanos fieros, - -
personas, vidas, armas y' thesoro: -
ya se ven relumbrando los azeros,
ya suena el atambor Alarbe y Moro,
ya-las ‘ovejas y el salado puerco
se van guardando pata largo cerco. -

Llegado en fin a aquella cucva escura,

que Cardiloro tiene en tanto olvido,

Rostubaldo feroz, cuya aventura -

saber ha procurado ,-y no ha podido:

durmiendo el campo, que dejar procura,

cerca-della alojado y detenido, - -

desca ver si lo que el vulgo dice,

a la verdad , qual suele, contradice, - - -

. Ees - X

<



220 La Awasvrca.
Y como tant6 el Moro deseaba . -
saber de aquellas- guerras el misterio,
y el Betis Andaluz juntar pensaba
a la Corona de su ilustre Imperio, -
por ver si en ella algun guerrero hallabas -
aunque temiendo mugrte o cautiverio,. .
fiado en su valor, de todo punto
se atreve al dafio y al infierno junto.
Deja la rica tienda, el passo alarga
con animo atrevido , y solo lleva
su negra lapza, su dorada adarga,
sin otra gola, peto, falda o greva:
del valle escuro por la senda larga
la boca vid de la espantosa cueva,
que un ronco y tusbio arroyo la descubre
¥ una eminente pefa, que la cubre.
Aqui, dice,, veré si me' provoca - P
el unico valor, que siempre tuve; . .. -
y ansi se acerca a la profunda boca,
la lanza al hombro, y por la pepa subes.
salia ya con luz menguante y poca. -
Cynthia, por -una.densa y pardd. nube, .-
quando entra el fuerte y temerario Moro, -
donde yace olvidado Cardilora.
Passaba riscos de camino inciertos
banados de una fuente despenada
por los marmoles horrides 'y yestos,
con vaz entre lps concavods formgdat -
colgaban de. ovas y .de mobw ‘cublestos,
racimos de aguaen: duta.piedra heldda..
del salitrado techo enitoda parte, = .
de la pawraleza bechos con amte. ... ..
.,r‘ s - Vea : ’ Mas

- N N ew 9
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Mas no.con tal valor , fuerza y desea
el que de Yole se vistid las tocas,
passd las negras aguas del Letheo,

y del infierno quebrantd las rocas:
quando rasgo sacando a su Theseo, .

~ del gran Cerbero las trifauces bocas,
como el valiente Rostubaldo lleva s
por la espantosa y encantada cueva.

Despues de caminado largo trecho,
hirié la lanza , que llevd delante
un Moro, en cuyo. lienzo a su despecho,
como a Narcisso respondio su amante:
quejdse el fresno, y al valiente pecho
arrimando la blanca adarga de ante,
metid mano al alfange fuerte , y como
un He&or llega y llama con el pomo.

Responde el ayre dentro , repitiendo
lejos el golpe: de la fuerte mano;
no de. otra suerte,, que en ¢l monte hmendo
la seca encina €l cortador villano:
que por causa del ayre el ronco estruendo’

- tarda-en:llegar de-la alta cumbre-al llano:
porfia el ‘Moro ,. y ‘al tercero abterta :
con triste. son quedd la escura puerta.

Entra por la tiniebla a todas partes
esgrimiendo la espada y dando vueltas,
que al guerreador, que did sunombre al Martes, .
hiciera ‘atropellar las -plantas "sueltas: .
a la fuerza wal vez tiemblan las artes, <
y andan los kibros ¥ la sangre a vueltas,.
porque la fuerza en ocasion alguna

de los cabellos lleva q, la: fortna... L
x : Mil

‘o .
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Mil nubes de phantasmas se le oponen,:
como se mira quando el sol trasmonta,
que de varias figuras se componen,
con quien la vista lo que vid , confronta:
mas como sin que oliva o vid perdonen
las manos del villano que desmonta,
dejan el campo igual, del mismo estile .
entre las sombras abre senda el filo.

En esto oy un caballo, y puso tregua
al brazo con espanto y maravilla:
asirle emprende a falta de su yegua,
puesto que viene sin vocado y silla:

y aunque suena distancia de una legua,
en un punto pisé la verde orilla,
erizada la crin, el rostro atento,

r.la boca y nariz bebiendo el viento.

Nevado de la blanca. espuma llega, .
que él mismo arroja, el Rey su alfange alarga;
mas viendo que domestico se allega,
en el suelo le puso con la adarga:
trava la crin, y a su furor entrega
el nunca visto peso y nueva cargas
quierela sacudir., mas no la muda,
empinase , relincha , salta y suda.

De la planta no herrada el casco’ aguza
entre las peflas , que furioso escarva:

. sus armas toma.el Rey, y los pies cruza,
bajanda al suelo el cuerpo hasta la barbas:

como ¢l Alarbe en diestra escaramuza
de cuerpos muertos a la junta parba,

se abate del caballo, y en él queda,

_porque alcanzar la espada o lanza pueda-r-i‘
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. Picale ; y entra por la cueva adentro,
corriendo’ mas de un hora, sin que entienda,
é fin ha de tener, limite o centro
el laberyntho de la inculta senda:
llegd a ‘una sala al fin, pdrase y dentro,
con una toca a un marmol encomienda
el caballo feroz del cuello asido,
de blanca espuma y de sudor tefiido.
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LA HERMOSURA
DE ANGELICA.
CANTO XV.

ENTRANDO ROSTUBALDO
en la cueva encantada , es levado donde Ar-
dano le prophetiza la sucession de su Imperio,
hasta que los Moriscos fucron echados el
Reyno de Granada.

Hora nuevamente-, Euterpe mia;
pide favor a .vuestro ‘monte el pletro
del agua pura, cristaling’y fria '
de Pindo , de Helicdn , Pimpla y Bibetro:
{ vos , Senor , que desta monarquia ]
argos anos tendreis corona y cetro,
oid como os la did, queriendo el ciclo,
Fernando Quinto, aunque tercero avuelo.
Digo pues que la sala guarnecida,
fabor Morisca del cimienta al techo,
cuyas paredes de cristal tenia |
mas fino que de heladas aguas hecho:
por cuya transparente luz se via
un verde campo , un Hybla contrahecho,
tal que la rosa , lirio y clavelling
eran rubi, jacinto y cornerina,

Lle«
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Llegdse el Moro a la pared primera, - .
y vié por los diaphanos cristales
con bramido espantoso y vista fiera
lleno e} jardin de varios animales:
estaba el oso alli, como si fuera
en Mysia por los asperos jarales, .
quando abrazadas lleva las colmenas
de sus casas de cera y ducfios llenas.
El javali cerdoso , que se cura
con hiedra de jardin, cuyo celebro
del aspid venenifero assegura,
cocido en sangre con pun{ante enebro:
como por Macedonia en la verdura,
que de ellos tiene mas que arenas Ebro,
estaba alli tan fiero, como quando - ‘ ,
vid a Adonis muerto , y al Amor llorando.
El feo cercopiteco , que tiene A
barba y cabello humano , y siempre habita
por. los arboles Indicos , y viene
dando a los hombres, que caminan , grita:
el Satyro gracioso ,- que entretiene,
el ximio burlador , que nos imita,
el elepbante , que la luna adora,
respeta al Rey, y en el Oriente mora.
Estaha alli el dragon , que honrd Trifonia,
y el caballo gallardo de Neptuno, :
el buey de Espafia , el bufalo de Ausonia,
y el animal mas simple y importuno :
.quien viera su confusa Babylonia
en tan poco lugar sin hombre alguno,
‘pensdra , que era el arca en.que estuvieron
aquellos tres , que el mundo dividieron.

Tomo 1I. Ff La
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La dama temerosa , el leon Albano,
que venga el adulterio , si le siente,
fiero , y el mas domestico y humano,
.quando el valor conoce de la gente:

~ esto mostraba con exemplo llano
a los pies del inviCto descendiente
de Carlos un leon , cuya fiereza
conoce de Austria la inmeortal grandeza.

Poner solia aquel gallardo joven
la planta en la cerviz 4e un leon Albano,
pero esta hazaha no es razon que inoven,
pues la puso al Flamenco y Africano:

Y vos, primero que essas hebras roben
el «uidado Real y el tempo cano,
ndreis la vuestra sobre mil leones,

. aspides , basiliscos y dragones.

Vid el camello tambien, que_pare al cabo
de doce meses, con su dulce leche,
que cien afios del hombre vive esclavo,

y se le humilla a que la carga le eche:
la purpurea manticora y el bravo
tygre pintado, que el veloz lebeche
vence en el curso por el monte Gago,
la hyena de dos sexos , y el pephago.

Vi los canes, que Erigones did al cielo,
o fue Orion o Europa por ventura,
«in ladrar a las osas , que en su velo
tambien estin Helice y Cynosura:

y el Centauro, que did tan alto vuelo,
que ‘desde el sol nos flecha nieve pura
a la mitad de Hebrero, porque luego
Jupiter de las Musas oye el quego. .
: a-
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Jamds el desterrado de Zacyntho
de la hija del sol vid el alta casa
con tantos -animales como pmto,
ni el que la Lybia peregrino passa:
que nunca al destruydor del Labyrintho
valiera el hilo y la compuesta masa;
pues si llegira aqui Theseo con ella,
. ni fuera Phedra cruel, ni Ariadna estrella.
Mas el valiente Castellano entonces
los acomete por la sala hiriendo,
que qual si fuera de travados goznes,
se vino al suelo con horrible estruendo:
mas digno de los marmoles y bronces,
que viven las memorias repitiendo .
de Hercules Espafiol , del Pythio Apolo,
que un monstro fiero acometieron solo.
Mas no tan presto fueron los cristales -
hechos pedazos, y allanado el suclo,
. quando todos aquellos animales
eran xmagen del que mira al cielo.
"¢ Quién vid ’amas transformaciones tales ?
pues de improviso el rostro, cuerpo y pelo -
iban mudando en hombres de serpientes,
como de Cadmo los sembrados dientes.
Ninguno estaba ocioso , antes se vian,
todos diversas artes aprendiendo:
unos en altas cathedras lefan,
otros“estaban con silencio oyendo:
alli tiernos Gramaticos decian, . .
sus primeres.peincipios repitiendo,
el arte que debemos al diviso,
que fue Colon.del mundo del Latino. .
; ’ Ff2 Alli
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Alli tambien Philosophos hinchados
con el vil esquadron de los Sophistas,
siempre mal entendidos y escuchados,
estaban en sus logicas conquistas:
y alli con sus Licurgos desvelados,
Bartulos y Jasones los Juristas,
y los que despreciar Roma condeno
con su Hipocrates, Rasis y Galeno.
Estaban los Astrologos prophetas,
ignorando su mal , de agenos males,
como si alli midieran los planetas
con 2l do&to discipulo de Thales:
Geometras , Cosmographos , Poetas,
pocos en cuenta y en desdicha iguales;
pero por esso vive O&aviano,
quando se sangren Seneca y Lucano.
No faltaban alli los instrumentos
de la Musica rara, don del cielo,
que suspendian arboles y vientos,
y el son del llanto del eterno duelo:
pintores mil a la dulzura atentos
del sabroso pincel, y por el suelo
los marmoles y estatuas de Lysipo
consagradas al hijo de Philipo.
Estaban los Veneficos ocultos
en un rincon escuro , despreciando
la Medicina rara , indignos cultos,
indignos humos al infierno dando:
con aquel inventor de sus insultos
mil robos y caralteres formando:
mas como al sabio Ardano eatre ellos mira,
assi le dixo y refrend la ira: Le
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Ya pretension de mi Real aumento,

y el desear eternizar mi nombre,

las alas fueron-de este atrevimiento, -

por mas que el vuelo de Icaro me assombre:
la brevedad determinada siento,’

que aquesta cueva pone a qualquier hombre,
y ansi te quiero consultar con ella :

la causa que me truxo a verte y vella.

Con el valor, que de la sangre heredo
de Ferrag:t mi padre , cuya silla
juntd a Segovia el Reyno de Toledo,
allanando los puertos de Castilla: .

y con todo el exercito-que puedo,
emptrendo. la conquista de Sevilla, -

y de aquella Granada, cuyos granos ¢
abrasardn los hiclos Castellanos .

Si acaso el ser tu Rey , si el ser tu amigo,
entre los hombres prenda eterna y rara, -
si aquella fé, que nuevamente obligo,

y el bien que debes a tu patria.cara ,
lo. que es razon y ley pueden contigo,
por tus ocultos artes me declara,

con que semblante mis empresas toma
la poderosa mano de Mahoma.

Dime , ;qué fin promete a mi deseo,

y aquesta ‘guerra qué sucesso éspera,
si la media luna, que. posseo

juntada a la Andaluz se ver{ entera?

¢Si escapard mi nombre del Letheo,

del Tajo dilatado 'a la postrera

. parte del mundo por ignotas gentes,

y quanto ‘durardn mis descendientes?

Que
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Que no otra cosa el corazon desea,
ni es justo que me miegues lo que pido,
porque tu loca patria ingrata sea
en no te haver honrado y' conocido: -
que el sabio siempre que caer la vea,
ha de ayudarla, a compassion movido,
que a la necessidad todos volvieron.
quantos de Athenas desterrados fueron.
No el ver mi. patria , le responde Ardano,
ingrata para mi , pues lo son todas,
quc po estimar el bien del ciudadano
no es raro caso , como el sol de Rhodas:
del bien .del cielo me ha de hacer tirano;
a tiempo , Rey', que juntas y acomodas
la republica nuestra dividida, -
y que tus passos mi silencio- impida .
Dixe ; y volviendo a su lugar primero
dejo - suspenso :a Rostubaldo wn'rato, -
que ya temiendo de la- cueva el fucro -
se arrepintic .del concertado trato:-
mas ya que el esquadron herrido y fieso .
del Capitan'a su hacedor ingrato,
habld. en -secreto , y como al fin temiesse,
e el matutino phosphoro saliesse:
Sentole al pie de un monte , que cubrian.
romeros: verdes con su ﬂor morada
entre retamas palidas, que hacian
una cepa de luz tornasolada:
y a los templados vientos , que corrian,
la voz de la ‘garganta desatada,
lleno , encomienda , de un ardiente Apolo,

solo en su pecho, como en Delphos sole.
{0
i
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;O nieto, dice , de Albeazen famoso,
que a pesar de la muerte y de su filo
verds wu nombre cterno 'y glorioso
del Tajo al Gange, de Guadiana al Nllo'
puesto que el tiempo esquivo y pressuroso
no me permita dilatado- estilo:
oye mi voz indigna , a quien encargas
en breve suma tus hazahas largas.
Quisiera yo tener ingenio y vida,
, z'uc en escribir tus hechos ocupéra,
1 grande, y ella eterna y no vencida -
del tiempo breve y ‘de la ‘edad avara:
mas la montaha , donde fue temida
del gran -Curieno la robusta cara,
a Castilla ha de dar un descendiente,
que. en verdes afos tus hazafias cuente.
Recibe pues en tanto lo que phedo
darte con pura voluntad , si tanto
deseas ver--las lunas de Toledo,
las Andahuces eclipsar de llanto,
que de .mi parte satisfecho quedo,
en ver que:xe conceda El cielo santo
tan larga descendencia y noble ImPcno,
de todo lo mejor’ del cetro Iberio.
Mas. de cien - afios ha que este dichoso
suelo Espaiiol pisamos satisfechos,
quando Julian , -aquel Christiano” adioso,
fompid sus muros'y paternos pechos: -
despues que Don Rodrigo, Rey famoso,
por su desgracia , mas que por sus hechos,
dejo la sucession de los Christianos X
_ con lamentable fin en nuestras' manos. C
U~
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Cupo a tu avuelo y padre aquesta tierra,
que apenas pudo sujetarla Roma,
y ahora con vendida y breve guerra
‘rindid su cuello al yugo de Mahoma:
de aquesta parte ]a Morena Sierra
sus altos montes en los brazos toma,
y de aquella sus llanos Guadarrama,
en cuya nieve el sol templa su llama.
La provincia de Betis celebrada
de ligeros caballos y ginetes :
cupo a Zelindamey : y fue heredada
antes de Lido de su padre Auletes:
con este Mozo Alcayde fue casada
la hija del famoso Mahometes, -
Rey.de Jaen ; y muerto de amor Lido,
de Angelica la bella- el Reyno-ha sido.
Injusta cosa y de sufrirst dura, - . .
que diesse un Reyno un Rey por amor loco
a un rostro hermoso y de nacion. escura,
sin otras circunstancias , que no toco:
no porque yo la gracia y hermosura, -
prenda del alto cielo., estime en poco; : -
mas porque estaba claro, que en su tierra
dejaba en vez de paz eferna guerra.
Mas bien es justo lo que ordena el hado, .
para que.ahora con mayor trofeo
goces el Reyno, que te estd guardado,
de cuyo Imperio coronarte veo:
¥ aunque serd dificil conquistado,
. (por defendelle el Scytha Turcateo:
finalmente pondrds tus blancas. lunas. .
desde Sierra. Morena a las Colunas. . -
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Y en la Granada de dorada cima =~ :
hardis tu Alhambra ; la corona hermos,
que de color de nacar tiene encima,
adernar{ tu frente vi&oriosa:
en ella te dar{ la bella Alima -
Mora , aunque humilde , para ser tu esposa,
dos hijos Almanzores, y el primero
de quanto riega el Betis heredero.
De aqueste nom%re sin mudanza alguna
de hijo a padre irdn tus decendientes
propagando a pesar de la fortuna
de su tronco las ramas eminentes.
Seiscientos afios crecerd tu luna,
haciendose temer a varias gentes,
que estos y un siglo mas, {o cosa estrafial
ban de vivir los Moros en Espafia.
Del Rey primero al ultimo que mande
del Xenil Granadino las riberas,
mientras que el sol seiscientos cursos ande
r sus dorados circulos y espheras:
un Rey Chiquito en las desdichas grande,
verd del Rey Christiano las vanderas,
y en este acabard por solo un hombre
tu sangre antigua y el Morisco nombre.
Desde Almanzor a aqueste Rey postrero
tu larga sucession quiero nombrarte:
Learin ‘Segundo , Caribey Tercero,
Zegtino , Benhami, Guadayro y Zarte:
Zorayda , Albumafar, Ormuza el fiero,
Abindo, Azayo, Estordilan, Buadarte,
Maniloro , Xarife , Hazen , Leocano,
Alirraquel y Abenzahan Sultano.
Zomo I1. - Gg Este
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Este serd del Almanzor avuelo,.
que con su nombre miserable y Chico
en gran destierro, luto, llanto y duelo
ponga tu Imperio libre , alegre y rico:
un Rey Aragones , permita el ciclo
no sea lo que ahora pronostico,
unido al noble tronco de Castilla
derribard la Granadina silla.

Estos serdn Fernando y Isabela | B
guerrera, hermana de un Rey Quarta Hennque,
a quien sncederd, por mas cautela ’
que una.heredera transversal aplique.-

La fama eptonces ,.que se esparce y vuela,
tanto hard. que su ‘nombre se publique,
.que a la inmortalidad vivan sagradas

las Efes y las Ies coronadas.

Ya me parece que su gente fiera .
con el Marqués de Cadiz rinde a Alhama,
¥ que veo escaparse de Anttquera
este Rey Chico, que tu nombre infama:

y que ensalzando su mejor vandera,
de Cabra un Conde con eterna fama
le quita veintidos y le aprisiona,
a sus plantas poniendo tu corona.

¢ Quién osar{ mirar con tristes ojos
las armas que dardn a su linage,
poniendo al Rey cautivo por despojos
las veintidos vanderas por ultraje:.
que si templar se pueden los enojos,
es por rendir el digno vasallage
a la casa de Cordoba , apellido,.
que con su gran valor honra al vencido.

- , Tiem~
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Tiemblo en imaginar tanto Christiano, .
que tantos ahos antes me dan miedo, .
aquel gran Don Fadrique , Duque Albano,
gloria y honor del nombre de Toledo:
de ‘quicn procederd la ilustre mano :
del que en los Gelves con igual denuedo,
aunque le matarémos peleando,
ha de dejar a Espafia un gran Fernando.
Heldse ¢l Moro aqui , viendo que nombra,
heroyco Don Antomo sehor mio,
aquel avuelo vuestro, que hoy assombra .
quanto cubre y alumbra el Norte frio:
si yo pudiera ser de su sol sombra, -
‘'no lo dudeis , si vivo, lo confio,
cantdra alegre sus hazafias grandes
desde Pamplona hasta salir de Flandes. .
No muera yo, gran Principe obligado,
sin ver el mundo, como sois mi dueho,
aunque a otra Vega Tormes ensefiado,
mientras que canto yo , se rinde al sueno:
pero si Garcilasso os ha faltado.
a vos y al mundo, en este don pequefio
conocei'ens del alma las senales, .
ue no todas las vegas son 1guales
Vuelto en si -Ardano , prosiguid diciendo:
Ya ¢l gran Maestre Don Alonso veo, -
al de Fonseca, al de Grajal , haciendo
de:sus ilustres brazos digno empleo:
a Don Martin de Cordoba siguiendo
con ¢} Conde galan de Ribadeo, -
al que la silla de Toledo goza,
“el Cardenal Don Pedro de Mendoza.
N Gge Al"
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Al Condestable Marte , heroyco y rato, '
al Conde de Cifuentes valeroso, ‘
. al Marqués de Villena, ilustre y claro,
al de Manrique , al de Bazan famosos
al gran Giron , que comprarf tan caro
.l nombre perdurable y vitorioso,
"y a Don Alvaro, a quien el Arsacida
por dar al Rey le quitarén la vida. -
Al Maestre de Alcantara , que humilla .
al Moro santo en Malaga adorado,
a Merlo, a Garci Lopez de Padilla,
a Martin de Bohorques celebrado:
el que al Moro traherd con la cestilla
del mismo muro, en que le halld colgado,
dando a Isabel la fruta con la hazafia,
que durarf , mientras durire Espana.
Pimenteles , Henriquez y Cabreras, .. :
Cerdas , Guzmanes , Silvas, Leyvas , Prados
Mendozas, Rojas, Avilas, Riberas, .
Toledos , Castros , Lunas, Maldonados: -
Pachecos , Lassos , Cordobas , Contreras, -
~ Girones , Vacas, Zuhigas , Hurtados,
\ Caravajales , Cardenas , Padillas,
Osorios , Benavides y Castillas.
Luego’ miré de Tagara ¢l combate, .
y el. Rey vencido rescatarse luego
con trecientos cautives de rescate,
y el oro que basté despues del ruego:
y que le pesa al padre que desate
del yugo la cerviz ¢ de enojo ciego,
teniendo al hijo-‘por parcial ¥ amigo
d;} vencedor Christiano su enemigo. .
, Mi-
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Mn‘édnestasazondesupoﬁa ' .
como el Conde ‘de Palmd rasga.y toma
quince ‘vanderas , que a la: Reyna enviaj -

y al de Tendilla, que le oprime y' damas

¥y que-a su amotmada mﬁmtena,
para que gaste, juegue , vista y coma,
haciendo de papel franca moneda . -
la entonces , ¥ a trocarla queda.
Y ugag: Alhama r’;ta la murallg‘:
lo que faltaba pinta en lienzos’ v1e;os, :
haciendo por detras edificalla,
y engafiando los Moros desde lejos: .
que a darle por lo roto. la batalla, . .-
i0 quanto en guerra pueden los conscjos?
Granada creo .que llorar: pudiera .
mas tarde el dafo y destruccion que espena.
Rendirse veo Alora y Alozama, -
y que Zarabonela cuesta un. Gonde
de Benalcazar , digo: de. la,rfama,
que alli con ecos de su voz- nde~
y destruyendo. el valle de- Carthuna
como en Gramada el labrader' se esconde.

y veo que se vuelve , y que despoja
, al rico:Setenil , Ximena. y Loja.-

Conugo Marte ‘su valor entierre,
jo gran Sotomayor! donde remmmba .
.con inmortales: ecos Don Gutierre, ©
haciendo esphera su gloriosa tumba:
mas quando en ella su reliquia. encierre
un phenix como candida columba -
saldrd de Bejar con tan alto wuelo,
que le pierda de vista el sol del cielo, -
: En
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En esto el padre.del Rey Chico en vida -
enrsuohermano Baudeles remmciando
el Reyno, hird. que :el:Meoso fratricida -
vaya el.sobrino misero- buscando:
de Almeria saldrd con presta huida
del.tio' huyendo al enemigo vando, ‘
mas perderinse ea tanto:que. se. esconda
Cambil , Benakemi , Carthama y Ronda.

Alora, Marubel., Baza y ‘Albazara, ‘
Guadix, Melaga, Velez, Almeria, -
con todo lo .demds que se declara
por ek Morisco cetro y monatquia:
miré como Granada: desampara.
lasr'secas. ramas , esperando el dia, :
que cortei.e] . tranco la robusta: ‘mane

. ude, aqueste nuevo agricultod: Christiane. -

Masyasuﬁnamargomeprvoca"' :

a tiermd, llanto , viendo al <i¢lo alzarse

una nuevrcmdad en tierra pooa, -

y en su famosa vega edificarse': .

y mas. fisefte ;ique algima excelsg roca, ;

«<on encetadm lienzbs acabarse,’

Yy veo ya resplandecer las juces,

armas , pemdones, arboles y craces.
Desde aquesta “ciudad ,. que eternamente

Ia bellaSanta Fé sird llamada,

ha de tener la vencedara gente

a la vencida nuestra retirada:

tanto que algup Christiano diligente -

en su pucita mayor verd Granada, .

%ue escrita: de- su ley Christiana el Ave,

pefgamine lcon: la daga clave.

Esta
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Esta oracion del fuerte. Castellano,
en afrenta- de todos manifiesta., . S
Tarfe , del vicjo Rey tercera hermano,
sobre las cerdas ‘del caballa puesta -
traherd vizarro al campo .del Chmstano -
vibrando un. hasta de um cendal - compuikestd,
lleno de plumaa y altos pensamientos,. -
que servirin de. entretener los vientos.

Porque un muchacho , entonces Gascilassa, -
y despues Garcilasso de la Vega,. : .
por ser en ella el sucedido easa, : .-
con tierna marno ¢l duro cuello 'siega:.

y vuelto 3l campo con alegre passo -

las armas, que ha ganado ,.al Rey entrega.
milagro al.que ellos guentanr semejante,.
que un pastorcilo. derribs un, gngantc.

Ulmnamente ‘la ciudad, vem&da
de aquella de la muerte, am;ga cstrecha,
bambre cruel , verdugo de la vxda, 3
a quien.la Medxcma no aprovecha,.
al Catholico Rey ‘mir6 rendida, :

~ en sangre, en fucgo-, en lagumas.dcshechr
{ O hambre, qué no. ‘hars! quién te resisto?
madre de la bajeza infame y triste.

Un Capitan en su. valor seguro,

dejando lejos las armadas haces,:

por uh portillo tratard :de] monro

-Jas capitulaciones destas paces;: . i

Este, o Sirena , desde el Betis puro,.

a donde ahora despenada yaces,

ird despues , y juntard a Castilla

de Napoles Ja Lella. la alta silla.

Nom- '
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Nombre de grande le dard la guerra
por mas viftorias que Alexandro Magnos
dichosa la gran Cordoba , su tierra,
por tan dichoso Aristides. Grecianos
mas no lo dudes, la nevada Sierra
.le ha de costar un valeroso hermano:
un aguila , que al sol mire la llama,
“subiendo por ‘su sierra hasta la fama.
Nunca desde esta vez sus .descendientes
alzardn la cabeza’ uebrantada,
aunque algunas téliquias impacientes
de los antiguos: Moros de Granada
levantardn las humilladas frentes,
* desenlazando la cerviz domada
del yugo de Phelipe; Rey Segundo
de aqueste’ nombre , y el primero ‘al-mundo.
Un joven de Auwstria , lumbre § sol y espejo
de.la’ dichosa Espana Un RUEVO espanto
del Turquesco pendon, urt mozo viejo,
que mozo -ha de §ozar el cielo santo:
un santo a-quien las armas y conscjo -
‘harén tanfelicissimo en Lepanto, . - -
‘que al Austro , al frio Boreas , al Levante.
- desde este- polo se divulgue y cante: '
Sossegara su rebelion y furia, _
tanto que tus conizas $epultadas '
tiemblen de verse en la mayor imjuria,
que aun los mertos- verdn  armas 'y espadis,
En este tienipo el Betis; Tajo y Tuna
gozardn sus riberas sossegadas, .
que antes de laiconquista Granadina

las perdeti fa- -génte Sarracma D
B : Por-
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Ponque Tolcdo muchos afios antes” =~ - :
serd ganado de un. gcnul Christiano, | -
ue por saber secretos semejantes, -
ardiendo ‘el plomo sufrird en la mano:
este verd los reptos: arrogantes
de un Ordonez de Lara Castellano
sobre: la hazafia de un traydor Vellido,
~ que al Rey Don Sincho matard escondido.
Despues que un Cid Ruydiaz’ de la muerte:
de su hermano le pida el homenaga,
un Cid, azote de los cielos ﬁxevte,
eterna destruccion de tu li -
al Tajo dar4 vuelta , y. de.la suerte - - .
que de los Moros entendid el lenguaje,
humillard a - Toledo. el cuello. fievo,” : -
muriendo -Alimaymon’, su Rey postrero.’
Mucho despues.de aquesto , conquistdda
par. Fernando :serd. la. Andalucia,. . -
ya por el.suelo. Cordoba. poitraday’, -
ganande .por ardid cl. Axarquia. -
Alli nuestra mezquita celebrada,. .
que ofrecerd de marmol cada dia -
de todo ‘el ane upa-coluna enhiesta,’
serd de los. Christianos templo y fiesta.
Pero dejando 2 Ardado tu memoriag -
;0 Gordoba! mi rostro en Hanto lava,
viendo , que en ti segd con triste “historia -
la muerte fiera, donde todo-acaba,.
la Vega del Parnasso’, honor y glona,
a. quxen mi historia dmgu‘ pensaba:
¢mas como ya entre espiritus: desnudes
sc dignara escuchar mis versos rudas?

Tome I1. Hh {0
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jO santa Iglesial que en la gran mezquita, -

por los.antigios marmoles famosa,

y mas por la ilustrissima y bendita.

sangre de tantos martyres gloriosa,

fundd el Christiano Marte , que hoy hablu
la quinta esphera, clara y luminosa

de la luz de la espada, que fue’ rayo
.original del cielo de Pefay

Llotar debes la Vega que perdlsne, :
tan fertil. de virtudes soberanas,
como las: que tu anciano Betis viste
de olivas verdes.y de frutas canas: .

Yy yo minima parte , humilde y triste
'podré llorar mis esperanzas vanas

entre el luto del Seneca segundo,

que a Cordoba volvid del %NTuevo Mundo

Prosigue Ardano: Al fin Lora , Archidona,
- Xerez , Palma y Jaen dardn sus muros,

_ perdxendp el Avenuco su torona,. .
por despreciar los de Ecija seguros:
Sevilla con los "arcos de ona
veran de .sangre sus cristales puros,
Murcia rendida ya por un Infante
al valeroso padre semejante.

Tambien Valeacia humillard su frente | .
al Rey. Araganes Don Jayme ilustre,
restaurador de la cautiva gente,

y de su patria Ibero honor y lustre: -
Granada' la postrera finalmente,

que no hay. cosa que el tiempo no dcslustm, .
los hijds recogidos verd muertos, 7
sus flacos. brazos -desangrarse a’mertos.

Yo




Canre XV..! . 243

Yo he dicho, Rey:, .en esta breve suma-
lo que.los hados ordenado tienen: -
si aguardas.a que el tiempo. s consuma, -
las horas dan lugar.a las que vienen:
vete , que el Betis. con revada espuma.
te llama a grandes voces:, y previenen
sus blancas Nymphas.corenar de oliya
las dignas sienes de tu frente altiva.

Pronosticd: Anaxagoras , que havia,

y esto en Jonia afiring con. -pertinacia, ..

de caer desde el sol en: cierto dia

una piedra espantosa , y cayd en Thraciaz:

yo no te afirmo, Rey, la opinion mia,"

tu ventura fatal , ni ar desgracna,

que aqunque me muestra el cielo este <€amino,
~ hard su voluntad su autor Divino. -

Dixo , y callé; y el suspendido Moto - .
volvno del suefio , -y -abrazando el. Mago, -
le did una luna de-diamantes de .oro
por el traba;o del .estudio .en pago: .
que estd muy :bien.del Principe al decoroy.
no solasiente :de: fingido: halago - . :
-pagar el -sabib ,cuya cicadia estima,
que el justo premio la virtud anima.-

Ardano -al galardon agradecido
aquel negro caballo al Rey ofrece, -
por dande a las escuelas foe trahido, -
que siempre .el.don al duefio se rece. '
Apenas le cﬁ quando lvesti r
‘de una cubierta de. oo resplandece, C
y -Hevando' al demonio , que le lleva,
saltaenlasdlaysalrdelacueva-- '
P Hhs Didle

.
\



244 La-Anoxtich.

Didle tambien ‘al -fuerte Cardiloro, -
despierto ya de aquel profundo suefio,
abraza ‘al nuevo Mandricardo el Moro, .
que no' piensa que ba sido el don pcquems-
haciendole de ‘todo su thesoro .: . .- =
y de-una esquadsa de caballos dueno, )
soldados,de’ Madrid 'y «de Segovia,
mas sufridos que Islefios ide Moscovia.

Que puesto que dormir veinte anos era -
ley de’'la cueva ;-asti: Turpin lo afirma,
quando el leg:slndor laley. altéra, - '
como ld voluntad , muda a firma: °
mayor Tragedia a " Cardiloro esperas
lo que decreta amor , muerte confirmas

.y assi salen los dos , antes que Phebo
se viesse en su tipres con dolor nueve.

Cuentale en el camino , como . havia
a Clorinarda muerto ¢l sentimiento

I de la boda ‘funesta el mismo dia, .

y de Lido tambien el testamento:

y como ¢l cetro Angelica .ténia, .

que fue de su conquista el fundamento.:
mas como- vid que el Moro el restro -bafis,
callé , y bajaron a la gran montafia.

El Moro que en la cueva con. encamo
durmid desde su triste despedida,
abrid Jos ojos como fuente al llanto,
que «estuvo - algun -espacio detenida:
causdle a Rostubaldo nuevo -espanto.
ver aquella fiereza enternecida, :
que up. pecho que jamds supo de anmm,

, ]uzga como los ciegos. las colores. ,
wy i ;Hai




Carnrto XV, 245

j Hai bella -Clorinarda , dice el Moro,

+por mf, que vivo ya de vida agena!

pero presto verds , que muero y lloro

contigo en gloria igual %aen igual pena.

Echabase en la espada Cardiloro,

puesta la guarnicion sobre el arena,

quando entre el pecho y punta el de Toledo

detuvo el alma en termino de un dedo.
No es possible, le dice, que ni eres

de. Mandricardo sangre Bracamana,

" que essas flaquezas son para mugeres, :
* Cleopatra , Phylis , Dido , Althea y Rojana,
“Mejor serd, que la venganza esperes .
de aquella muerte sin razon temprana: -
matarse no es valor, si el dafic es grave,

mas es vivir , para que no se acabe.
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LA HERMOSURA
~ DE ANGELICA.

CANTO XVI..

-SACA SU EXERCITO ROSTUBALDO:
 Zerdano quicre forzar a Angelica : Medoro
buye de Nercida : Gloriardo , Turcateo y Ce-
baura rifien por clla : Lisardo viene a Sevilla,

) entre todos sc previene su defensa.

A luz primera del hermoso dia,
sacudiendo en la tierra sus cabellos,
de Troya las historias revolvia,
vertiendo perlas por los ojos bellos,
quando el caballo , que..pacer solia
los campos de Pluton, ardiendo en ellos,
con su duefio al exercito camina,
-mas que Alasto veloz con Proserpina.
Apenas pudo el sol mirar su cara,
y componer sus hebras importuno
en la argentada luna, azul y clara
del extendido espejo de Neptunos:
quando partir el atambor declara, -
por uso mas, que por cuidado alguno:
relinchan los caballos por el freno, -
.y marcha el campo de esperanzas lleno. En
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En orden iban las hileras largas,
tan iguales de un raso en las veredas
los caballos , las hastas , las adargas, .
que a muchos parecia estarse quedas:
los carros , municiones y las cargas,
sonando al son del atambor las ruedas,
y entreteniendo ‘el ‘viento los cendales,
cambayas , tocas , plumas y almayzales,
Como de veterana gente y nueva
tan bien supo ordenar la Infanteria,
la estampa del primero ocupar prucba
el que viene detrds con gallardia: -
sin discrepar en fin el campo lleva
- la misma compostura al medio dia,. = °
haciendo en remolinos igualmente
un toldo al sol el polvo de-la gente. -
Mientras que la ambicion , gloria y envidia
llevan al valeroso Castellano, - :
de Angelica me acuerdo, que a Numidia
iba en la nave del traydor Zerdano:
que si Medor se cansa y se fastidia,
ue lo es Nereida imaginando en vano,
cfeCtos son de Mitylene fiera,
que. robar su hermosura al mundo espera.
Llora 1a bella Angelica en la nave,
llora mas quando a la tierra viene,
porque del robador el alma sabe,
si s¢ puede decir , porque la tiene
debajo de su- propria mano’y llave,
por orden de la sfbia Mitylene
en un castillo, que al de Acrisio imita,

¢l thesorp del. suclo deposita. C
- Alli

<
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Alli con tiernas lagrimas y ruegos,
ya casi ciegos de llorar los' ojos,
aunque para sus ojos casi cicgos
no fueran menester tantos enojos:
Ie publlcaba mil ardientes fuegos,
a sus plantas echado por despojos,
rica pintura , imagen del trofeo
de un angel bello, u de un demonio feo.
Apenas huvo el corzo el tierno gamo, '
apenas del panal la miel sabrosa,
el paxarillo apenas del reclamo,
del vuelo y de la liga pegajosa:
apenas de la fruta el verde ramo,
el lirio- apenas y la blanca rosa, :
quando en nombre de Angelica nacidos
eran del campo a la ciudad trahidos.
Apenas el cabrito dejo el pecho
de la cabra lasciva saltadora ,
pisd la liebre el aspero barbecho
cobarde , fugitiva , escuchadora:
ni quando Progne, su edificio hecho,
en techos altos vive , anida y mora,
diestro en volar el perdigon estuvo,
do en su mesa Angelica los tvo,
La granada, que el {)echo se descubre, -
el palido limon y la manzana,
el membrillo desnudo por O&ubre,
la breva negra , la ciruela cana:
la niicz, que la cascara se tubre,
el agrio pero de color de grana, X
la avellana vestida , y entrc: hierbas -
conservados los ‘nisperos y servas. C
Las
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Las dulces huvas » ya que en limpias- eras

el haz atado el labrador afloja,

la camuesa amarilla y verdes perds, "

la azufayfa bermeja y fresa roja: ‘

la afeytada cereza y las primeris

guindas , que el tordo al madurar despoja,

el escrito melon y verde almendra, -

y quantas frutas la gran madre engendra.
Muchas veces al mar con leva y zarpa

solo a pescar salid esquadron distinto, -

aunque pudiera el pez , que oyendo el harpa

al musico Arion llevé a Corintho: = -

el ancha’ tenca y bulliciosa carpa,

que huye el sedal por natural instinto,

el torpe caracol en verdes parras,

y la pintada trucha entre pizarras.
Mas quando el alma con dolor terrible:

vencida al fin est{ de pena enferma, -

ni come el cuerpo triste , ni es “possible,

que quando vele el alma ‘el cuerpo duerma:
- la estancia mas alegre y apac1ble

es sierra entonces pedregosa y yerma:

uiste de aquel, que hiela a‘quien le enciende,

pues quanto mas le sirve, mas le ofende.
Viendose en fin Zerdano despreciado,

ya sin remedio , y que ninguno alcanza,

con ser el primer hombre enamorado,

que :estando en possession perdid esperanza:

pareciendole alli mas triste estado, - .

que no la' ausencia , la desconfianza, " -

con industria y con fuerza emprendid luego

poner templanza a su amoroso fuego. -

Tomo 11, I Ba-
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Bajaba a un rio humilde , ‘que batia
los muros de aquel fuerte , donde estabs
una pequefia escala , que la fria. '
orilla con ¢l ultimo tocaba:
Zerdano se¢ fingid ausentar un-dia,
por ver si en ¢l la Bella se banaba,
haviendo a sus esclavas prevenido,
que quiere verla a solas y escandido.
Apenas en caballos y carrozas
sale de la ciudad Zerdano grave,
quando esclavas., Ethiopes y mozas
cansan la Bella, que se bane y. lave.
Ya que de la ciudad , ni el campo .gozas,
Reyna , le dicen, hoy tepemos llave; -
deciende al. rio , donde alegre puedas
ver con pies de cristal sus arboledas.
Destas vemtanas y sus altos marcos .
la vista verdes alamos defienden,
.y .de esta parte a los opuestos barcos
las sierras, que hasta el mar sus brazos tienden:
murtas, parras y espinos texen . arcos,
_que sobre el margen de las aguas penden:
. ‘el sol no puede verte, el agua es muda,
salo murmurard que estds desnuda.
Angelica inocente y persuadida .
de las esclavas , al ponerse Phebo, . . -
de ua listado cendal bajé vestida,
"y aun este puso sobre un verde azebo:
pardse el rio, el agua detenida
_en si misma a mirar caso tan nuevo:
Atys .desde su pino, y Cyparisso
temicron la desgracia de Narcisso. L'
: : as
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Las esclavas Ethiopes sacaban ‘
la blancura de Angelica tan bella, -
que las aguas, que a verla se paraban,
corrieron de corridas junto a -eHa:
todas en fin la lavan y la alaban, )
osando alegres parecer con <¢lla '
a alguno , que a traycion verla se atreve
azavache , marfil , evano y nieve.
Salid , y- tomando su cendal la Bella,
los olmos ,; de quien hojas eran ojos; -
enofados sintieron el perdella:
jquién pensdra que en hojas hay enojos!
Si ofdos tlene un arbol, para vella
tambien .puede tener vista y antojos:
arboles fueron tras la voz de Orpheo:
quien oye'vé, quien vé tendrd deseo.
Zerdano entonces por hablar por ellos,
- salid de entre ellos y de si temblando:
Angelica cubrid ¢on los cabellos- - g
‘el rostro, a voces la traycion culpande:: -
pensd , que con cubrir los ojos bellos,;
cegar pudiera quien la estdi mirando; °
y era al‘contrario , porque estando .ayrado
matdran mas mirando , que mirados.: -’
No de otra suerte piensa que se salva
la pintada perdiz de quien la mira,
metiendo la cabeza en hierba o m’alva’,
y alli temiendo al cazador suspira:
o como en el crepusculo del Alva
la cierva , por perisar que se retira
de quien Ta espanta , viene a dar a donde
del que la espera el arcabuz responde.

lia Aéié,
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Asié temblando el brazo temeroso
Zerdano de la- Bella, jo mano indina!
y descubriendo el sol del rostro hermoso,
tembld de ver la perfeccion divina:
como por, vet la imagen codicioso,
sin miedo corre alguno la cortina,
y-vieado su pintura tan perfeta,
hagiendo reverencias la respeta. .
Tiemblan los dos cobardes y difuntos,
justa es la fuerza, la razon lo pide,
como tiemblan dos arboles-, que juntos
el viento los abraza y los divide:
mas como, la.ocasion tiene dos puntos,
en que todo su bien o mal reside,
‘que ¢s tenerla o dejarla el ciego amante,
dejando el miedo atrds , passé adelante.
Ya ni en el rostro, ni en el sol repara,
 por mas que.a infierno y muerte le sentencie,
que en tratando el retablo de la cara,
no hay hombre que a la imagen reverencie:
ella quejosa de pedir se ampdra,
que de muger comun-la diferencie,
que le promete desde el mismo dia
éscucharle mas blanda que solia. -
Los ojos tiernos y el aljofar- dellos,
las caricias fingidas , los amores,
y el verse entre sus brazos y cabellos,
-que despican a veces los favores:
el prometerle oir y gozar dellos
en lienzo oculto, ya que no en las. flores,
le- derribd. de intento semejante,
'y la_dejd partir, jo loco amante!
' . Nun-
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Nunca en amor daiid el atrevimignta, - -
siempre el lugar culpd la cobardig, - -
una vez declarado.¢l pensamiemtoy -
se llama necedad la cortesia:
volver atris es femenil intento:
~ ¢a.qué puede llegar quien se desvia?
¢qué aguarda mas quien deja el bien que alcanga?
que a donde hay possession,-no hay- espekanza,
Con una misma. estrella perseguidas .. , ..., ' {
viven ahora Angehca y Medoro, .. .
. que Nereida perdiendo los sentidos
quiere gozar ‘del enganado Moro:
quando descansan -a placer dormdos E
en tierra, en agua y entre pafios:de oro :
el pastor , el pilote y el Rey. grave, T
de su quadra real tomd la lave., :
Entré donde Medoro aun .no dormla. )
los pensamientos de guidados” lienos
y de deseos de la luz del diay i v .
que los que mas gobicrnan ndustmen menoss
llegd a la cama la turbdda Harpya,:
y de los ojos , por traycion serenes,
dejd caer con estas quejas tales
el fuego al suclo en liquidos cristales
¢Hasta quando , enemigo riguroso, ..
* piensas que sufriré tu trato injusto?
¢hasta quando , Africano cauteloso,
fendré paciencia mi mortal disgusto? -
La blandura cs conforme a un rostro- hermoso,
el rigor luce bien en un robujto:
cruel y hermoso por mi mal. naciste,
pero no tiene amor quien se registe.. .
: ’ " Vuel-
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Vuelve €s80s ojos sin -razon ayrados- : . -
a quien: debes mil vidas que tuvieras:
yo me rindo en suftir, que mis cuidados -
tienen para tus burlas muchas veras:
porque de dos amantes enojados
por zélos , con verdad o por quimeras,

* wuien a rendirse y-a rogar empieza,

.. © tiene nras amot, o mas flaqueza.

Dejame , -diee el Moro ,- presumiendo,
que es la-Bella en la gella transformada,
que quando en cosas del gobierno entiendo,
las que tratan de amor no estimo en nada.
Vencerte tengo , le responde , haciendo
fuerza a 'tu pecho y copdicion ayrada:
Vencerme, ;cdmo? le replica el Moro;
y clla enreddse entre sus rizos de oro.

Pero apenas mover Nereida ‘intenta
el hechizado Moro ya rendido,
que resistirsa 1t hombre ,-el serlo afrenta.:

- dige 4mado no mas , que no ofeadidox
quandoa 16¢ dos Marbelia se presenta,
dama que de la Bella ausente ha sido,

y le dice, que estén en el terrero
tres caballéros en convate fiero.

Medoro por salir de aquella fuerza,
su gente llama y su vestido pide,
drmase el pecho y a salir se esfuerza,
por mas que con llorar el passo impide:

« Mas como no ¢s possible que le tuerza,
como parrh ‘de espino se divide
maltratada ; -ofendida y de tal suerte,
que propuso trazar su.injusta muerte. :
o Glo-
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Gloriardo , Celauro y Turcateo - * - .
aquella noche misma havian salido
con guevas galas , con igual deseo"
a ver el sol de Angelica ofendido:
Nereida fea, por gozar trofeo o
de tanto amante a su favor rendido,
no log miraba mal , porque. po hay feay
que no se precie de que amada sea.
Havia dado en un festin un dia
una vanda pagiza a Gloriardo,
una flor a Celauro ,- que trahija.
en un:turbante el barbara gallardo, _
a Turcateo, que por ella ardia, :
dos plumas , que enlazaba un liston pardo:
y assi los tres anima y desvanece, )
que la esperanza los amores crece.
Pues como ya contrarios se' mirassen, -
y aquella noche contemplar sus -rejas
los unos a los otros se estorvassen,
tomaron armas y dejaron quejas:
iO Angelica! no sufras que estos passen,
ya que en Numidia de su bien t¢ alejas,
por tanto engafio ; mas quedd a Medoso
tu precioso invisible anillo*de oro.-
Qualquiera , dice , el de Ethiopia fiero, -
que quiere preferirse a2 mi cuidado,
de sangre ha de bahar este terrero
con solo un golpe de mi brazo ayrado.
¢Quién eres atrevido caballero,
responde el Scytha, que de furia armado
y de razon desnudo, con voz fuerte
das golpes a las puertas de la muerte?

Atae
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'Ataja Gloriardo su arrogancia,
diciendo-: Quédo barbaros furiosos,
que estd’ presente lo mejor de Francia
vibrando los azeros fulminosos.
Replicale Celauro , de importancia
serdn aqui tus hechos fabulosos,
parque si el pie no tienes encantado,
a passo- largo medirds el prado.
31O sombra negra y de tu muerte luto!
le responde. el Francés en ira envuelto,
presto verds de tu sobervia el fruto,
y el mundo medirds- ligero y suelto:
si el levantado golpe no executo,
'y a quitarte la vida estoy resuelto,
es porque siendo dos, prevenir quiero
a qual de entrambos mataré primero.
Arrogantes , responde el Scytha ayrado,
¢sabeis que de Milon sigo el estilo,
que con sangre de fieras me he criado,
¥y que tengo tres almas como Herilo?
Si por el pie Titormo levantado
un buey tuvo en el ayre orilla el Nilo,
yo' tendré este palacio, y no es trofeo,
si digo que me llamo Turcateo.
Ya se tiran , 'se hienden se golpean,
se cortan mantos , plumas y turbantes,
se travan , se ensangrientan y ‘se afcan,
alli zelosos , y enemigos antes:
las piedras y-los ojos centellean,
qual suelen en Sicilia los gigantes
labrando el rayo descubrir los nervios,
mas duros que el martillo y.mas s_obgrvio;
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comc; line, que ar.rqbata Y, |
los cardos, que. ya, sechs. mira: Olubee,

assi pos ¢l contarnio 's¢ dilata | -

la populosa’ nube .que Jos cubre:

el Scytha: ayrado un' Hercules retrata,

el de Ednopm enfre. ¢l carbon descubre

fuego en-la.vista, y rotoiel fuerte azeroy

escupe sangge. y-plomho. el Francés fiero. »
Llegé Medoro, y adn:la-guarda‘toda * 'S

no sin dificiltad los apacigua: ;

trata la paz, las quejas acomoda. .
puesto que: Ia verdad mo se averéua .o

oda ¢

o P e = -

furioso e| : Scytha’ entre.'su.gente
venganza jatonta .pox.costimbre antgu »
bramga el Francds , Celauro como Orlande

del humo de si mismo estd’ liorando. - -
iMas qué puede llegar .al sentimiento.” . .1
de lmmi' dadmel (bida: por un-engafio? -
qual, fue. de Belcorayda el fagimiento, -
gnmera causa de su etérnor dafo. .-
3 -dixe- enitonces , que miraba atento,
dandq - fugar al alma el des iio,_ -
Lisardo ¢l rostro de la bella Lo
cuyo.ictfato origihal adora. ; .: ...
Aqui, Semor., vereis su pechio esqum. o 11
pues porque déf no - fuesse’ comocida, '
fingicgdose. muger de aquel cautivo,
abriendo muchas. le curd la- herida:
tardd en ganar, y. vidse muerto y ¥ivo,: ..
y al fin I3 onieste se ripdis a la- vxda, 1
que quamto-itnagmando el ‘mal creciay
~tahto la mano gn gloria convertia.. .
. Tomo 11, - Kk Mas

S Y
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Mas bien Hord despues su_zelo-honreso; ' -
que apenas el mancebo cituvo ;fuerte, - -
quando del bien'y del:honor- zeloso -
del caro amigo su peligro- advierte: >
quica hace ofensa al huesped generoso,
es justamente digno de la- muerte; -
¥-al fin arguye nacimiento infame, - -

. que dandole laichsa, le ‘disfame. . - -

Lisardo pues - huyendo de 1o dama, - 3
que entiende ser la- esposa de Licasto,
por no ofender las prendas de su fama, -
sacé el caballo del usade .pastd:.

Y sus-joyas dejandole en. lancqma,

don' excessivo del pequeno gasto, .l
dejd su alma, vida, amigo y desra,.
oyendo de Sevilla el cerco y guerra. .

Partese triste, donde estarlo -pueda, .. - - .
y ‘eila queda mortal , pero quién duda, . .
que de 1a ‘Mora el sbatimiénto exceda,
hablando tarde y: al izemedio .muda:.
quien pierde ‘la-ocasion , perdido queda&
es por la espalda la ocasion desnuda, .

.no huye por arena  ‘o>son. halladas ; : -
del que una vez. la pierde. . las pisadas..

Querer ,,y-no decirlo ; arder y belame,\ .

.y helandose en el Fuego consumirse
mirar con sed ‘el agua, y refrenatse,
acometer el bien, y arrepemtirse: -
baver de ser el mal, y dilatasse; «» -
tener- la possession , y despedirse;: -
es la pema de Tantalo, que: lucgo.
que mira.amor , no lo es, que. amor es cnego.
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Al tiempo quc llego Lisarde , estaba ’
cerrade la diudad, y .en csperanza '
del dafio.; que el contrario-amenazaba,

e a veces: crece el miedo la tardanza::
babld la- guarda , que en el muro andaba:
dejé el caballo y. arrimd.fa lanza, -
entré eon su licencia , y al. palacio

. se fue mirando la ciudad de espacio. .
Llegado ante Medor, vid. que salia
de su, consejo con d pueblo anciano:’
detuvose la gehte que:venia, - -
tan bello viendo al Hspafiol Ghrlstlano'
Lisatrdo con humilde cortesia .
passé por todos a pedir su mano, - -

" diciendole , que vieae de su tierra
para serville en la presente guerra.t

Medor , temiéndo ‘por alegre suerte, . .
que un ‘mozo tan :ilustre, ayroso.y bello -
su vidq oftezca a: voluntaria muerte, : -
jura cehir de perlas su. cabello: -
de todo un tercio” de Moriscos ﬁwrte
el pucbln de una voz viniendo en ello.
le ‘hace' General : anto acredita .. .
un rastro donde viene el alma escrita.

Describe por las lineas de la frente.
naturaleza ‘con divina pluma
lo que se viera en almas claramente,
siendo: el pecho cristal o blanda espuma:

.. .mag tdl vez ‘la virtud interiormente -
vence la inclinacion ; y pome en suma
enmienda e -las costumbres de tal forma,
que s¢ vive megjor., que. el rostro informa.

3 Es-
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Estaban otros tercios sepaftidos | N com A
entre el ‘Francés , Celawro y Tuuateo,
que, pér amor perdiendo los sentidos

anar ‘prometen ‘¢l mayor trofeo:
fos mutos. y los. Moros prevenidos, |
los galanes y damas con deseo, - . -
ellas dec esclavos prometidos.; 1y ellos . .
de cumplir su palabra y de vencellos.
Ya la Morena Sierra atrds dejaba i
y el largo campo de Montiel fgmoso.
y la madre de Seneca miraba. i+ .
el Gastellanio' exercito otgulloso: . & :
Cordoba en armas desde el muro.estaba :
viendo enturbiar el Betw .caudalose, -
que fue la vez primera, que.en su orilla -
bebieron ; los caballos de:Castilla. o
Corre la tierra, y ‘no descansa un hora
- em’hltos , en refrescos ; ni-aduares: ‘.
destruye y-deja a Peﬁaﬂor 'y Lora; .
ardiendo ‘con sus fertiles palmares:
que como gente. aneva y vencedora
ni ley respeta y ni. los: proprios  Lares; -
y un vulgo: nueve en cosasdeeodu:u, .
de Dios ni de su Rey teme justicia.
El poco robo y misero despojo :
" solo sirvid de despertar la hambre, :
y assi, camina con mayor antojo -
como de-abejas la copiosa en;ambre‘
que en viendo el campo blanco , verde y to;o,
para texer su artificiosa estambre, :
cada una mira entre las flores bellas -
" la que le ha de caber de todas ellas.

. .
- e em e e e

No




Caxto XVI. 113
No de otra suerte en viendo los soldados
Ma gran ¢iuffad , las ‘torres escogian,
~ las’ mezquitas y alcazares dorados,
que a sus_ojos y al sol resplandecian;
qual rayos por. el ayre acelerados .-+ -
los edificios de mas cumbre herian;
ya les parece que se da y sc entrega,
con tanto orgullo Rostubaldo llega,
Pone su campo de la puerta enfrente
. desde. Rodrigo de Xerez llamada,
' a la diestra dejando la corriente
del Betis por el campo de Tablada:
.. tegado con la purpura y inocente
" sangre de* Mahomad , Rey de Granada, ‘
que Don Pedro el Cruel tirando cafias.
passé con una lanza las entrafias.
Sus tiendas arma, sus trincheras pone,
desde alli' corriendo ‘muchos dias-
{os enemigos a salir dxspone
con talas y atrevidas corrérias: :
no hay arbol, ni sembrado ‘que perdone, -
quintas , . rapitas , bafios, caserias; . -
no de otra suerte , que destroza y muerde
la pintada langosta ¢} trigo verde.: -
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LA HERMOSURA
DE ANGELICA.

‘CANTO XVIL

CONVATE ROSTUBALDO A SEVILLA,
donde Belcorayda se libra de Carpanto :. & se
vuclve loco de_zclos ; y ella mirando un assal-
to,.es presa de una :.rpm y ) presiniada 4
Lisardo.

Uando los muros de Sevilla: mira
el desdichado Cardiloro ;-a. donde
resuelta enr tierra Clorinarda espira,

y negra tumba el cuerpo blanco escondes
con tales -ansias y dolor suspira,
que le parece que a su voz reésponde:
las galas deja, triste luto ordena,

- cortado a la medida de su

i{Hai , dice , amor primero! ;iemluz hermou
del alma a quien dejaste en noche eternat
{ hai prenda de mis ojos amorosa,
norte , que desde el cielo. me gobiernal
Si en dulce: paz tu espiritu reposa,
ya desatado de la carcel tierna,
estas ultimas lagrunas recibe,
y. cternamente en mis entrafias vive.




Canro XVIL . 363
Si los Elyfios ‘entre Nymphas .bellas - = "
da.z tisp plantas cristalino engaste,
s banas de luz en las estrellas, -~ .
vuelve 2 mirar los . ojos .que de,aste'
no deqn'ecxes alld nuestras. quere
pues:acd sin. rigor las escuchastc, .
que ya mi vida para oirte y verte -
importuna el descuido de la. mueste.
Si yo tuvicre pensamiento alguno, .
que en ofender lo que te debo, pare,
.8 jamds me agraddre amor ninguno,
-mi de las prendas que te di, munfire°.
dilatese la muerte, que importuno,.
"y el delo.en pesseguirme se. declare,
porque no puede haver muerte mas fea,
que no morir, el que morir. desea.
Yo muyera sin vengar a Mandricardo,
y como le matd el cruel Rugero,
me. mate .a mi su hqo Glonaxdo,
que trae cenido ahora el mismo azero. .
Assi lloraba el Principe gallardo , .. .~
.exequias tristes de su amor -primero; .
.J:el ecq y rio,, el llantq y €l acento, "
€l uno. Heva al mar, y gl oto, al vxento. :
Bizarro con sus: mnembros giganteos .
.l Rey. de Scythia al. .campo sale y. corre, .,
creciendo: su arrogancia y.sus, descos . .
Nerelda ue los mira en una torre:
’ :3 Francés los ojos feas,
cuya ﬁn ida lumbre le socorre: . .
Celauno por vencer al Scytha y Franco, |
- al campo sale de leonado y blanco. e
2 or-



$64 - - LA Aunuwl‘
Com un vayo negro en lomo y eibo
ytha , que de vista el viento piende& »
plca un brl.don' castaito . el Francés bmvo.
sobre armas blancas la casaca verde: X
corre Gelauro , de Nereid} esclavo, . :
en un tordillo , que el bocado muerde =
con sangre.y Cordobesa lozania, . - :
siempre. los ojos donde nace I dia. t
'Que nunca. en, la Ethiopia el vcrdadu:o T
sol le pudo quemar la negra cara, .
como ahora el fingido , aunque .el pnmero.
ara: abrasalle el corazon bastdras .
&en conoce Nereida su .mal fiero,
ue en las.finezas de los-treg repaca,
llorando en la memoria de su engano
por el ageno mal su proprio dano
Parten , pican, galopan, si »-CrUZam, -
entran , salen esperan , uyen paras,
acometen , estin , escaramugas,
revuelven, atropellan y reparan:
derriban , despedazan , desmenuzan,
tiran , quebrantan rompen , ven , encatam,
buscan , persiguen , hicren., matan , corren,
vienen y van, deﬁenden y socorren,
Pero por mucho que los tres procuran - T
aventurarse en la ocasion presente,.
con sus vidas proprias aventuram
la mas: florida parte de su geate:
. poco en el campo del contrario duran,
porque ninguna vez se lo.consiente, .
que apenas salen de la puerta fieros, . .
quando a la misma vuelven mas. ligeros. .-

- - o 1"




Canto XVII. 865
A los muros de gente coronados ~
mil lanzas Rostubaldo les arroja: .
Medoro , que los mira atropellidos,
los Capxtanes de su hogor despoja: -
¢De un hombre, dice, huyendo vais turbados"
tantoi su furia vuestra espalda enoja?
volved la cara: pero hablaba tarde,
que la espalda es la cara del cobarde. .
Todos sc admiran de que diga un hombre, .
aunque es verdad que solo un hombre via, -
pero este solo , que sabeis su nombre,
multicud de cab 0s parecia:
y assi no es mucho que la §ente assombre.
y vuelva mas ligera que solia," . _
que aquel caballo negro de la cueva .
es el que ahora Rostubaldo lleva. L
No menos huye el fuerte Vizcaino,
viendo por todas partes encubierto
. de mil caballos negros el camino, -
y en voz dice a l&tedoro el yelmo abierto:
‘Qué Xerxes , LCesar , Pyrrho Constantizio,
m el de Alexandro lamentado y muerto,
m a quantos Marte dxd famosos nombres, .
vieron mas copia de caballos y hombres? .
Aqui Lisardo en la confusa guerra -
anda entre fieros barbaros atento,
y alli.en el alma no.menor la encierra
su dama con su ‘proprio pensamiento:,
con los sobervios hijos de la tierra
batalla haré con mas atrevimiento, - -
que ea mi conmigo a solas, quando assxste
un pensamiento continuado y t.nste. .
Tomo 11, Ll No



La AxéiLien,

No pudo Belcotayda suffir. tanto

tan varia ¢onfusion, y al fin pespuesta
la fama 'y honra , al amoroso llanto
para buscar al Espaﬁol apresta :

tassa al vestido varonil si manto, -

a plumas de color su tocd honesta:

ya es paves la labor, lanza-la aguja,

que pudsta en un bridon passa a la cuja.
Sale atr¢vida de Granada en una

Nuviosa noche y de furioso viento,

en conjunéion contraria de la luna

a todas obras del humarno intento:
0 se acompafia de su gente alguna,’,
que solo de su tierne pensamiento -
Heva el testigo y huesped de su amante
a mayores peligros importante.

Creciendo pues la tempestad furiosa,

las nubes negras vomitando trueros,
la luz de los relampagos fogosa

- abriendo a veces los cerrados semos:
_lleva. Licasto 1a Morisca hermosa

entfe unos olmos de agua y hojas llenosy
donde la deja y una azequia passa,

llamando al duefio de una humilde <asa.
A pocos golpes respondié un villano, - -
que andaba entre las hierbas con su hazada

haciendo el passo a los arroyes llano,
que dcrecentd la tempestad ayrada:

abrid , ; granr novedad! con rostro humano‘

cosa de tales hombtres poco usada,
y fue ¢l fififagro hallatle tan despierto,
que a estdr dorinido fuera menos muerto.

I

Di-




CGanro. XVIF. ‘367
Dixo , que havia de la gasa ¢l dugflo, .
para conyalecer entretenido o

seis dias con regalo no pqugm e
un- caballero en upa pigsna heridos ¥
y que a romperle no se agreve el suea; -
por verle entonces a placar dormxck), L
y ser de sugho y de sossiggo poco,
porque tambien estd de amores loce.
Masq;w para tan solo defenderse S
del agua y. vientp les dard yna sala, -
donde la noche puedan. Tegogefse,. . - -
como si al agna huviesse estangia mala:
Licasto quanto pudo agradecerse
accepta la serced , y.gl viento iguala, .
hasta llegar donde Ja Reyna espera, )
dando a la gache luz, que al dia pudi¢ra.
Dan el caballo al huesped en entrande, © '
que en un. portal de o patio desenfrena,
la sala vigroa de: letreros Jlena: ;
uno glice., mi muerte voy buscando, e
otro dice, mi gloria; qtro mi pena:
de Belcarayda soy , sola en mi vive,
no lo confiesso yo, que amor lo- esgribe.
Conoce Belcorayda el Turco figro, - .
que hirié a Lisardo;, y luego se dispoge.
que salgan del lugar ,.quaado el lucero
. del ‘Aurora el crepusculo corene;
en la blanca .pared sobre un '.le!‘fe,ro
con rojo lapiz otres muchos pone;
pero apenas escampa de’la puerta,
. quando la voz del alma le despierta. .
Lls Es



' 268 § L‘,A Axcerica. i
Es viva voz el corazon, que llama
a todo quanto al hombre le sucede:
oyela el Turco, y salta de la cama
veloz , que al ‘mismo pensamiento excede:
a las furiosas quejas que derrama
el labrador , acude como puede, -
y sin hallar a disculparse modo,
lo sucedido le confiessa todo.
Cuentale , que un mancebo en trage Moro
con un‘esclavo, al parecer Christiano,
escondido el cabello en lazos de oro,
y cubierto de un Hungaro Persiano,
en aposento indigno a-su decoro
passd'lé noche , y que con blanca mano,
o fuesse por cuidado, o por antojo,
ofendid la pared de lapiz rojo.
Mira Carpanto la pared , y vidla -
de Arabigos caralteres borrada:
Aqui , dice el letrero, estuvo sola
la desdichada Reyna de Granada: -
aqui ¢l fuego de amor limpio acrisola
el oro de la fé bien empleada

- en un Christiano , que en valor te excede:
todo lo vence amor , todo lo puede.

¢Es esto ansi' verdad? Carpanto dice;

o por ventura suefio in